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FORORD

Kyrkoherde Viktor Akermans efterlimnade ”Minnen och anteck-
ningar” gilla Girdslévs och Onnarps socknar beldgna i mellersta
delen av Vemmenhogs hirad i sydvastra Skane. De bada férsam-
lingarna ha tillsammans utgjort ett pastorat, som varit patronat
under det i Gardslovs socken belagna Nasbyholms gods. Patronus
friherre C.F. von Blixen-Finecke kallade 1859 regementspastorn
och vice pastorn i Halmstads socken i Luggude hirad Axel Aker-
man, fodd 1819, till innehavare av kyrkoherdetjansten i pastora-
tet. Sonen Carl Viktor, forfattaren till foreliggande bok, var da ett
ar gammal. Sedan fadern détt 1887 blev Viktor Akerman tva ar
senare dennes eftertradare och verkade direfter som kyrkoherde i
Girdslov och Onnarp till sin déd 1930. Bortsett frén skol- och stu-
dentéren i Lund tillbringade alltsd Akerman hela sitt liv i dessa
socknar. Han liksom fadern levde i néira kontakt med sina férsam-
lingsbor. Hirtill bidrog férvisso ocksa att fadern sjélv drev prést-
bostallets jordbruk och att barnen dirigenom tidigt stiftade be-
kantskap med en sjilvhushéllning, som inte var alltfér olik bond-
gardarnas, dven om hemmet var herrskapsmaissigt. Att Viktor
Akerman sjilv fortsatte att samtidigt vara prast och lantbrukare
till 1914, d. v. s. till genomférandet av 1910 ars priastlonereglering
och bostallsordning, far man diremot inte veta ndgot om i me-
moarerna. Det dr upplevelserna frén barndomen och férildra-
hemmet som utgéra tyngdpunkten i dessa.

Fader och son forefalla att 1 mycket ha varit av olika ldggning. Sin
karlek till jakt och friluftsliv hade de dock gemensamt. Men Axel
Akerman var kanske mer utatriktad, en intresserad lanthushéallare,
en strang uppfostrare av gammal konservativ sort. Det berittas
att han tog det som sjélvfallet, att han om kvillarna med ljus i
hand skulle ga frin rum till rum i den stora pristgarden for att
se om alla kommit i sdng. Att ”ldsa lagen” har aldrig varit min
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styrka dr diremot en karakteristik som Viktor Akerman ger sig
sjalv. Nagon det offentliga livets man var denne aldrig. Han synes
ha inriktat sina krafter p& sin familj, sin forsamling och under
senare ar pad sina memoarer. Men att dven han hade férmaga att
leda framgér av att han i mer 4n 30 ar var ordférande i kommu-
nalstimman, kommunalndmnden, halsovardsnamnden och fattig-
vardsstyrelsen. Som en enkel och folkkdr minniska, en girna hord
férkunnare bade i kyrka och missionshus lever hans minne i byg-
den. ”Det &r icke i alla herrgardspastorat”, skriver en minnesteck-
nare, ’som en kyrkoherde under s& lang tid kan bevara vinskapen
med baronen, patronerna och statarna”.l Den uppfattning han i
slutraderna deklarerar om sin egen giarning, att han forstatt det
nya som rorde sig i tiden, framgar patagligt av hans instdllning
till den lagkyrkliga vackelsen och till ungdomsrorelsen. Detsamma
giller utfirderna med forsamlingsborna. Infor 1919 ars skolre-
form visar han sig dock std oférstdende. — Viktor Akerman lam-
nar en vacker skildring av sin mor Margareta Akerman, {6dd Borg
(1822—1908), och hennes betydelse for det stora pristgardshus-
hallet. Hennes berommelse lever ocksé i bygden, hon var en prist-
fru ”som gick utanpa de flesta”. Det gistfria och representativa
prasthemmets traditioner fortsattes sedan med den dran av svir-
dottern.

I de inledande raderna motiverar Akerman sjilv varfér han ned-
skrivit sina minnen. Savil inledning som avslutning antyder, att
tanken, att hans manuskript en gang skulle komma att tryckas icke
varit frimmande fér honom. Utomstaende hade ocksd uppmanat
honom till en publicering. — ”Minnen och anteckningar” dro av-
fattade i tre delar och manuskriptet till varje del slutar med en
datering : december 1926, augusti 1927 och september 1928.
Viktor Akerman dog 1930. Fore sin déd hade han vintern 1929
fardigstallt ytterligare ett manuskript “Fran morfars och mor-
mors tid. Minnen och hérsigner”. Dessa anteckningar gilla Far-
hults prastgard i Kullabygden, didr hans morfader Andreas Borg

1 Albert Lysander i Handlingar rérande prastmétet i Lund 1932, Lund
1933 s. 100 ff. En biografi éver A. ingdr i Gunnar Carlquist: Lunds
stifts herdaminne II1:3, Lund 1951 s. 433 ff.
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(1785—1849) var kyrkoherde och senare prost och dar hans far
som ung adjunkt lart kdnna sin blivande maka. D4 detta manu-
skript, till omfang ungefir svarande mot en av delarna i forelig-
gande bok, genom sin karaktir av ren sliaktkronika 4r av en annan
art och dartill frén en annan bygd, har det ansetts icke bdra ut-
givas 1 detta sammanhang. Forfattaren meddelar hir, att han pla-
nerar ytterligare en del ”Slikten Akerman”, som skulle behandla
foraldrarnas historia. Den blev troligen aldrig pabérjad.

Om Akerman fitt ndgon yttre impuls till att nedteckna sina
minnen dr obekant. Inom sldkten kidnner man ej till ndgot hdrom.
Den forklaring som dottersonen civilingenjor Nils Hyltén-Caval-
lius ldmnat utgivaren som svar pad en forfrdgan om hur memo-
arerna tillkommit forefaller vara riktig: ”Akermanska familjen var
intellektuellt mycket livaktig. Man hade ett livligt sdllskapsliv, en
sprudlande humor och en outtomlig fond av historier, som berit-
tades pa kviallarna innan fotogenlampan tandes i min morfars ar-
betsrum. P4 gamla dagar har min morfar skrivit ner dessa histo-
rier, savitt jag forstatt, huvudsakligen till sin egen, familjens och
de efterlevandes forngjelse”. I varje fall ha anteckningarna vixt
till en sammanhingande kultur- och sldkthistoria. Efterldmnade
papper visa, att Akerman gjort omfattande {orstudier.! Bland sina
sagesmén namner han frimst kyrkvdrden Jeppa Trulsson — andra
namn som skymta fram i anteckningarna dro Mor Ola Hans,
Johanna Jons Als, Hanna Hans Jons och Ingar Nils Anders. Li-
kasa har han haft en omfattande korrespondens med dmbetsbro-
der och andra for att f& fram eller verifiera sakuppgifterna. Aker-
- mans manuskript foreligger i flera av honom sjdlv signerade ma-
skinskrivna exemplar, vilka tydligen utlanats till &mbetsbroder och
andra intresserade. Dessa exemplar finnas nu i sliktens dgo, ett
ar 6verldmnat till kyrkoarkivet i Gardslov och av delarna I och IIT
lito Kyrkohistoriska arkivet och Folklivsarkivet géra avskrifter
1948.

1 Uppgift hirom har limnats av civilingenjoér Hyltén-Cavallius. Existen-
sen av dessa papper blev kdnd férst vid ett sent stadium av bokens fir-
digstdllande och utgivaren har ej haft tillfille att taga del av dem.
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”Minnen och anteckningar” féra tankarna till Nicolovius be-
romda skildring fran grannhiradet “Folklivet i Skytts hdrad vid
bérjan av 1800-talet”, som utkom 1847. Denna har givetvis varit
bekant i pristgérden i Gardslov, dess f6rfattare Nils Lovén, som var
fodd 1796 i Rengs socken i Skytts hdrad, dog visserligen aret innan
familjen Akerman kom till Gardslév, men han hade dock fran 1830
till sin déd 1858 varit kyrkoherde i samma hirad och under den
lingsta tiden i grannpastoratet. Den ildre Akermans {oretriadare
blev fér ovrigt Lovéns eftertridare. Bdde Lovén och Akerman
hade vuxit upp 1 prastgardar och prastgardsmiljon &r framtra-
dande i badas skildringar. Uppslaget till boken om Skytts kom vis-
serligen genom en mera allmidn bestdllning frdn bokforlaggare
CWK Gleerup pa en bok om det gamla folklivet, men bade
Lovén och Akerman ha i forsta hand skildrat egna barndoms-
minnen. Trots dessa Gverensstimmelser finns det dock ingenting
i ”Minnen och anteckningar” som antyder paverkan fran det dldre
arbetet. Man kunde t.ex. ha vintat sig, att den rika mingd av
folkdiktning som finns hos Nicolovius skulle ha kommit Akerman
att erinra sig eller efterfraga sdgner och talesitt ocksa fran sina for-
samlingar, men sddana saknas i det narmaste helt och héllet. Han
har inte heller haft samma skonlitterira ambitioner som Lovén, i
gengild dr hans framstillning mer systematiskt disponerad och
aven mer realistisk. Hos honom kommer starkare till synes, att den
gamla tiden ingalunda alltid var s& god. P4 en punkt har dock
Akerman iakttagit en péfallande tystnad, det giller det bonde-
tyranni som hoveriet férde med sig. Ej heller har han antytt det
orsakssammanhang som fanns mellan hoveriet och den av honom
beskrivna fattigdomen hos bonderna i Gardslév. Aven innebar den
av Akerman omtalade sammanslagningen av hela byar till stora
gardar en personlig tragedi for ménga hoveribonder, som dari-
genom forvandlades till torpare och daglénare.

Nicolovius bok skildrar bérjan av 1800-talet, Akermans anteck-
ningar om folklivet 1 Gardslsv och Onnarp gilla arhundradets
mitt och tiden darefter. Da ar skiftet genomfdrt sedan linge och
gardarna utflyttade, under det att byalagets betydelse starkt fram-
trader i boken om Skytts. Men i 6vrigt dr det vid en jamforelse
overraskande, att fordndringarna under ett halvt sekel icke varit
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storre. Nicolovius betonar annars mycket starkt, att den tid som
ligger emellan det skildrade och det narvarande d.v.s. 1800-ta-
lets forsta hilft i hog grad varit en fordndringarnas epok. Men
de bada skildrade omrédena kunna inte utan vidare jamforas med
varandra. Skytts hdrad ar i férhallande till den backiga mellan-
bygd, didr Girdslov och Onnarp dro beligna, ett vida mer frukt-
bart land som efter skiftet gav ekonomiska forutsdttningar for en
mycket hastig utveckling. I Skytts voro ocksa bonderna sjalvagande
i motsats till frilse- och hoveribénderna i Gardslov.

Vid utgivandet av Viktor Akermans manuskript har iakttagits
string pietet gentemot originalet. Endast uppenbara felskriv-
ningar och inkonsekvenser ha rittats, dven Akermans ildre stav-
ning av sockennamnet har bibehallits. Den i noter placerade,
avsiktligt sparsamma kommentaren dr utgivarens liksom innehalls-
forteckningen och bildunderskrifterna. Dialektord ha icke o6ver-
satts eller korrigerats, betydelsen torde framgd av sammanhanget.

Fér vérdefulla upplysningar tackar jag fru Ellida Obhlsson,
Svenstorp, och civilingenjor Nils Hyltén-Cavallius, Ludvika. Den
senare har dven medverkat genom korrekturldsning mot ett i bly-
ertsskrift foreliggande manuskript. Han har ocksd gett ekonomiskt
stod till bokens tryckning. Anslag hirtill ha dven beviljats fran
Ebbe Kocks fond och Lingmanska kulturfonden, vilket hirmed
med tacksamhet erkannes liksom ocksd det intresse som C W K
Gleerups bokférlag genom bokens utgivning pa nytt visat {or folk-
livs- och hembygdsforskningen.

Folklivsarkivet, Lund i maj 1964
Sigfrid Svensson



FORSTA DELEN
KAPITEL I

FRANHEMMET OCH SKOLAN

Dé jag i dag begynner en serie beskrivningar fran mitt liv och
mitt verksambhetsfélt, gér jag det ej blott av kirlek till dmnet
utan ocksd av plikt. Den, som bott snart 70 ar pa samma plats,
har plikten att &t samtid och eftervirld meddela sina rén. Skulle
dessa beskrivningar en gang kunna sprida nagot ljus 6ver den tid
som gatt, och at efterviarlden bevara nagot av kulturvirde, vore
jag glad.

Vid 1 ars alder kom jag hit. Min fader, som foretrddde mig
hir i dmbetet, flyttade hit pa kallelse av davarande patronus,
friherre C.Fr. von Blixen-Finecke. P4 grund av domkapit-
lets vdgran att utfirda fullmakt, under férmenande att von
Blixen sasom varande dansk minister och dansk undersate ej
agde kallelserdtt i Sverige, blev hitflyttningen nagra manader for-
dréjd. Men i augusti 1859 avgjordes drendet hos Kungl. Maj:t
till von Blixens formén, och fullmakten utfirdades. Sedan dess
har jag hir haft mitt hem. Hér har jag tillbragt min barndoms-
och ungdomstid. Har har jag verkat som prast och kyrkoherde
nu i 43 ar, hdr har jag aldrats och granat.

Att i detalj beskriva mitt barndomshem tilldter ej utrymmet.
Endast sa mycket vill jag sidga, att enligt den tidens sed bland
praster, behdll min far sjélv sitt jordbruk, dikade och drinerade
jorden och lade den i lotter. Fyra dringar och en ryktare, alla
med kost och logis, samt 4 pigor (1 stidderska, 1 kokspiga, 1 brygg-
huspiga, 1 vivpiga) utgjorde den arbetsstyrka, som skétte om yttre
och inre géromalen med hjilp under sommar och host av tor-
pare och daglénare i pastoratet, vilka utgjorde dagsverken at
prasten. Min mor var regelbundet uppe klockan 5 varje dag &ret
runt, och vid samma tid borjades arbetet ute och inne for att
fortsittas dagen i dnda tills det blev morkt. Ja dven efter mork-
rets inbrott, d4 drangarna skuro hackelse vid ljus, och pigorna
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skotte kardning och spanad till liggdags. Bonderna gjorde s. k.
ackor dels till staden, dels till skogen efter ved, och godseln kor-
des av dem fran godselstaden ut pa tradan.

Detta siatt att driva jordbruket och hushallet foérklarar, att i
mitt hem fostrades, foddes och kladdes 6 soner och 2 déttrar,
alla med skolbildning och sénerna med universitetsstudier eller
hogskoleexamen. Visserligen voro véra klader och skjortor hem-
vavda och hemsydda, men virderades vi s& mycket mera av dem,
som tankte det ritta, och gossarna Akerman i sina hemvavda kli-
der voro lika girna sedda som andra ungdomar, ofta dnnu hellre,
da vi alla voro dansanta och fyllde bra upp i balsalen. Men
utan min mors kloka hushéllning skulle aldrig far lyckats att draga
sina 6 soner fram till statstjinst och skuldfria stoppa dem in i
sina respektive ambetsverk. Darfor honnér fér mor, vars livs-
garning dr oforglommelig. Pa alla sdtt forstod hon att gora
pengar”. Flickor av bildade familjer, som tillika kunde sallskapa
och géra hemmet glatt, fingo hir lara hushall mot en den gangen
mycket dryg avgift av 50 kr. pr. manad. Klidderna, dven systrar
nas, syddes av den gode hedersmannen Hans Skridddare fran
Onnarp, som alla dagar 3ret runt, utom sén- och helgdagar,
satt pa sin plats i folkstugan och sydde for hand — maskin kom
aldrig i frdga, det ville han ej héra talas om — vara svarta eller
vita slipsar syddes av var kira syster Ninni, som var hemmets
hjilpreda, ehuru detta ej hindrade, att dven hon fick en grund-
lig skolbildning; och ett par balhandskar anvindes méanga ganger
om, de tviattades med benzin av Ninni, virades in i en handduk,
pa vilken Hans Skriaddare satt troget dagen i anda, tills de voro
torra, varefter de hingdes med knappnalar i fonstergardinen att
vadras.

Vid 7 ars alder borjades skolgdngen. Att hindelsen var be-
tydelsefull, kidnde man pa sig, och vintern fére anvindes mest
till att inrdtta sig f6r vad som stundade. Man talade med alla
om huru det skulle bli i skolan, hurudana bocker man skulle ha
o.s.v. Och minnes jag manga ganger, did jag stod framfér min
fars bokhyllor och valde firg och utseende pa min a-b-c-bok.
Skinnrygg och guldsnitt tycktes sdrdeles passande; och betraffande
den lekamliga utrustningen — man hade mat med i skolan, lille-
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De ildre skolhusen i Girdslov, uppforda 1847 och 1875. Byggnaderna an-
vandas nu som bibliotek, kommunalrum m. m. Det var i byggnaden t. v. som
Viktor Akerman fick sin forsta skolundervisning 1865—67. Foto utg. 1964.

middag och medafton och de lidngst borta ifran Zven middag —
ackorderades i hemlighet med mor, om e hennes silverbrédkor-
gar kunde f3 linas, vilket naturligen forvigrades, de voro si
latta och bekvama att bara, d& de voro foérsedda med grepe och
salunda kunde biras pa armen, och sdkert hade ingen annan i
hela skolan finare.

Skolan var den dnnu mitt emot préstgérden befintliga nu s. k.
gamla skolan, vilken numera anvandes till férsamlingssal och kom-
munalrum m.m. med bostad &t kyrkovaktmistaren. Bostaden,
d& upplaten for lararen eller master”, som han kallades, dr ofér-
andrad, men skolsalen ar betydligt utvidgad. Skolan var byggd
av davarande dgaren av Nisbyholm och jamte 2 andra av samma
storlek och utseende, en i Sillesjo och en 1 Nyvang, skinkt till £5r-
samlingen pa 1840-talet. Det brukades s den tiden av nistan
samtliga godsigare, for att f& skolvdsendet 1 gang, och ehuru hu-
sen overlamnades utan vederlag, var det svirt nog att fa “man-
narna” att bidraga till ldrarens avléning. I denna lilla tranga sal
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undervisades den gngen Sver 100 barn. Biankarna voro s. k. lang-
biankar, vilka rickte frin sida till sida med endast en smal gang
langs salens sidor. De voro 8 till antalet, forsedda med ett sta-
tiv av tri for raknetabellen framfér varje barn samt en knapp
pa framsidan f6r griffeltavlan. Den framsta av dessa bankar eller
nedersta kallades sandbinken. Dar lirde man sig de forsta bok-
stiverna och skrev med trapinnar i sand. Bénkens s. k. skiva var
egentligen en 3 tum djup lingsgdende 1ada till halften fylld med
sand. Vid &andarnas undersida hiangde en trdldda, att foérvara
sandforradet uti, och ett lock med handtag av bankens inre matt
fordes fram &ver sanden for att jamna den och pa samma gang
linjera. Detta skottes av ett av de ildre barnen, som ocksd skrev
for oss. Vi fingo vars ett stycke av sandbanken att skriva pa.
For ovrigt visades med pekpinnen pa en mitt emot banken hing-
ande svart tavla med malade bokstiver och siffror.

Sedan denna forsta lirdomsgrad lyckligen passerats, flyttades
man till f6rsta banken, darifrdn det dnnu var langt till den sista.
I o6vrigt flyttades man upp och ner alltefter flit och framsteg.
Det faller av sig sjdlv, att det var svart for en larare att under-
visa sd manga barn pa en gang. Men det gick ocksd pa sitt eget
vis. Man kom p& morgonen i ljusningen. Nar maister atit sin fru-
kost gick han till arbetet efter att forst ha kastat en blick over
sitt arbetsfilt genom ett hal i dorren, pa yttre sidan tickt av en
bleckskiva, som kunde foras at sidan. Nar man sag att det lyste i
halet, visste man att misters 6ga snart skulle vara dar. Och da
var det att sitta stilla pa sin plats. Ve den, som ej observerade
ogat 1 halet. Den fick sina fiskar varma, helst han greps pa bar
garning, ty man horde aldrig, nir dérren gick upp bara fér ovi-
sen och sorl. Alla liste hogt p4 en gang, det hela liknade en sur-
rande bikupa. Nir mister kommit in och tagit plats pa katedern,
gjordes bon, direfter visades hinderna, att de voro rena, och se-
dan skedde forhor bank efter bank. Dessa forhor skottes ofta av
de s. k. "multdrerna” eller ritteligen monitérerna enligt Lancaster-
metoden och tillgingo s&, att ’multdren” tog plats i ett av fonstren
med fotterna pa liangs viggen l6pande sittbank, och klassen, som
forhordes, bildade krets framfér. Méster sjalv oftast med langpi-
pan i munnen, och den som svarade fel, fick sig ett rapp 6ver pan-
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nan av munstycket och slangen. Det tog ibland, s& det blev stora
rulsingar. Nagon timindelning fanns ej. Man lédste hela dagen i ett
kor, endast med uppehdll for middagsrasten. De som ej for till-
fallet forhordes, laste hogt ofta arm i arm hela bankraden, halv-
sjungande. Om mister ville gora sig hord, blaste han i en vissel-
pipa, som hingde om handleden i ett band och 4ven anvindes
att sla med, helst i huvudet. Mandags och torsdags eftermiddag
var detta sorl allra vidrst. D4 kom posten fran Malmé via Anders-
16v. Ett ridande bud fran herrgarden hidmtade den till byn, och
mister anvinde dessa eftermiddagar att i skolan lidsa sin tidning
fran borjan till slut, bolmande pa sin langpipa. Att siga négot
om detta, vore att férmena honom hans oférytterliga ritt.

Efter 2 ar, siledes vid 9 ars alder, ingick den lirda utbild-
ningen i ett nytt skede. Har skaffades da guvernant. De &ldre 3
broderna hade redan natt latinskolan i Malmo, diar de bodde
allraforst hos var morbror, rektor Borg, och senare hos en
Mamsell Wetterlind, som levde pa inackorderingar, och kunde,
dir sd behdévdes, med skdrpa och Svertygelse anvinda dven rot-
tingen, ménga av hennes “gossar” till gagn for livet. Att gi i
latinskolan var ett stycke bra mycket hogre upp an byskolan eller
guvernanten, och d& broderna kommo hem under ferierna eller
vid tillfdlliga besck, sdg man upp till dem med oerhérd respekt.

Att forbindelsen mellan hemmet och staden var livlig, kan ju
forstds. Allt skulle de ha hemifran, och allt skulle hem. Klader,
tvatt, lagade skodon, lite slaktmat, nar det slaktats och frukt om
hostarna. Bud gingo flitigt. Ndr ej egna drdngar korde till stan,
anlitades en s.k. “prastabonde”, arrendatorn av annexhemma-
net eller annan, som man fick bud med. Skinnsicken, en gammal
nattsick av kalvskinn, gjord har hemma, gick di mellan hem-
met och staden. Mestadels utrittades drendena ordentligt och
grannlaga. Endast en gang hinde ett litet misséde, som egentli-
gen var mer komiskt &n forargligt. En ung aboson, kamrat med
de aldre broderna, skulle till stan. Ninni bodde d& ocksd i sta-
den, den gangen hos rektor Borgs. Budet var ett muntligt drende
till gossarna samt besked att hdmta hem Ninnis begagnade linne
till tvittning. Detta utfér han ej béttre, 4n att han stiger rakt
in i en klass, ddr en av gossarna ldste, gar rakt fram till tjinst-
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gorande lararen med halsning frdn var far “om han kunde fa tala
med gossarna Akerman, och s& skulle han himta Ninnis det skitta
téjed”. Att detta verkade som en knalleffekt, kan man forsta
bland alla dessa pojkar, och att bréderna fingo lida smilek f6r
”det skitta tojed” dr ocksa begripligt.

Hir hemma forlopte tiden utan mérkbarare tilldragelser. Vi
laste som sagt for guvernanten. Hon hette Clarinde Malmgren,
var kopmansdotter fran Malmg, skrev och talade flytande
franska, tyska och engelska spriken, undervisande i alla dmnen
utom riakning, som besorjdes av Maister, och under ferierna
laste de Zldre bréderna med oss yngre botanik och matematik.
Om Clarinde Malmgrens undervisning i 6vrigt, vill jag ej yttra
mig. Den tiden var pedagogiken annu ej ett amne foér studium.
Man laste alla @mnen var dag, hade ldaxor, som aldrig forklarades,
fick baklaxor, som aldrig hérdes upp. Clarinde Malmgren var
emellertid en samvetsgrann och gudfruktig person, som péaver-
kade atminstone mig mycket djupt, och lade den religitsa grund,
som bevarade mig under barndoms- och ungdomstiden f6r mycket
ont och férde mig in pa den bana, jag sedan valde som min, den
présterliga.

I 3 4r hade jag formanen att atnjuta hennes undervisning.
Och efter att sista aret, sommaren 1870, ha stormpluggat 12 tim-
mar om dagen, lyckades jag taga intradesexamen till 3:dje klas-
sen vid Kungliga Karolinska Katedralskolan i Lund.

Denna tid, som varade fran 1870—1877, da studentexamen av-
lades, 4r ett sd stort stycke av ens liv, att det borde ha sitt eget
kapitel och ej kan ens d& behandlas, som det fortjanar. Dessutom
kan ingen med full rattvisa skriva om sin skoltid. Den tiden ar
sa betydelsefull, sa grundldggande for hela ens kommande liv,
att man forst efterit, kanske forst d& man ar gammal, {orstar
vad den betydde, men da ar det {or sent att ratta vad som felades
eller ta igen, vad som forsummades. Skoltiden har 2 sidor, 2
uppgifter, den ena 4r att meddela kunskap, den andra att pa-
verka och utbilda ens karaktir. Vad dessa 2 betriffar, bér den
forsta kunna nas med dugliga lirare och begripliga pojkar med
normal begavning. Sadana lirare saknades ej heller pd min tid i
Lund. Men det ma ségas, vi hade ocksd sddana, som ingenting
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kunde giva. Jag har ofta undrat 6ver, att ldrare sa lite forsokte
viacka intresse for sitt dmne. Aldrig en forklaring, aldrig en ut-
siktspunkt, darifrén man kunde skdda ut eller skdda in i det
okinda. Vi ldste forfattare pa latin och grekiska, utan att fa
reda pa vilka de voro, eller nidr de levde. Vi lidste deras alster,
utan att fa veta, vad det rérde sig om. Blott det grammatika-
liska ber6rdes. Detsamma 1 Svriga dmnen. Ej ett ord utéver ldxan
for dagen. Foljden darav: bockerna bliva trakiga, man ldste ald-
rig vidare.

Vad skolans uppgift att péverka ens karaktir betrdffar, ar
detta en utopi. Lararna kunna nog vara oférvitliga i sin vandel,
men vem studerar dem nidrmare? Aldrig ett ord till ens battre
minniska, aldrig nagot, som satte ens battre méanniska i rorelse.
Vad man hért i hemmet, fick man leva pa, och tack vare Gud,
det bevarades och vixte hogre och vann den stadga, som sedan
visade sig stark nog att bestd i universitetslivets stormar. Jag vill
ej betygsidtta mina ldrare. De voro sddana tiden gjort dem. Jag
minns dem alla med glddje och tacksamhet: Per Edvard Gulin,
Ohlsson Gadde, Klas Lundin, Erik Schweder, Lyttkens, Fritz
Svensson, Anders Th. Oséen, Hultmark, Ruhe, Brag, Anders
Malmstréom, Dubb, Gustaf Pettersson, Anders Petersson m. {l.
Trots deras mer eller mindre of6rmaga att komma oss ndra — dar
var den gdngen mellan ldarare och skolpojkar ett sidant svalg, att
man aldrig vagade fraga dem varken 1 klassen eller 1 deras hem,
om det var nagot man ej fatt tag pa — lade de dock sten pa
sten till den kunskapens byggnad, genom vilken man till sist in-
tradde vid universitetet. Tdnk vad férdldrarna ordnade det gott
och bra for oss broder under skoltiden i Lund. De bada aldre
voro da studenter och skulle, som det heter “ligga i Lund”, vi 3
yngre skulle ”ga i skolan”.1 Ej under da, att de ordnade for oss
med eget hushall. ”Var snélla Karna”, som hon kallades, kdnd
i slakten, ddr hon tjanat manga ar, 6vertog oss da alla, utom

1 Viktor Akermans syskonkrets: Anders, jigmistare (1849—1893), Axel,
borgmistare {1351—1904), Georg, major (1853—1919), Ninni (1856—
1926), tvilingbrodern Ernst, bergsingenjor i Spanien (1858—1943), As-
sar, hiradshévding, statsrad (1860—1936), Titti (1862—1947).
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n:r 3, som valt den militira banan och lag pa Karlberg. Her-
rarne Anders och Axel, sedermera jaigmaéstaren och borgmastaren,
voro nog sa artiga och litta att passa. Men vi 3 yngre, i synner-
het de forsta aren, voro ej litta att gora till lags. Men s& fingo
vi ocksé kdnna skillnaden mellan en student och en skolgosse. For
en student var ingenting fér gott. En skolpojke kunde ej fa det
knalt nog. "Herrarne” expedierade ocksa sin frukost alltid innan
vi kommo fran skolan, detta si tidigt, att bordet hann underga
en total férdndring. Den fina duken togs bort och 1 stillet lades
en flackig sadan. Den nya osten, som mor skickat in, togs bort
och ersattes med en torr ostskorpa. Av kotletten och léskokta dgg,
som serverats “herrarne” till frukost, fingo vi endast lukten och
skalet. Till middagen, som ats gemensamt, fick alltid Axel, som
var favoriten, nér vi hade kottsoppa 10 frikadeller, Anders 8, tvil-
lingarna vars 4 och Assar 2. For att ej tala om de manga stekta
dpplen, som gingo var nisa forbi, och buros in till broderna. Var
det underligt, om barnahjirtat sarades, sinnet retades, och manget
hart ord sades eller tanktes? Det kan forstds ocksd, om de torra
ostkanterna nagongéng skuros ut och lades pa bordet som Karnas
initialer. K. L. (Karna Larsson) ldstes dir mer 4n en gang efter
vara magra maltider. Men Karna var en duglig méinniska, oss alla
tillgiven. Den rérande vinskap, hon visade oss under de ménga ar
hon, sedan tjansten i Lund var slut, och hon ingatt dktenskap
med var gamle pensionerade “mister”, bodde mitt emot prist-
garden, all den kidrlek med vilken hon omfattade véara barn,
skola vi aldrig glémma.



KAPITEL II

STUDENTTIDEN

1877 pa varen blevo jag och min tvillingbror Ernst, sedan bergs-
ingenidr i Spanien, numera bosatt i Paris, studenter. D& abituri-
enterna voro manga, fordelades vi pa 3 dagar. S&som varande
helklassist d. v.s. sddan, som ldste bade latin och grekiska, skulle
jag upp forsta dagen, da diremot Ernst, som var halvklassist,
d.v.s. ldste latin men ej grekiska, skulle upp forst dagen darpa.
Den dagen examen togs, glémmer jag aldrig. Inte var man oro-
lig, det hela gick ju med glans, ldrarna forsokte ej klimma oss,
och censorerna voro vénliga. Men 4nda. Dagen var si betydelse-
full. Och att bliva kuggad ansdgs som den grisligaste skam. Jag
hade alltid trott, att studentexamen skulle lata en forstd, att
man var en lird man, och att man skulle kdnna tyngden av
sina kunskaper, da man fick pa sig den vita méssan. Men inte
kande jag nagonting. Jag tyckte jag var densamma som forut, lika
blyg och omyndig som alltid. Dock var det ett stolt 6gonblick, da
den vita mossan sattes pa. Detta skedde ej som nu, att mossorna i
forvag avprovades, hamtades pa skolan, dir vakimaistaren till-
handahaller dem. Ej heller var skolgédrden full av gratulerande
foraldrar, syskon och vinner, som behingde en med blommor.
Mossorna hamtade vi sjalva uppe hos mosskriddaren Ake Nils-
son pa norr — han bodde i hornhuset till hoger bortom Lunda-
gard, ddr universitetshuset nu ligger —. Dit hastade eller sprang
man 1 kapp, sedan utgangen av examen tillkinnagivits i kolle-
gierummet nere pa skolan, dit hade den intresserade allmin-
heten, eller “hela stan”, som det heter, jamte anhériga och
vanner samlats utanfér pa gatan, som var svart av folk, en ofta
nog ogenomtranglig hop. Sedan man slagit sig igenom dir, togs
Nilssons trappa, som var hdg och med rack at framsidan, i 2
skutt, sa in i butiken, ddr mdssan avprovades och tillpassades,
s& ut pa trappan, dir man méttes av ett Sronbeddvande hurrarop,
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som man sjalv instimde uti under viftningar med méssan. Den
gamla utslitna — man hade namligen iklitt sig en sadan, som
kunde kasseras — kastades vardslost ut i hopen, dar den alltid
uppfiangades av négon, pa vars huvud den dnnu en tid kunde
géra tjanst, och kanske stundom anses bade fin och klddsam.
Lyckligen pa gatan, blev man lyckénskad och gratulerad och om-
famnad, och samlades s& med kamraterna, nar aven den sistkom-
ne, den med de kortaste benen, hunnit fram och lyckligen hunnit
genom allt, for att gemensamt fira aftonen och dagens glddje i
gamla botaniska tridgdrden vid Lundagard eller pa akademiska
foreningen. Den kvillen valde vi det férstnamnda stillet, dar vi
drucko punsch och rokte cigarr, den férsta utan att vara “radda
for lararne”, ty under skoltiden var ju allt sddant férbjudet, och
det kdndes alltid sként att ha sin frihet. Nagon supé eller sexa
hade man ej rad till. Den skulle sparas tills den gemensamma
studentsexan skulle avitas med férdldrarne och lararne. Vi togo
oss i stdllet i den vackra sommarkvillen en lang promenad utat
landet, ddr vi marscherade fram i dubbla rader sjungande fos-
terlandska och icke fosterlindska sdnger. Att vi pd hemviagen ge-
nom “’Skinnatorn” under skral dansade ringdans inne pa en bond-
gard, forargade ingen, ej ens bonden, som yrvaken i blotta lin-
net med nattmdssan pa huvudet tittade pa oss ett slag genom den
oppnade dorren, men helt beskedligt drog sig tillbaka, da han sag
vara vita méssor. Jag gissar det var ej forsta gngen hans gard
vid nattetid fick besok av studenter. Den lag ju sad dar i ”strak-
vagen”. Ja sa gick man hem och sov sin goda sémn med den
vita méssan bredvid sig pa nattduksbordet. Att jag pa morgonen,
da min bror Ernst passerade mitt rum pé vigen till sin examen,
tilltalade honom. ett lite spydigt: “jasd, skolpojken skall nu ga i
skolan” ar forlatligt.

Ja, s& var man student, s& gillde det att bli nigonting. For
mig var det ej svart att bestimma mig i valet av vitae genus, ty
det hade alltid legat f6r mig att bliva priast. Vad var d& natur-
ligare dn att allt nu inriktades p& detta, och att jag redan forsta
sommaren forsokte predika. Efter vederborlig venia av dava-
rande biskopen, d:r W. Flensburg och efter samrdd med min
far, bestimdes sa antligen dagen, da jag skulle borja, nionde sond.
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e. Trefald. den 29 juli 1877. Att skriva en predikan sjdlv, var dar
ingen som tankte, att jag skulle géra och kunde ej heller begiras,
men avskriva en, det kunde jag, och efter anvisning av min fa-
der slog jag mig ner i tradgarden lordagens efterm. den 28 och
plagierade. Detta var ingen konst, men sedan gillde det att halla
den. Dar var ju sd mycket att iakttaga. Hallning, gang, tonfall,
rostens hoghet och styrka, sd det kunde horas i hela kyrkan, och
sa bonerna, som den tiden lastes fran predikstolen, att man ej tog
fel eller vande 2 blad p& en gang o.s.v. Dir var mycket att
iakttaga, och mycket att akta sig for. Sondag morgon klockan 7
da dnnu ej nagon kommit till kyrkan, ej ens ringaren, ej heller
nagon syntes pa kyrkogérden, smdg jag mig upp pa predikstolen
i Gerdslév och 6vade mig dér att ldsa upp bonerna och predikan.
Men det hérdes lite hemskt att sa dédr lasa “for de dode”, ty for
de levande kunde det ej kallas att jag laste, d& ingen sddan var
niarvarande. Klockan 1/2 10 korde vi till Onnarps kyrka. Vi
hade valt en dag, d& dar var forst gudstjanst. Dir var ej
heller s& manga, som jag kinde, sd jag generade mig lite mindre
dar, tyckte jag, men hemskt var det, och kénslig var man f{or
dagens betydelse. Att det skulle g& bra, var jag viss om, ty den
saken hade jag med ungdomens varmaste hénférelse lagt pa hans
hjéirta, vars dra det gillde. Men nir tornklockan borjade ringa —
det ringde da “andet”, d. v.s. andra gang, nir pristens vagn syn-
tes pa vagen -— klappade allt hjirtat vil fort, och niar s& min
far i sakristian, han hade sjalv gatt for altaret, hingt pa mig
prastkappan och klockaren sjong predikstolsversen, och min far
klappade mig pa axeln och sa: ”Gud vélsigne dig”, da blev det
tjockt i halsen och tarades ogonen. Men jag hamtade mig snart.
Kladd i svart frack med Sppen vist och stirkskjorta, priastkrage
och prastkappa, tagade jag sd pa predikstolen och holl min forsta
predikan, utan misséden. For de flesta dhorarna var jag okand,
endast en ahorare, namligen Hans Skriddare, visste vem jag var,
och da han sasom varande mera kidnd med vad som forehades i
prastgarden, tillfragades: “héar va den prasten ifrd”, svarade han:
”Ack, de va ju kyrkoherdens Viktor”. Ja det gick bra den géngen
dven 1 sista massan 1 Gerdslov, och blev allt bittre och bittre
fér varje gang, och omdémena ute i férsamlingarna voro ocksi
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allmint fordelaktiga. Mannarna sa: “Han e nistan villare dn
faren”. Och kvinnorna, som vindes hit, mest i koket, dar de hade
arende till min mor, ville ju gidrna for henne uttrycka sin till-
fredsstillelse och sidga dven henne en artighet: “Han e s3 vil-
tali, de e liasom vi horde fruen”.

Dessa predikningar under studenttiden ha sitt stora virde.
Kanske ej s& mycket for forsamlingen som for de predikande
sjdlva. De bevara den unge frin ménga synder och tillropa ho-
nom bade i och utom universitetet ett hilsosamt: “Hav akt pa
dig sjalv”’. Atminstone har jag alltid kint det s, och jag tackar
Gud, att jag s tidigt -— jag var blott 19 ar — fick borja.

Studenttiden! Huru hirligt ljuder ej detta ord. Man forestaller
sig en tid av idel ljus och glddje eller rittare sorgléshet och upp-
sluppenhet. Sadan var ej min studenttid. Vi voro fér manga
hemma, 6 bréder och 2 systrar alla studerande. Vad forslar en
kyrkoherdel6n, dven om den var stérre di dn nu. Mina féraldrar
agde intet kapital att taga ur. Men de dgde vad som 4r bittre dn
kapital, en ovanlig duglighet och arbetsférmaga. Min mor var
battre dn det storsta kapital. Det lilla tidnjdes och ricktes. Och
alltid var har rikligt. Aldrig nagot knussel. Fulla fat. Alltid mat i
huset, d4ven nir objudna gaster helt & propos kommo hit. Det
var ej nagot ovanligt, att rdtt som man satt en eftermiddag, rul-
lade den ena vagnen efter den andra in pa gérden, lastade med
folk. Alltid gistfritt, alltid mat. Som sagt, tack vare allt detta,
hade vi allt vad vi behovde. Vi saknade intet. En fattig manads-
peng av 15 kr. i manaden {or ndjen och uteliv ricker ej langt.
Men den rickte f6r oss. Vi behovde ej mera. Vad vi ej hade rad
till, fick f6érsakas. Den tiden gick det ej till som nu. Studenterna
gbra pengar pa vixlar och borgensforbindelser och stampa hos
pantlénarna. Fullstindigt okdnt pa min tid. Vi ldste och skotte
oss. Plikten bjod det. Detta betyder ej, att vi bara stormplug-
gade. Vi hade tid till néjen ocksa. Studentbalerna och familje-
bjudningarna férsummades ej. Utrustningen till dessa student-
baler var den allra billigaste. Ett par tviattade handskar, en hem-
masydd vit halsduk och den slitna frackkostymen, det var allt.
Flickan, som man slog for, bjods pa en portion glace a 25 ore.
Ej som nu, soupeer med vin. Mammorna eller forkladena sutto
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hela kvillen som klistrade panelhéns langs viggarne. Men dansa
kunde vi, och dansade gjorde vi. Tva varv i vals eller polka
kring stora foreningssalen, var det ej manga, som kunde prestera,
men de funnos dock, och eftersokta voro de, helst om de kunde
dansa avigt. Och nir balen var slut, gick envar till sitt. Flickorna
vil insvepta 1 sina ytterplagg och eskorterade av mammorna, samt
av jungfrur, som kommit for att himta dem. Ej som nu atfoljda
arm i arm utan allt sillskap af mammor eller jungfrur av den
ungherre, som varit deras kavaljer for aftonen.

Livet i familjerna var mycket enkelt den tiden. Professorerna
hade s. k. mottagning en dag varje vecka. D& var det 6ppet hus
for alla, som ville komma. Och man kom. Mest de av samma
nation, for vilken professorn var inspektor. Men dven andra. Sjilv
var jag otaliga ganger hos Olbers och Warholm, ehuru jag sa-
som skaning tillhérde Lunds nation. Men det berodde péa att de
voro professorer i teologi, och hade saledes med min uthildning
att géra. Dér var alltid glatt och trevligt. Ocksa i andra familjer
kom man. Icke att forglomma mina kdra slaktingar Borgarne,
Wilhelm och Berndt Borg och tidigare deras fader komen-
doren C.O. Borg. Hos dessa hade man alltid ett gott tillhall
Dar var man alltid vialkommen och som barn i huset. Detta se-
nare var sarskilt fallet hos Berndt Borg, hans hustru Maria
hade som ung flicka varit i mina férdldrars hus, och holl av oss
alla. Hon hade under skoltiden ens sparbanksbok om hand, dar
man satte in och tog ut, mest tog ut, dock sillan hégre belopp
an 1 krona eller 75 6re. Och detta senare e] utan protester. Ibland
lanade hon oss 75 ore, for att vi skulle slippa ta ut ur boken, men
da alltid med 16fte att f4 dem igen, ”om ej forr sd till vintern,
nir mor hade salt sina kalkoner”. D4 fick vi alltid en extra hacka
till hjalp. Néagra extra inkomster som student var ej litt att fa.
Informera eller ge lektioner passade mig ej. Men jag hade mina
predikningar hir hemma, dir jag alltid utom resan fick 5 kronor
for varje gang; och, sedan kaptenen, sedermera O6versten Carl
Henrik Norlander, satt i gang med sin sjukgymnastik, fick jag
plats diar som underassistent mot 15 kr. i ménaden och 2 timmars
arbete ett par dagar 1 veckan. Detta gjorde, att man drog sig
fram hyggligt, kunde vara med, dir det ej var f6r dyrt, och hade
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det trevligt. Intresserad av gymnastik och fiaktning hade vi en
bra klubb med 6vningar ett par kviallar i veckan f6r ovanndmnde
Norlander. Medlemmarne i klubben voro idel universitetsminni-
skor, och vill jag sdrskilt erinra om gamle professor Naumann,
som var mycket svar att ha till motstindare i faktningsnummer,
helst pa sabel, dar han alltid hogg in med sadan obeharskad klam,
att en felparering var lika med kluvet huvud d. v. s. doden.

P4 sjukgymnastiken kom man i berdring med varjehanda
personer, dock dven dir mest universitetsmdn. Och det hor till
min ofdrgripliga 4ra, att ha behandlat min vérdade biskop Wilh.
Flensburg och med honom kommit i narmare beroring dn nagon
annan av mina ambetsbroder, fick giva honom magvalkning, en
mycket delikat rorelse, som jag lar ha givit med mycken framgéng.

Min stallning vid universitetet var ej bland de framskjutna,
jag hedrades ej med nagra officiella uppdrag, varken i sociala ut-
skottet eller i seniorskollegium, men i en punkt var jag fram-
skjuten, mera dn de flesta, ty jag var standarbédrare och bar un-
der flera ar stora standaret, som krévde ett par starka armar och
manhaftiga ben. Sasom siddan gick man ju alltid fore, fick se och
héra allt vad som férekom.

Min teol. examen tog jag i tide. Hade kunnat taga den dnnu
tidigare, om ej min kdre fader, som hade stor respekt for allt
examensvasende, velat att jag skulle ta teol. filen, ehuru den ej
var obligatorisk an. Detta blev den forst 1879. Han hade val tankt
pa att intresset {or studier skulle {6ra mig lingre. Men d& jag ej
hann med denna pa den utsatta tiden, skrev jag in mig pa hosten
1879 i teol. fakulteten och absolverade direfter theoreten och
prakten i vederborlig tid. Det &r, som gav mest, var det praktiska.
Den praktiska teologien intresserade mig till den grad och gav mig
sa starka impulser, att jag helst velat fortsitta i Lund ett par ar
till. Men min fader var sjuklig. Hade haft adjunkt sedan ett ar.
Och vad var naturligare, 4n att jag 14t pristviga mig och utgick
som adjunkt hos min far och en av hans grannar, prosten S.O.
Hendeberg i Gronby den 1 juni 1883. Prastvigningen forrittades
1 domkyrkan av H. H. biskopen, Dr. W. Flensburg, som dirvid ta-
lade &ver spraket: I dren jordens salt och varldens ljus” o.s.v.
Vid férréattningen nirvoro bada mina férdldrar, min far som assi-
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stent. Och min mor, som satt som &horare i koret, sade, att vid
edens avldggande hdrdes min rést tydligast av alla. Och det var
nog sant. Atminstone gav jag min ed med Svertygelse, och sillan
har nagon prast gatt till sitt kall med mera hianforelse dn jag.



KAPITEL III

PASTORN

Den 1 juni 1883 begynner séledes min pristerliga bana. Med
missiv pa 2 hall Grénby och Gerdslév, blev tjanstgoringen nog sa
kriavande fér den unge oerfarne adjunkten. Man dgde ju pa 6mse
hall vars hilften, vilket gjorde, att jag fick hel mans bérda och
lite till. Ty icke riaknade man s& noga. Alla husférhoren, alla
passionspredikningarna och nistan alla skolexamina i 2 pastorat
var ej s& lite, och sd dartill forrattningar sén- och helgdagar
samt predikoskyldighet varje séndag. Men s hade jag ocksa 75 %
av adjunktlénen i vardera pastoratet, och det basta av allt, snilla
formin och férsamlingar, som hollo av mig.

D3 jag forut lamnat beskrivning p& mitt hem i Gerdslov, vill
jag hir inskrinka mig till att tala om Gronby. Pristgarden dér
var den gamla, 4n i dag existerande fast numera arrendator-
bostad, den aldsta delen utdémd sedan 1812. Den gav ocksa
utviandigt intryck av hoég alder och 4ven inredningen viskade
diarom. Men husets inre, dess moblering, gamla fina maébler, dess
renhet och puts vittnade om den forfining och smak, som ut-
mirkte de gamla fina priasthemmen. Dess vardfolk och hela
familjen 1 6vrigt var den &lskvidrdaste och finaste, och adjunkten
behandlades ej blott som van utan som familjemedlem. Alla tavla-
de om att vara vénliga och omtidnksamma. Och gamle prosten
sjalvl drog sig ej for att en géng mitt om natten, dd han slutat sin
lasning och skulle sldcka sitt ljus for att sova fick se, att dricks-
vattnet pa karaffinen ej var riktigt klart, och misstinkande, att
adjunkten fatt samma sort pa sin karaff, stiga upp och gi ner i
killaren, gammal och snubblig som han var, och himta en flaska
sodavatten och sjdlv komma ner med den till adjunkten. Min hap-

1 Simon Hendeberg (1821—1892) kyrkoherde i Gronby och Andersldvs
pastorat sedan 1863, prost i Vemmenhogs kontrakt 1883—1890.



28 Pastorn

nad, da jag horde honom komma, och min f6rvaning, da jag sag
vad det gallde, skall jag aldrig glomma. Och denna kirlekens gar-
ning av denna min s hogt virderade férman mot min ringa per-
son, skall jag alltid bevara i rért och tacksamt minne.

Hendeberg var den i allt fine och forekommande. Han satte
virde pa nir yngre folk ldrt sig vara artiga mot idldre och kunde
pa ett mycket fint sitt tillrattavisa forsummelser hirutinnan. Jag
glommer aldrig, d& jag nyarsdagen 1884 forgitit uppvakta min
férman. Min predikotur stod till Gerdslév, sa jag kunde ej per-
sonligen infinna mig. Men en skriftlig nyarsénskan kunde jag
sanda. Ej heller detta blev av. Och tredje dag nyar fick jag
brev med nyarsénskningar fran Hendeberg sa lydande: ”Till det
nya ar, som for dig s& of6rmirkt tycks ha gatt in, ber jag f& fram-
féra mina basta lyckonskningar o. s. v.

Var mitt arbete under denna tid pd grund av sin dubbelhet
ratt sa kriavande, helst fér en nyborjare, som alltid behover lang
tid till sina forberedelser, s var den ocksd dubbelt givande och
uppmuntrande. Fulla hus vid gudstjansterna, fullt vid nattvards-
borden, en gang i Anderslov 500 nattvardsgaster, varvid blotta
distributionen tog 2 timmar i ansprék, fullt vid husférhéren. Det
var hogtidsdagar alla dagar, det var stunder, d& sjilar mottes hos
Gud, hjartan funno varandra, och band knétos, som hélla #n i
dag. Nirhelst jag kommer till Anderslév och Grénby och samman-
traffar med folk fran min adjunktstid, kdnna vi 4nnu, att vi hora
varandra till. Och den vinskap, som kndts den gingen, ha de
gangna aren ej kunnat utplana.

Denna tid, som jag kallar fér den lyckligaste i mitt liv, va-
rade blott 3 ar. Sedan blev min far si klen, att han behdvde mig
alla dagar av aret, och Hendeberg pa sitt vis, han orkade ej
mera, och fick darfor ha hel adjunkt. Sa blev jag v. pastor har
hemma och beklidde dnnu denna post, da min far dog 1887 den
3:dje maj. Den 1:ste drabbades han av hjarnblédning pa Hyby
slott, ddr han trogen gammal vana och méngarig vianskap varje
ar den 1:ste maj bjods pad middag av herrskapet Wrangel von
Bremer. Han kinde sig efter middagen illamende. Man ville att
han skulle ga till sings och stanna &ver natten, men han lit sig
ej oOvertala. Reste ensam hem pa taget. Ankom till Nasbyholms
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station pa kvillen, gick in p& kontoret, men féreféll sa bortkom-
men att stationsinspektoren P. André fann sig foéranlaten folja
honom ut till vagnen. P& fotsteget forlorade han medvetandet
och kunde endast med inspektorens hjalp fas i vagnen, varefter
han &kte hem, vilande i inspektorens famn. Han talade ej mer,
lyfte ej upp sina 6gon, och den 3 maj var det slut.

Med denna dag begynner ett nytt skede i mitt liv. Icke att
mina yttre levnadsférhallanden fordndrades, jag stannade kvar
som v. pastor, och det gamla hemmet forblev oférandrat till 1890, |
da nédaret gick till anda. Ett under sddana omstindigheter ovan-
ligt lyckligt forhallande. Hade min far détt 4 dagar tidigare, den
30 april, hade vi haft ett ar mindre, ty tjanstedret hade da redu-
cerats till intet (det utgdr som bekant den 30 april, och den 1
maj borjar det nya) Nu dog han den 3 maj, och vi fingo darige-
nom “nadatiden” forlingd med sd gott som ett helt ar. Men upp-
l6sningen av gamla hemmet forestod och fragan om min fars efter-
tradare stod for dorren. Vad gamla hemmets upplosning betrif-
far, ar denna alltid 6mtélig, och eftertridaren betraktas mer eller
mindre som inkridktaren i ett gammalt bo, och alla férdndringar
han vidtager, anses som en personlig féroldmpning mot den bort-
flyttade familjen och brist p& pietet. Bara att hugga ner ett trad,
som vuxit upp och skuggat for mycket i tradgérden eller bo-
staden, dr ett brott och en hinsynsloshet, som ej nog kan beskrivas.

Denna omtéliga sida av saken, kommo vi dock hér litt over,
d& eftertridaren blev ingen annan #n jag sjilv. Att sd skulle ske
kunde fran en sida sett anses naturligt, och annat kunde ej vén-
tas, d& det bista forhallande alltid rdtt mellan prastgardsfolket
och patronus. Men & andra sidan var “kallet” inget fideikom-
miss, och med de forsankningar patronus agde i hela landet,
kunde nog férts fram en person, som man ansig sig ej kunna
forbigd. Jag var ju ocksd s& ung och hade tiden for mig. Vilka
som sokte, vet jag ej, ty 1 den punkten som i sa manga andra,
var patronus alltid for mig tystliten. Men jag ansdg mig inga-
lunda sjalvskriven, och nagon dag efter min fars begravning
iférde jag mig min stass och anmilde mig personligen som so-
kande. Man skulle eljest kunna sagt: “Han har ej anmailt sig”.
Nagot svar gavs naturligen ej, ej ens en antydan, och forst 1 mars
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1889 togs fragan upp till avgorande. Jag glommer aldrig den dag,
jag blev kallad. Det skedde pa Nasbyholm, dit jag ghtt upp pa
en formiddagsvisit. Efter lunchen och kaffet skulle jag g& hem. Da
foljde patronus mig ett stycke pa viagen, varvid han helt & propos
fragade, om jag fortfarande aspirerade pa platsen. Da jag besva-
rade denna fraga jakande, sade han mig, att han bestamt sig for
mig, och att detta kunde bli bra f6r min gamla mor. Han me-
nade, den kidre vdnnen, att hon gjort sig fortjant av att slippa
ryckas upp med rétterna och se det hem, som hon och far byggt,
Overgd 1 frammande hinder. Och det hade hon. Att stunden
fér mig var Overvildigande kan man forstd, och jag skyndade
hem med s& raska steg i snédltan, det var ju i mars, att jag aldrig
gatt fortare, men tyckte sjilv, att vigen aldrig varit lingre. Utan-
fér Tre Kronor? stod gamle tradgardsdringen p& Nisbyholm, Pe-
ter Thorngren. Honom kunde jag ej underldta att meddela min
gladje och gjorde detta med ett stort famntag. Och han glad-
des med mig. S& skyndade jag hem, dir mor blev omfamnad,
telegram avsidndes till min trolovade i Malmo, Alma Lembke,
min blivande kdra hustru, och till syskonen. Reste omedelbart
till min kdre prost och férman, S. Hendeberg i Gronby, som drack
min skl i skummande champagne och skrev konceptet till kal-
lelsen. Nista dag var jag ater p4 Nisbyholm, dir kallelsen ut-
fardades av patronus och férsdgs med vederborligt sigill, varefter
den &versdandes till Domkapitlet. Denna gang var diar ingen in-
vandning att géra, och den 24 april samma &r, 1889, blev full-
makten utfdrdad. S& var jag kyrkoherde, 31 4r gammal, s& skulle
jag, den unge oerfarne pristen, overtaga de kdra forsamlingar,
dér jag vuxit upp, bli kvar pa den plats, dir min fader verkat i
30 ar, fa bo i det hem, som har s& manga vackra traditioner fran
féraldrarnas tid.

1 Ett hus séder om herrgardsbyggnaden, dir flera av tjdnstefolket bodde;
namnet kan ha uppkommit som en skdmtsam anspelning pd den gamla
krogen Tre kronor” vid vagkorset séder om Svenstorps kyrka.
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KYRKOHERDEN

Det ar, som nu fsljde, var ett férberedelsens ar. Det gillde att
ordna hemmet {6r min moder & ena sidan och mig sjilv och min
blivande hustru 4 den andra. Min mor redde jag ett hem i den
nybyggnad, som jag ldt uppféra pa den tomt, dar Gvre delen av
gamla prastgdrden d& dnnu stod kvar, “kavaljersflygeln”, dar
vi broder hade vira rum, men som jag da lat riva — den nedre
. Och i detta hem hade
jag glidjen att f& ha henne i fulla 18 ar. Och det ma sigas till

med Holmbergska rummet! str dnnu

hennes berommelse, att hon aldrig vallade oss ndgon ledsambhet.
Hon forstod som ingen annan konsten att vara ej blott mor utan
ocksa sviarmor.

Mitt eget hem och min blivande hustrus redde jag till med
all omtanke och med all pietet fér vad som varit. Inga storre
forandringar vidtogs, huvudsakligast mélning och tapetsering
samt en del forskoningar av tradgarden, som likt alla andra, dar
innehavarna aldrats, vuxit 6ver och behévde foryngring. De
gamla tjdnarna fran foraldrarnas tid vigdes samman, 3 par
pa samma sondag, och flyttade ner i1 det stathus, jag latit upp-
fora vid viagen soéder om pristgdrden, dar de manga ar tjinade
mig med skétsel av lantbruket, som jag likt min fader fére mig
sjalv beholl. Och d& allt var i ordning hamtades min kdra hustru,
Alma Lembke fran Malmo, da blott 23 arig men val rustad i alla
hénseenden for sitt blivande kall.2 Den 16 juli 1890 stod brollop-
pet i Stadt Hamburgs festvning i Malmé med prosten J. A. Olin
som vigselforriattare. Aftonen samma dag reste vi hit med taget

1 Torde ha fatt sin benimning efter faderns féretridare prosten Lars
Paulus Holmberg (1808—1884), som 1859 blev kyrkoherde i Aspd och
0. Klagstorps pastorat.

2 Alma Lembke (1867—1949) var dotter till garverifabrikéren Edvard
Lembke i Malmé.
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Girdslévs prastgard. P& trappan Alma och Viktor Akerman med ildsta dot-
tern Mérta. Foto frn 1890-talets mitt.

frain Malmé. Jag glémmer aldrig, ndr téget rullade in pa Nisby-
holm. Dar var dodstyst, och det var liksom hela naturen holl an-
dan. Fullt av folk hade samlats vid stationen f6r att se kyrkoher-
den och hans fru, och inspektor André, den alltid uppmirksamme
och tillgivne vinnen, hade 1atit uppféra en dreport av gront och
blommor. Vid ankomsten till prastgirden nya ménniskomassor och
over trappan ett “vilkomna hem” i girland av blommor utfért
av tjanarna. S& begynte mitt #ktenskapliga liv vid hennes sida,
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som Gud utkorat. Mangen undrade, om flickan fran staden skulle
kunna ta upp manteln efter ”gamla fru Akerman”, vida kind och
berémd for sin ovanliga duglighet. Men flickan fran staden kom
ej pa skam. Med ej blott energi utan ocksd duglighet tog hon
kallelsen upp, och det dréjde ej ldnge férrdn hon visade sig mak-
tig ej blott att bevara det gamla hemmets traditioner utan ocksa
att féra dem vidare. I 36 ar har jag nu haft formanen att ha
henne vid min sida, och jag hoppas, att Gud 4dnnu linge later
oss vara samman. Det dr gott, nir vi préster fa vid var sida en
hustru med bade huvud och hjirta. Préstfruns kall 4r sia om-
fattande. Hennes verksamhetsfdlt 4r ej blott hemmet utan kyrkan
och hela férsamlingen. Och Gud vare tack att min hustru aldrig
svikit, utan rackt till for allt. Med otréttad nit har hon statt vid
min sida i arbetet bland gamla och unga, sjuka och fattiga. Och
otaliga dro de gudstjinster och fester, som hon ordnat till gladje
och uppbyggelse for oss alla.

Den 17 aug. séledes blott en manad efter vart bréllop, hade
vi var forsta stora middag. Och stor mi den kallas, d& den e]
blott tillkom av en mycket stor och viktig anledning, min installa-
tion, utan ocksd raknade ett stort antal gaster, 6ver 70. Installa-
tionen forrdttades av davarande kontraktsprosten Malte Strém i
Tullstorp med kontraktets samtliga préster som assistenter. Dagen
hade av mig sjilv valts och detta med hansyn till dess text, som
handlar om de bada sénerna, vilka erhdllo sin faders befallning
att arbeta i hans vingard, vilken jag ansig passa, da jag nu gick
att arbeta i den vingérd, dar min fader fore mig verkat s& ménga
ar. Min idldsta broder skulle ocksd blivit priast och lade sina
studier at det hallet flera ar, men han kunde ej riktigt fa karlek
till det arbetet, slog om, och blev i stillet jagmastare.

Sedan dess ha vi haft manga bjudningar. De ha icke alla varit
den forsta lika, ty tiden har férdndrats. Man kan ej nu bjuda sa
mycket mat och det gir ej an att servera dessa manga sorter vin
och sprit, men vara gister ha alltid varit vilkomna och trivts
hos oss, antingen de varit bjudna eller objudna.

Apropos objudna gister, s& har sidkert min hustru fatt presi-
dera vid ett tillfdlle, som saknar motstycke, och dir en virdin-
nas dlskvdrdhet sdttes pa det héardaste prov. En yngre stude-
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rande i Lund, kamrat med mina brorsoner, de s. k. spanjorerna,
hade av nigon anledning blivit ond pd mig, darfor att jag for-
bjudit mina brorsoner att umgas med honom. Han levde hogt
och forsummade skolan. For att hiamnas stillde han till middags-
bjudning i mitt hem. Han hirmade min stil och utfirdade
bjudningsbrev till hger och vinster inom och utom var umgang-
eskrets. S& bjod han t. ex. doktor Dalin med fru i Malmg, som vi
aldrig umgétts med, kyrkoherde Visell med fru, han var ogift
da, pastor Haraldsson i Lund med familj, frun var nyss uppstigen
frdn barnsang och hade fatt tvillingar, vilka saledes ocksa voro
bjudna, och manga andra, som aldrig varit i vart hus. Och pris-
terna i kontraktet utan atskillnad, prosten Bosson med fru, hon
var dod 2 ar tidigare, kyrkoherde Sahlin med fru, hon var déd och
skulle begravas dagen efter kalaset.1 Sjalv var jag borta och skulle
ej komma hem férran samma kvill. Huset var knappast i ordning
efter hantverkare vi haft, och i kdket var ombyte med tjdnare,
kokerskan var avflyttad och den nya skulle komma samma dag,
det var den 1 november med 12-tdget. Hon kom ocksd, men
kusken, som hamtade henne vid stationen, kom hem med bud
fran ett herrskap, som satt pa stationen, om de kunde bli himtade
till prastgarden, ty de voro ej kladda for att promenera pa lands-
vagarna, det var doktor Dalin med fru fran Malmé. Han iférd
full ornat och hade till och med instillt ett sammantrdde i skol-
radet for att kunna resa hit,2 och hon iférd elegant middagstoilett
och friserad av stadens finaste héarfrisérska. Min hustru blev lite
forvanad, men gav order till kusken att genast vanda, och efter
en halvtimme intradde herrskapet Dalins. De férklarade sig vara
bjudna pad middag klockan 3 och bjudningsbrevet var utfirdat
av mig. Min hustru blev mallés av forskrickelse och trodde, att
jag fatt ett utbrott av plotslig sinnesforvirring. En packe brev

1 Bjudningen maste ha dgt rum den 1 nov. 1905. Betriffande ett par
tidsuppgifter missminner sig A. ndgot: prostinnan Bosson hade ej dott
forrdn i jan. 1905 och dav. pastor Johan Haraldssons tvillingar voro fédda
redan i maj 1905.

2 Med doktor Dalin asyftas kyrkoherden Carl Olof Dalin i Malmo,
som &ret innan blivit teol. dr i Wien och som var ordf. i Malmo stads skol-
rad.
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pé& mitt skrivbord, adresserade till mig, dppnades och listes. Det
var fran de inbjudna. Somliga tackade och skulle komma, andra
hade férhinder, andra uttryckte sin férvaning, da de ej umgingos
hér, andra harmades 6ver min taktloshet, att bjuda folk, som var
déda eller skulle begravas. Nog av ett som allt. Klockan 3 skulle
16 gister trada inom vara dorrar, hogtidsklddda och hungriga.
Nu var goda rad dyra. Korbud till Skurup efter stek, p& huvudet
1 kallaren for att hdmta upp vad dér fanns att tillgd. Kokerskan 1
fin resdrakt, kofferten med vardagskliderna annu ej anldnd,
och min hustru inne bland gésterna med ett alskvirt leende 1 sitt
ansikte men doden i hjirtat. De trostade henne sa gott de kunde.
”Det dr verkligen Viktors stil, fast nagot férdndrad”, sade som-
liga, andra “att jag varit lite distrait”, och andra med an-
nat fér att muntra upp. Nog av middagen ats med och utan
tarar, som svaldes, till och med vinet saknades ej och tacksam-
hetens skal foreslogs av doktor Dalin.

Klockan 10 sista tdget fran Malmé kom jag sjilv. P4 vagen
nagot underrattad av kusken att ”de och de hade vad dar till
midda ida”, tyckte jag nog, att det var bra ménga, som sa dar
ovintat sammantriaffat, men ej en misstanke att nagot var pa
tok. Vid ljudet av vagnen rusade min hustru ut och forvissad att
jag var mig sjdlv, har hon aldrig mottagit mig gladare. Breven
lastes och genomgingos, och det blev snart klart att “detta har
ovannen gjort”. Men vem? Den avflyttade kokerskan, som ej &ls-
kade oss alltfor hogt, var starkt misstankt, men befanns vid po-
list6rhor oskyldig. Nu stod forstandet stilla tills ett r efterat pa
varsidan, d forfattaren av breven avslsjades. Han hade stillt till
en likadan historia i Lund. Visserligen ej nigon bjudning, men
han hade rekvirerat till lirarne och andra i staden en massa va-
ror en gros fran képminnen och affiarerna: en tunna sill till en,
2000 cigarrer till en, en barnvagn till en, som var nyforlovad o. s. v.
Vid jimforelse med stilen i breven och hans egenhindiga vid till-
fallet avfordrade, tvangs han erkdnna, och sade sig da dven
vara anordnare av bjudningen hos mig. Hans tilltag har jag fun-
nit endast komiska och har skrattat av hjartat och forlatit allt,
helst det sedan uppdagades, att han hade en tumér pd hjarnan
och saledes var otillraknelig.
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Viktor Akerman och hans familj (jimte en gistande pojke) pé pristgardens

gardsplan. Killingen pd vdg uppfér trappan illustrerar den nirhet mellan

minniskor och husdjur som ocksd existerade i en jordbruksidkande prist-
gard. Foto fran omkring 1903.

D4 jag nu gir att beskriva min #mbetsverksamhet kan jag ej
siga annat dn att den har forflutit lugnt och stilla. Nagra slit-
ningar med férsamlingarna ha ej férekommit. Aven p& stimmor
och sammantriden ha vi varit eniga. Under alla dessa ar har
omrostning begirts endast en gang, och da kunde vi ej finna
rostlingden. De flesta protokollen har jag kunnat skriva hemma,
om jag velat. Och for detta tackar jag Gud. Man har mangen
gang ej ansett nodigt ens att komma till stimmorna. Och mangen
gang di ingen kommit, har jag fatt g in och hidmta smeden
eller ndgon annan fran byn, s& att vi varit beslutmissiga. Och
detta trots jag varit dven kommunalstimmans ordférande, kom-
munalnimndens, héilsovrdsnimndens och fattigvardsstyrelsens
ordforande i 30 ar. Inga stridiga element. Om sadana flyttat in
och kanske &stadkommit lite rorelse pa sina hall eller intresse
for det kommunala, s& att besoken blivit talrikare, s& har snart
allt glidit tillbaka i det gamla, d& det befanns att allt skottes
samvetsgrant till allas gemensamma basta. Men detta betyder ej,
att ingenting gjorts eller att min verksamhet hir varit ingen.

Jag tror ej det finns manga férsamlingar eller kommuner, som
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genomgétt s& stora fordndringar och sd omskapats pa lika tid
som denna. Skolvdsendet som att begynna med bestod i Gerds-
16v av 3 folkskolor av ldgsta typen och vid mitt tilltrdde i pas-
toratet dessutom en smaskola, har utoktas med 2 smaskolor och
en Bl skola, bestar nu av 3 folkskolor och 3 smaskolor trots folk-
miangden ej uppgar till 900 personer, samt dessutom slgjdskolor
for gossar och flickor, och alla folkskolhusen ombyggda med nya,
rymliga lokaler och bostdder. Gerdslovs kyrka, som var i sitt
gamla skick sedan 50-talet med stengolv, oméjliga bankar, i
saknad av orgel eller uppvarmning, har pd mitt initiativ av da-
varande patronus, friherre von Blixen-Finecke, restaurerats 1903
och forsetts med nya bankar, nytt golv, orgel och virmeled-
ning. Fattighusen, som voro 2 stycken, belagna hir nere i byn
med vardera 2 stugor, gemensamma for badda konen, ha er-
satts av en 1904 uppférd modern fattiggdrd, en av de finaste i
lanet. Vad de kyrkliga handlingarna betriffar, sa har dessa for-
lagts sa mycket som mdjligt till kyrkan och i det stora hela gjorts
vardigare. Soppskalen eller tvattfatet, dir sddana fanns vid do-
pets forrattande i hemmet, har ersatts av en silverskal for anda-
malet skdnkt till kyrkan, att begagnas bade i hem och kyrka, och
da dopet sker i kyrkan deltager férsamlingen, som reser sig upp
vid tron och stammer upp i sangen fran orgeln, da ocksa staende.
Vid jordfdstningar, som oftast ske i kyrkan, dr alltid kyrkan upp-
lyst och uppviarmd, aven sockendagar, vilket bekostas av férsam-
lingen, och vid alla likbegingelser halles tal, oavsett om det &r
fattig eller rik, som jordas. Och alla lik foljer jag efter forritt-
ningen ned till graven, dar jag ldser en psalm eller sdger dnnu
nagra ord till tack och &minnelse av den avlidne. Ingen &tskill-
nad gores. Dessviarre ar den gamla vackra seden att méta vid
kyrkogrindarna och under psalmsang félja till graven numera
ur bruk hidr. S& ock att ”mannarna” sjilva kastade jorden pa
kistan under sdng av klockaren, vilket ofta kunde dra ut 6ver
halvtimman, da jorden var frusen och endast oskodda traskoffor
stodo till hands. Men det kan kanske komma igen, atminstone da
jordfastningen sker pa kyrkogarden.

I detta sammanhang vill jag ndmna, att i min barndom horde
det till god sed att géra sin kista och svepning i ordning i god
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tid medan man levde. Kistan med likklddseln forvarades pa vin-
den. Dit gick man d& och d& och stod i sina allvarliga tankar.
Jag var ofta som barn uppe pa “misters” loft och sig den kista,
som dar stod med klddseln uti. Fruktan foér vad déden tillhorde
holl en visserligen p& ndgot avstind, men man gjorde dven da
sina lakttagelser.

Det brukades dven och detta in i senaste tid att géra de efter-
levandes sorgdrikter i ordning, medan den bortgdngne annu var i
livet. Jag har mer 4n en gang sett en mor pa sin dédsbadd ordna
allt detta, ta sommerskan i huset, lata sy flickornas klddningar
under sin egen tillsyn och avprova dem, samt, d& allt var firdigt,
se dem klddda i sin stass, sdidana de skulle f6lja henne till jorden.

Bland gamla seder, som hade sin betydelse, och noga f&ljdes
var den, att nidr en kvinna 1 grossess avled, lades alltid i kistan en
lerflaska fylld med vatten samt ett mynt. Detta skulle vara till
barnets férlossning ur moderns liv och betalning till jordemo-
dern i dodsriket. Flera saddana lerflaskor ha vi funnit har vid
grivning pa kyrkogarden, och jag har sjalv sett dem, dvensom
myntet, vanligen en 6-styver eller en 3-skilling i koppar, men dess-
virre ha ej dessa tillvaratagits.

En annan sed, som f&ljes dnnu hér hos oss, 4r att en person,
som av en annan botats for lyte, ej far nirma sig denne, nir
han 4r dod eller se ner i hans grav. Da kommer lytet igen. Tva
ganger har jag sett detta hdr. Och det var 4nd3d mor och son.
Jag undrade mycket, att sonen blev sittande s& langt nere i kyrkan
vid jordfdstningen och sedan pa kyrkogarden ej nidrmade sig gra-
ven, men det svarades blott: ”Hon har botat honom for lyte”.

Tiden mellan ett barns fédelse och dess dop var mycket kritisk.
D4 skulle alltid ljus brinna i sovrummet under natten, att ej bar-
net skulle bytas bort, och ett stal stickas i takskdgget Gver for-
stugudorren. P4 dopdagen da man korde till prasten med barnet
kastades eld, en tidnd sticka eller glod ur ugnen, efter vagnen.
Modern fick ej g ut pd en vdg fére barnets dop och helst ej
heller fore sin kyrktagning, vilken vanligen férriattades samti-
digt med eller efter dopet, aldrig fére.

Kyrktagningen skedde. vid ingéngen till kyrkan, inom dorren,
fore gudstjansten. Den var en tacksigelsehandling f6r undfangen
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forlossning och atervunna krafter. Att borja med deltog hela f&r-
samlingen, delande moderns glddje, liksom man ocksd tillkdnna-
gav fran predikstolen -ett barns fodelse och gemensamt bad for
modern och tackade Gud foér barnet. Men det ena som det andra
foll alltmer ur bruk och kyrktagningarna uteblevo. Jag forsokte
till sist att flytta dem ldngre upp i kyrkan t.o.m. vid altaret —
dér nere vid dorren ansdgs som en botgérareplats — men ej ens
déd kunde denna handling halla sig kvar, och hiar nere dr den
nog numera alldeles avskaffad.

Vid vigslar var det ursprungligen mycket viktigt att man-
nen stod till hoger om bruden, fast detta numera ej iakttages
alltfor strangt. Men vad som ej var mindre viktigt var vem som
skulle ha sin ena fot ldngst fram. Jag har sett makar under vigseln
tavla om detta och flytta sig forst den ene och s den andre, tills
de slutligen kommit dnda fram till vigselpallen. Den som var
langst framme bleve herre i huset. Vad &6vrigt var att iakttaga
fore avresan till kyrkan eller prastgarden, under resan och efter
hemkomsten, vet jag ej, men jag ar viss om, att diar var mycket
att iakttaga och mycket att folja.

Apropos vigsel, s& dr det underligt vad det lilla ordet “véard-
tecken” vallar svérigheter. Ordet vird dr frammande {or folket
hir nere, liksom sd ménga andra ord i véart sprak. De flesta
sdga “vartecken” och sitta ordet i samband med varen. Ja nog
har varen samband med Zkta makars férening, och nog fédes
hoppet den dagen 1 de ungas ej minst brudens hjirta. Men darfér
ar det ej alltid var pa brollopsdagen. Méanga ha redan haft sin
var och ar ldngt framme i sommardagens blomning och frukt-
sdttning, ja till och med hosten dr kommen {6r manga och fruk-
ten redan fallen. Men vi f4 da 6nska nya varar 6ver bruden och
nya telningar i hennes och familjens liv, och s& gott sig gora later
héalla anstindigheten uppe. Tva ginger har det hint under min
tjanstgoring att brollop och barndop forrattats pd samma géng
med samma par. D& var dir e] mycket att géra av anstindighe-
ten, men for ordningens skull vigde jag forst, och sedan fick do-
pet komma. Ja “vartecken” 4ro glidjande, nar de 4n komma.
Men vad skall man da siga om ”vadatecken”. Hor och forfiras,
detta sade verkligen en ung man hir vid sitt brollop, men da
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fick han sig ocksd en knuff i sidan av sin trolovade, och det med
ratta.

Det ar ocksd markligt huru litt ndgot hinder vid vigslar, och
huru 16st det heliga allvaret sitter. Nir brudgummen tappar ring-
en i stovelskaftet, och stéveln far dragas av, eller nar den tappas
pa golvet och rullar in under soffan och far rakas fram med eld-
gaffeln. Men obegripligt 4r vad detta folket i alla situationer be-
varar sitt lugn och sitt allvar. En ging hinde det hir vid vigsel i
salongen i prestgérden, att en liten hund, som var barnens och
som de kliatt ut i kldde och kjol, kom in och satte sig pa bak-
benen vid sidan av bruden med framtassarne lyftade. Jag holl
mig i det ldngsta, men till sist fick jag avbryta och kéra ut honom.
Men inte berorde det brudparet eller vittnena, inte det minsta.
Och inte e di hialésa, varken mannen eller kvinnan. Om brol-
lopet blir 1 dag eller i morgon det gér dem detsamma, “det kan
kyrkoherden sjilv bestamma” eller rittare kokfrun, ty denna per-
son dr vid bréllop och andra férrattningar viktigare dn présten.
En gang blev det annat hinder. ”Olof hade inte tid” svarades
det. Jag vintade och vintade, och min hustru hade dukat kaffe-
bord for att fira dem. Det var ett brudpar av arbetsklassen, men
de kom inte. Nista dag kom de, och d& fick bade kaffebordet
och jag klidas pa nytt, men pa min friga varfor de ej kommit
dagen forut sdsom bestamt var, svarades: “Olof hade inte tid”.

Virre var det en ging i en grannforsamling, da brudgummen
under vigseln, som forrittades 1 kyrkoherdens salong, blev si ner-
v0s, att det blev vatt pa golvet, och en vat strém rann ldngs golv-
braderna. Kyrkoherden fragade efter vigselns slut, som férmod-
ligen négot paskyndades: "Hur kan Ni béra er at pa detta viset?”,
varpa helt kort svarades: ”Ja kyrkoherden far ursikta, men jag
ar nattvakt i Malmé”.

Man kan inte just siga, att folket har nere haller p& formali-
teter. Om de gor det uppat landet, ddr vakenheten ar storre, kan
val vara, men ej hir. Huru manga ganger komma de ej och bedja
prastfrun skriva ut préstbetyget. Att hon ej skulle forsta det, fal-
ler dem ej in, och att hon med all riatt kan gdra det, anse de
sjalvklart. Hennes betyg galler likavil som kyrkoherdens. Inte hel-
ler 4r det noga med betyg, som presenteras hir for ett eller an-
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nat syfte, sarskilt vigsel och lysning. En gang kom ett ungt par
in for att fa lyst, men fdstmoén, som var omyndig, saknade sam-
tycke fran giftoman. Jag &lade henne att presentera betyg ddrom
senast sondag morgon fore gudstjansten, annars blev det ingen
lysning av den dagen. Mycket riktigt. P4 séndagsmorgonen kom
hon, knackade blygsamt pad min dérr rackte in handen och sa:
“Hér dr betyget”. Och sd férsvann hon. Hon hade lagt det pa
narmaste stol. Men tink min férvéning, da jag tog fram det och
liste endast dessa ord, ej ens en namnunderskrift: “Att var
dotter Dina hon har lov & gjorra i de som hon vill”. Det var
allt. Och dzrvid fick jag lata det vara. Men sikert 4r detta, att
skall en prist pa landet vara alltfor formalistisk, s& gar hans d4m-
betsgarning 1 std. Om ej religiositeten varit s stor och djup i
allmédnhet, s& har man dock, helst forr i vérlden, haft mycken
aktning och respekt for prasten. Man var behjilplig och tjanst-
villig s& langt man férmadde. S& brukades t.ex. att under vint-
rarna, di sn6 fallit och présten ej utan oldgenhet kunde fardas
till kyrkan, att mannarna redo och métte honom. Vanligen redo
de sa langt vigen var ofarbar. De redo i bredd och “trdade
viag”, som det hette. Jag minnes detta mycket vil fran min fars
tid, och jag sig med undran i barndomsdagarne dessa skidggiga
mannar, som papajade och papilsade pa séndagsmorgonen redo
fore min fars vagn eller slide di han reste till Onnarp. I min
tjdnstetid har det hdnt endast en gang. Men d& var det ocksa
behovligt. Det var vintern 1888. Da var hir i mars och april sa
mycket snd, att jag ej kunde komma ur garden utan genom vistra
porten, och en séndag endast till hist. For att fardas dar snotic-
ket var tunnast reds 6ver alla akrar. Och det gick fortriffligt, ty
jag kinde terrdngen. Men & &gorna till n:r 14 Gerdslov vanster
om vigen Ar en torvgrav, som jag ej tankt pa. Dar sjonk histen s
djupt i snén, att jag maste stiga av och endast med fara {or mitt
liv leda honom upp pé hoglintare mark géende baklinges men
hela tiden med hidsten hotfullt éver mig, ty han férsckte alltjamt
trampa ner mig och ha mig som ett slags underlag for att ej
sjunka fér djupt. Men om jag lyckades hélla honom fran livet,
sa gillde det att sedan komma pa hans rygg. Och detta var ogér-
ligt i foljd av ett ryggskott s& svart, att hir hemma hade dring-
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arna lyftat mig upp i sadeln. D4 kom verkligen i sista stund
?pristabondens” dridng sind av sin husbonde for att méta mig,
och han kom i den ritta stunden pa det ritta stallet. Jag undrar
huru man nu skulle stilla sig i en dylik situation, om mannarna
av sig sjalva skulle sdnda ut folk, eller man skulle bero av snd-
skottningslaget, som kanske ej hann fram och kanske ej ens den
dagen kunde ge sig ut. Fast jag vet, att om de se en i svarighet,
sa komma de. Jag gissar, att den aktning och uppmirksamhet,
som visades min fader och fortlevde under hans tid, innu mera
var bruklig under hans {oretridares.

Den tidens praster hade en myndighet, som ej nu har sitt mot-
stycke, och méanga av dem voro mera kyrkoherrar dn kyrkoher-
dar. Folket hade stor respekt fér dem och sdg upp till dem med
vordnad. Den prist, som hade en stark rost och kunde gora sig
hérd i kyrkan om sondagarna han kunde ocksd gora sig hord i
forsamlingen och ansigs som en ”dunderprist”. Vad man menade
med en “dunder prist” framgar av vad jag en gang horde av
en gammal man, som sa om sin kyrkoherde: “Ack pastorn kan
tro ad vi har en dunder prist dir hemma, han rovar sa dannt i
kjarkan, och han slar me begge ndvana i prikjestolen, och spytted
de stir ud om mungen pa han liasom ett fra (fradga)”. Nu
lagges nog en annan mattstock pa oss prister. Men jag tror att
det yttre framtridandet dnnu méangenstides betyder vil s3 myc-
ket, som vad vi sdga och mangen gang mera. Till detta yttre upp-
tradande hor ej blott vart upptradande i kyrkan utan ocksd utan-
for denna, huru vi aro kladda och huru vi fardas, om vi aro fint
klidda och fardas fint, d.v.s. akande, helst efter 2 histar och
med kusk. ”Géaendes folk” hiar nera pa slitten ha ej mycket att
ska ha sagt till om, och den som kér sjélv, ar ej bittre 4n bonden.
Nej kusk ska de va och fint ska de va. Jag har alltid kort sjalv
och oftast enspannare. Om ej fér annat, s for att lata driangen
ha sin frihet pd sondagarna. Att vara prastadring och kora till
kyrkan varje séndag dr en mycket betungande syssla. Nog av, jag
korde for det mesta sjalv och bar smileken. En ging kom jag
ner till en gammal gumma pé ett sjukbesdk. Nar jag slutat tala
med henne och ldsa for henne, sa hon: “Han ska inte va s noga
pa de”. ”Vad menar Ni med det?” sade jag. ”Jo, han har inte
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behov av att kora sjalv”. Jag forklarade for henne, att detta gjor-
de jag ingalunda av snélhet utan fér att spara min dring, som
garna ville va fri om séndagarna. Men i detta ville gumman ej
félja mig. Hon ansag mig vida béttre prast och férmer, om
jag ej koérde sjalv. En vecka forgick eller lite mera, och gum-
man lag kvar pa sin sjukbadd. D& tidnkte jag en dag: Nu skall
jag resa ner och se om henne igen och komma fint. Sagt och
gjort. Jag lat spanna for min landa, hastarna i finaste seldonet
och kusken elegant i livré. Gummans ansikte sken av fréjd, mina
ord follo djupare dn nagonsin i hennes hjdrta, och med tyngd.
Nar jag slutat, sa hon: ”Ja, s& ska han komma till oss”. Sa
knappte hon sina hinder samman och — nir stunden var inne
kunde hon “fara i frid”.

Som sagt folket hdr dr konservativt och trogna det traditio-
nella. Personer av annan ldggning, som av en eller annan an-
ledning kommit hit, ha ej slagit igenom. Ar 1898 lat herrskapet pé

Kusken Johan Andersson med kyrkoherdens landd utanfér stora trappan

i Girdslovs préastgdrd. I mitten annexbyggnaden, till héger aterstoden av

gamla préstgarden, som inrymde kuskens bostad samt bakugn och tvitt-
stuga.
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Nisbyholm i anledning av sitt silverbrollop inritta en sjuksko-
terskebefattning, som de sjilva helt bekostade och uppehéllo.
Till denna befattning antogo de en skéterska uppifran landet.
Att hon tillhérde Sv. missionsférbundet utgjorde ej nagot hinder
och f6r min del kommo vi vil 6verens. Hon férsummade aldrig
gudstjinsterna, manade folk att g i kyrkan och drog folk dit pa
alla satt. Hit kom hon ofta till prastgarden nagon ledig efter-
middag med sitt handarbete och trivdes hos oss liksom vi med
henne. Men hennes religiosa liggning var ej var. A ena sidan
stod hon Gud sd nidra, att han var hennes broderlige vin, som
hon umgicks ibland alltfér fortroligt med, och & andra sidan fun-
nos luckor i karaktiren, som forblevo oférandrade hela hennes
liv och 1 mitt tycke ej kunde st& samman med henne i 6vrigt sa
uppriktiga hjirta. Hon fick alltid av oss pa julafton en julklapp,
som hon sjidlv avhidmtade, packade upp pa kvillen i sitt hem
och kom juldagens férmiddag for att tacka; att gdvan var fran
Gud, 4r ingenting att sdga om. Det var hennes Gvertygelse, och
den fick hon behalla. Vi voro ju i sa fall Guds goda redskap.
Men en gang ingrep Gud mera omedelbart i denna gava. Hon
berittade, att dd hon avhiamtat sin paket i prastgarden och gick
hem med den, kunde hon ej lita bli att kdnna pa den for att
stilla sin nyfikenhet. Och da kande hon, att det var ett kladnings-
tyg. D4 bad hon till Gud, att dér skulle vara foder ocksa. Och
tank, ”nar jag pa kvillen packade upp min paket, var dir fo-
der ocksé i, ja den gode kdre Guden, han foérnekar sig da aldrig”.
Hon brukade ocksd ha symoéte hemma hos sig, och forresten
gick det runt pa oss lite var. Jag pligade da gidrna komma till-
stades for att ldsa nagot passande.

En ging, du turen sttt till var “skoterska”, var jag hindrad
komma. Jag triffade henne négra dagar efterat, hon hade sjilv
lett motet. O sa synd, att kyrkoherden ej kom med sist, vi hade
s& innerligt roligt, vi laste om djdvulen och drack saft och vatten”.
Nu ar hon déd, den trogna sjilen. Hon var en personlighet och
har limnat ett gott minne efter sig. P4 alderns dag drog hon
sig tillbaka och njot sitt otium bland sina sjalsfrander. En gang
besokte jag henne dar, och var jag d& hennes gést. Hon bebodde
tvd nitta rum med kok och kunde taga emot vem som helst.
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Nisbyholms sjukskdterskehem. Den av Akerman omtalade sjukskdterskan
synes hir tillsammans med en patient. Foto frin omkring sekelskiftet.
Efter vykort.

Forsta dagen Overraskade hon med att bjuda pa nagot riktigt
rart. ”Det ar roding”, sade hon, ”men for all del tala ej om det
for nadgon minniska, det dr forbjudet att fanga dem, men hir
finns en snill troende fiskare i staden, da han far dem i sitt nit,
kan han omdjligen kasta dem i sjon, utan da ger han mej dem”.

Ett annat ogift fruntimmer av olika typ med folket i Gvrigt,
ocksa mycket fortrolig med Gud ehuru ej tillhérande missionsfor-
bundet, dr ocksd vird att ihdgkommas. En arbetarefamilj hade
genom eldsvada mistat tak Gver huvudet och stoppades in i sam-
ma hus, dir ett rum stod ledigt. Ej gjorde de intring p& hennes
gebit, men grannskapet passade henne ej, och barn hade de,
som generade, vilket hade till foljd dagliga tritor mellan sém-
merskan och arbetarehustrun. En dag, da de mottes utanfor pa
végen, tog tritan nagot véldsamma former. Ej nog att orden
voro kraftiga och o6verflédande, utan handkraft kom ocksd till
bruks. Sémmerskan tog arbetarehustrun i haret, tryckte ned henne
mot marken gang pa gang och slog henne. D4 jag fick veta upp-
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tradet, forebradde jag sommerskan, som ville vara en kristen min-
niska, att bara sig &t pa det sittet och sa: "Hur kunde du gora
sa!” ”Huru jag kunde”, svarade hon, ack kyrkoherden, Gud gav
mig sddana krafter”. Jag uttryckte mitt ogillande, men var nog
alltfor mild for att viacka hos henne nigon &nger. ”Lisa lagen”
har aldrig varit min styrka, varken i ord eller handling.

En enda géng har jag handgripligt bestraffat en okynnig pojke.
Han kom visslande p& gatan, som pojkar gora, med hidnderna i
byxfickorna och sag sig om efter vad han skulle finna pa. Da
fick han syn pa mitt mjolkbord ute vid vagen och en del mjolk-
flaskor dar ovanpa i en lada. Flaskorna tillhorde baronen och
gingo mellan Nisbyholm och pristgdrden med ”Nisbyholms tu-
berkelfria”. Vips var dar nagot att géra. Med ett skutt var poj-
ken uppe pa mjolkbordet och borjade knacka flaskorna sonder
mot girdesgdrden. Han trodde sig osedd, men fran mitt stall-
fonster riktades p&4 honom ett par vakande 6gon, stalldérren ryck-
tes upp, och min kusk ner pa honom i ett sprang. Pojken greps
pa bar girning med ett valdigt nackatag och férdes in i mitt kok,
dit jag tillkallades fér att giva honom vederborlig ndpst. Men
vad skulle jag gora? Naturligtvis skulle han ha pisk. Jag siande
bud efter hans mor, som bodde i byn och bad henne komma och
aga honom i min nérvaro. Men hon ville ej, hon var fér gam-
mal, sa hon, “kyrkoherden far sla”. D& grep jag ovilligt ett rid-
spo och borjade slé, mest pa den delen av kroppen, som satt ne-
danfor ryggen. Men da jag hallit pa en stund och dmnade sluta,
utropade hans mor: “Ack nej kyrkoherden, ditta duer inte, po
han igen kjorkoherden och &v med rocken Ollof”’. Han hette Olof
och hade krokt knina, sa rocken hade hingt ner for den utsatta
delen och ej kdnt ett grand.



KAPITEL V

KULTURELLARON

Betriffande befolkningens religiosa och andliga standpunkt kan
denna kortast uttryckas sdsom varande gammal luthersk. Nagon
vackelse har ej gitt 6ver forsamlingen. I Onnarp var pa 70- och
80-talet ej sa lite andelig rorelse framkallad av Evangeliska foster-
landstiftelsens predikanter. Sammankomsterna héllos 1 hemmen,
mest hos ene kyrkovirden, dar det fanns en stor och rymlig sal,
sa kallad sommarstuga, s man kan forstd, att rérelsen ej var an-
tikyrklig. Tvirtom voro stiftelsens vanner kyrkans vinner och mitt
basta kyrkfolk. I mitten av 80-talet upplats skolsalen fér predi-
kanterna, och sedan forstnimnde kyrkovard avlidit, Svertogs
virdskapet for dessa av den andre kyrkovirden. Detta virdskap
var forenat med ej sd lite besvar och kostnad. Predikanterna
skulle hamtas och skjutsas frdn och till ndrmaste predikostation,
som da var Skurup, Bedinge eller Klagstorp. De skulle hysas 6ver
natten, stundom 2 nitter & rad, d& ena dagen anvindes till hus-
besok, bespisas och sillskapas. Vardagsmaten i sin enkelhet an-
sags ej fin nog, det blev gillesmat med hons eller andstek och
efterrdtt; och naturligen kunde ej predikanten 4ta ensam, hela
familjen gjorde sillskap och serverades mycket av detta ocksa
vid tjdnarnas bord. Vi forstd darav, att vardskapet var betung-
ande, det kostade bade tid och pengar, si att det behdvdes myc-
ken karlek till Guds rike for att halla verksamheten uppe. Nar
en del ar gatt, och ingen annan ville taga vid, lades verksamheten
ner, ehuru Annu med bibehdllande av missionskretsen med sina
arbeten, moten, missionsmdtena med dess férsaljning samt arliga
avgifter till Stiftelsen och Centralféreningen f6r verksamhetens
uppehallande p& andra orter. Men hir i Onnarp blev prediko-
stationen indragen. Sjilv har jag saknat den. Jag har alltid varit
dragen at det subjektiva i kristendomen och darfér alltid till-
talad av predikanterna och “vénnerna”. Jag tyckte man kom var-
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O. Klagstorps kristliga ungdomsférening samlad till skérdefest omkring
1905. Viktor Akerman i mitten p& banken till vinster. Efter vykort.

andra s& ndra. Det var sa varmt och broderligt, under det att
kyrkan och kyrkfolket ofta dro mera stela och slutna. ”Vinnerna”
emellan Oppnas hjirtana och talas om vad man upplevat med
Gud, och huru man har det. Utanfér kyrkan talas sillan eller
aldrig om andliga ting. Ej underligt att jag kdnde mig dragen.
Och jag kan sédga, att mina rikaste stunder har jag upplevat bland
och med missionsfolket och dess predikanter. Men frikyrklig har
jag aldrig varit. I stillet har mitt stora intresse varit att kunna
flytta missionshusen och missionsfolket in i kyrkan och géra det
riktigt varm och gott darinne.

I Gerdslov har aldrig varit ndgon sddan verksamhet, 4n mind-
re nagon vickelse. Jag forsokte nagra &r hélla missionsmotena
hiar, men det vann aldrig genklang. ”Mannarna” kom ej. Och
det hela verkade som ett ropande 1 Sknen. Folket har blivit
vid det gamla lagbundna. Vad som verkats i hjartana har mest
bibehallits f6r dem sjalva, ehuru jag dock tack vare Gud fatt
se manga glidjande bevis pa levande tro. '

Bland sddant gammaldags folk fortlever ocksd lingre dn hos
andra nediarvda seder och forestdllningar. Man slapper ej det
gamla, som man drvt frn faderna, det har gatt fran sliktled
till sliktled, far och mor har talat om det sinsemellan och for
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barnen de langa vinterkvillarna, diar man satt i den skumma stu-
gan, och vad som talats har fallit f6r djupt for att ryckas upp.
Det slikte, som nu gir och riknas till de gamla, 70- och 80-aring-
arna, ha sjalva sett och upplevat allt vad folktron skapat, bade
biackahisten och varulen, och for dem existerar allt detta lika
visst som Gud. Det lever seder och askddningar kvar i en sadan
gammal forsamling, fran vilka endast ett senare mera frigjort
slakte vagat 16sgora sig. Jag sidger “vagat”, ty de gamla vagade
ej. De vagade ej betvivla eller forlojliga vad de hért och fatt av
faderna, eller kasta nagot av detta bort sdsom vidskepelse. Det
var lika visst som Gud. Men de yngre tvivla, de kunna t.o. m.
héna och gdra narr, och det underliga dr, att hand i hand med
deras tvivel pd allt det andra” gir deras tvivel pd Gud, och
frigorelsen fran det gamla blir frigérelse fran Gud. Jag minnes
ej, att jag sett de gamla gora korstecken. Men kvinnorna nego
alltid forr, nar Jesusnamnet namndes sarskilt vid forrdttningar
sasom barndop och begravning, och minnen bugade sig.

Vid vigslar och nattvardsgangar dvensom i graven dr mannens
plats till hoger om kvinnan. Att kasta om detta anses olycks-
badande och varsla om ont for framtiden.

Utom denna religiosa troghet har folket hir ocksd en viss trog-
het uti att tala och rora sig. Man skrattar ej girna, nar det
galler nagot man sett eller hort, om man vill anses bildad och
belevad. ”Jag hade nir kommed te o skrattad i hindan” 4r négot
man ofta hor dem saga, och s& kunde de beritta nagot de sett
eller hort, ofta ratt lustigt och 16jevickande. Men att de vid till-
fallet skrattat hade varit opassande.

De dro ocksa mycket forsiktiga 1 sina uttryckssitt och géra gérna
omskrivningar. En person, som genom skorstenseld holl pa att fa
hela huset antdnt “hade nédr fad for varmt i gar” och en annan,
som klatt sin dridng, berdttade detta s&, att ingen skulle vittna
emot honom: ”Min dring han gjorde sig galen i hindan, han
hade nok syppt; han stillde sig inge i drangahused och rva och
rava och knabba med en képp i kistan och fragte om dir va nén
o tore g& in; o jag gick jo in ti han, men ja vidd inte hoddan de
gick for han, ella hodden hor han bar si ad, for ritt som de va, sa
kom han ti o styrta dirinne.” Att mannen gett honom ett drap-



50 Kulturella ron

slag, s& han fallit omkull, kan man ju forstd. Men sjdlv visste
han ej om vad som passerat.

I par med trogheten eller troheten mot det gamla gar ocksa
en viss ovilja att siga vad man menar. Man vill aldrig sidga sin
mening ritt ut, ofta nigot halft och oférstatt. Endast bland sina
egna sjunga de ut. Men efterdt t.ex. efter stimmor och sam-
mantraden kan de sdga sin mening och di méngen gang helt
oférblommerat. Vi skulle en gang vélja en smaskolelararinna hir i
Gerdslov. Tre stycken voro pé férslag déribland en ung, blomst-
rande och yppig skonhet och en idldre nagot avtacklad. Den se-
nare var den bista, hade gjort det vackraste provet och fér-
ordades av mig. Men den géngen gick skolradet emot sin ord-
forande och valde den forstnamnda. P4 vigen hem fran sam-
mantridet fick jag bak ryggen hora féljande samtal mellan skol-
radsledaméterna: ”Va skulle vi me den, som kyrkoherden ville ha,
dar finns da inte nad pa den entan forre ella bag.”

Kan jag ej vaga pastd att den religisa nivan stigit namnvart
under dessa ar, s& har den kulturella stigit s& mycket mera. I
min barndom kunde de gamla knappast lisa dn mindre skriva.
De laste hjalpligt s. k. frakturstil, som fanns i deras andaktsbocker,
men latinsk stil (rundbokstdver) ej alls, och skriva an mindre.
De hade ett “karamirke” eller bomérke ofta bestdende av initi-
alerna till deras namn, som de begagnade vid underskrivandet av
kopehandlingar eller sockenstimmoprotokoll eller fér att mérka
sitt bohag. Men andra skrivtecken kande de ej. Det hande ofta 1
mina gossar att gamla kvinnor frdn byn kommo upp och bado
mig skriva brev till ndgot barn, som var utrikes. Vad jag skulle
skriva visste de ej, det fick man sjdlv sdtta ihop och finna pa
vad som var ldmpligast for tillfallet. Men dessa brev skulle helst
avfattas i religiés anda och slutade girna med ett bibelsprak
eller psalm. D& var belatenheten stor.

Numera 4r ldskunnigheten bittre, sirskilt bland de yngre, ehuru
lasningen manga ganger dr mera ljud an férstdnd. Att Gud ska-
pat kvinnan f6r “det var fér gott fér mannen att vara allena”,
att den barmhirtiga samariten “’skét” det olyckliga offret for 6ver-
fallet, eller att Herren, ndr han uppvickte Jairi dotter ropade:
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”Thilda kom in”,1 dro kulturblomster plockade fran skolbidnkarna.

Liksom svensken i allminhet d4r man svag for frimmande ord,
men de f& ej alltid sin ratta betydelse. En person med stor mage
hérde jag en glng i motsats mot en smirtare och magrare kallas
”farlit poppelar”, detta senare beledsagat med en rundbagsrorelse
framat med armarne, som visade magens rotunda; och en orolig
mor, vars son gift sig och ej drog som virst jamt i borjan med
sin kidra hilft, lugnades av vininnan med ordet: “Télla dig
Kersti, den fysta tiden e alltid den varsta ingan de lir kdnna
varandras temperatur”. Att misstag begas vid anviandandet av
fraimmande ord &ar begripligt. Virre blir det, ndr de inhemska
forvaxlas. En kokspiga, som min hustru och jag haft till att fore-
std vart skolhushall i staden och som genomgétt en matlagnings-
kurs, innan hon kom till oss, hade hoppats utbilda sig vidare 1
skolhushallet. Men da hon fann sig besviken i detta, sade hon
upp sig hos oss mitt 1 terminen, “f6r ndr man som ja har lirt lite
pa maten, sa vill man girna fortplanta sig”.

Jag kan ej sdga, att intresset fOr ldsning 4r stort bland lant-
befolkningen i allminhet. En och annan gdr dock undantag och
man har ocksd begirt att fa ut vetenskapliga foreldasare, och
dirvid gidrna sjalv foreslagit dmne, vanligen passande for dagen
eller stunden. En skriaddareforening hade vid sitt arsméte begért
att f4 ut en forelasare fran staden. Man o6nskade fa ett foredrag
over de nya kommunallagarne av 1919 och sinde sin ordférande
att vidtala lamplig person och bestimma tid. "Men vad kan
det passa att tala om kommunallagarne pa ett skraddaremdote?”
frigade naturligen denne, och fick d& till svar: Jo se de va inte
meningen att han hela tiden skulle tala om kommunallagarne,
han kunde bérja si nitt pa dem, sen kunde han vriad in pa
skriadderiyrket.”

Att insikten i sjukdomar och deras botande &ar ej stor, kan
var och en forstd. I min barndom férehades dnnu ménga konster
av s. k. kloka gubbar och gummor. En gammal soldat brukade
“roka” 6ver de sjuka och bldssa” Gver dem med krut, som en gang

1 »Talita kumi vilket betyder: flicka jag siger dig, st& upp,” Mark.
5:41.
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tog eld i den sjukas halsklade och holl p& att stilla till eldsvada.
Och en gammal trabenad skriddare forsdkte sig pa att bota en
lunginflammation genom att rida in till den sjuke, som lag i sin
sang, pa en plejel med en vattenkruka i handen, rida baklianges ut
till brunnen och s& med krukan fylld rida in igen till den sjuke.
Denna manoéver, som skedde under min fars tid och foéranledde
polisunders6kning, ledde till den sjukes déd, och skriddarens do-
mande till béter. Huru Margareta Netz i fattighuset bar sig at
7for att ta mavar (magar) ratt, som gatt ur led”, minnes jag ej,
da hennes konststycke férekom under mina tidigaste barnaéar, men
hon var mycket anlitad och ansags underbart utkorad.

Man har som prast ett obegrinsat fortroende hos de sjuka.
De tala om allt och visa pa allt utan tanke pa att genera sig.
Lzkarereceptet skall man kontrollera, och se att det ar ratt, ty
det 4r ju pa latin, och det forstdr pristen, och nir jag sagt, att
det 4r ritt, sa tas medicinen i den fastaste tro pa dess verkan.
Jag vet aldrig, att man forsokt narra mig eller “gora sig sjuk”,
som det heter. En gang var hir dock i fattighuset ett halvgammalt
ogift fruntimmer, som besvirade mig ritt ofta, att jag skulle ga
ner till henne, for ”hon va si sjuk, sa sjuk”. Jag kunde ej finna
nagon sjukdomsorsak och blev s& hemma. Efter nigon dag kom
det bud igen, att “nu kunde kjorkoherden komma ner och sjilv
se hor dalli hon e, forr nu spir hon”.

Den kulturella standpunkten har jag under alla dessa ar sokt
héja, och den har hojts, tack vare ett forbdttrat skolvidsende
och en ordentlig skolgang. Men det behdves att komma ocksad na-
gon ging utanfér hemsocknens grinser. Jag har dirfér vid upp-
repade tillfallen anordnat utfarder ej blott fér skolbarnen utan
ocksd for allmanheten, foraldrar och andra. Dessa utfarder har
stallts till Lund, Malmd, Ystad, Falsterbo m. fl. platser, ej blott
vid utstdllningar utan aven eljest, da platsen i frdga visat oss
sitt vardagsansikte. En gang reste vi dnda till Képenhamn, och i
regel var anslutningen stor, mer#dndels bortat 300 personer. Och
vi reste billigt. Den géngen fick man hyra jarnviagsvagnar till be-
hov for en billig peng, jag tror 20 & 25 kronor till Malmo eller
Lund och disponera dem hela dagen. Vi brackade oss in s3 manga
som mojligt 1 samma vagn med de sma i knidt, och pd si satt
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kunde vagnarnas antal nedbringas till det minsta mojliga. Mat
hade envar med for sig och de sina, men avgifter fér vagnarna
och entré f6r museer och kungl. slott, med drickspengar, forskot-
terades av mig och fordelades vagnvis pa samtliga med hjilp av
larare och lararinnor, som alltid varit valvilliga och férstaende.
Och resorna blevo pa detta sitt mycket billiga. Téank, en resa till
Lund fram och ater, besok i domkyrkan och kryptan, universitetet,
zoologiska museet, kulturen och botaniska tradgarden, 95 6re per
man for ett och allt. Dessa resor voro mycket i kurs, och dnnu
kan vi sitta och tala om vara minnen dérifran. Men det hade
sina vanskligheter. Somliga gamla hade aldrig rest pa tag. Det
ansags livsfarligt, och dessa kdnde for tdg det som nuvarande
generationen kidnner for flygmaskinerna. “Man gar sidkrast pa
egna ben”. Men tank att dnnu sd sent som pd 90-talet (vi hade
dock haft jarnvag hir sedan 74) folk funnos, som ej vagade resa
pa tag. Det hiande darfor ocksa, att ett par gummor ej vagade
folja med oss. Men virre var det nar vi kommo till Malmé och
skulle pa sjon. Ménga hade aldrig sett sjo och #n mindre en
angbat. Att bestiga en sddan var sidkra ddden, och ett par per-
soner maste avkopplas vart sillskap och stanna i Malmé hos be-
kanta, tills vi kommo tillbaka. Men det var ej utan att flera av
dem, som gingo om bord, sdgo med misstinksamma blickar pa
dngbaten, och hade en viss rddsla i kroppen s& att, nar ang-
visslan 1jod, slogo 3 stycken kvinnor omkull pa dack. Men det
hela avlopp lyckligt och uppléstes i munterhet. Virst var i Képen-
hamn vid sparvigsovergéngarna. Inte kunde vi dka sparvagn sa
manga vi voro — 300 manniskor — d& hade vi blivit av med
varandra, och nar skulle sista vagnen natt fram. Nej det var till
att traska till fots och se upp. Nar jag hojde min stav, stod allt
folket stilla och da jag sdnkte den, gingo de vidare.

I Koépenhamn fingo vi se det kungl. slottet med dess arsenal
av selar och vagnar, Amalienborg, Marmorkirken, dir orgelspel an-
ordnats oss till dra, och zoologiska tradgarden. Nagra aventyr eller
obehag hade vi ej, ingen hade kommit bort, och ingen hade blivit
efter. Ej ens det billiga danska brannvinet véallade oss nagon for-
tret. Men jag drog dock en ldttnadens suck, ndr vi kommo till
Nisbyholms station, och skarorna avmonstrades.
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I flera &r reste vi till Bedinge for att bada nagon solig sommar-
dag. Man samlades vid skolorna, och den ena skolan efter den
andra med sin fana i teten slot till med larare, barn och fo6r-
aldrar, och d& den sista slutit upp, var raden av vagnar lang.
En gang riknade vi bortat 40. Sjilv lag jag da i Bedinge varje
sommar och motte resendrerna dar nere, sedan jag forut ordnat
med kaffe och brdd, som &t barnen tillhandahélls pa skolkas-
sans bekostnad. Sedan kaffet inmundigats, foretogos bad och
lekar 1 det fria, och bortat eftermiddagen avats i spridda grup-
per vanligen familjevis medhavd matsdck. Dessa utfirder voro
mycket omtyckta, men jag kan ej sdga, att badningen tog vidare
fart, ej ens bland de unga och &dn mindre bland de gamla. Manga
av dem tycktes omedvetet f6lja vad en person i en annan socken
en gang sade pa tal om att bada: ”Ja, det gor detsamma, f6r jag
badar en gdng om aret, antingen jag behover det eller ej.”

Folket dr i regel nyktert nu fér tiden. Man ser sdllan nagon
berusad, tack vare restriktionerna och tack vare upplysningen. Det
anses som en skam att vara full. Annat var det i min barndom.
D& sopo alla fran de hogsta till de lagsta. “Mannarne” sagos
ofta ragla bygatan fram under rop och skradl. Och da de foro
hem, fran staden, dit de rest f6r att sdlja sid och géra uppkdp,
sdgos de ofta ligga sansldsa pé vagnsbottnen doédfulla, under det
att histarna sjalva skotte hemfirden, och detta senare vanligen
utan olyckshandelse. Och pé herrskapsbjudningar var det ej ovan-
ligt, att ndgon eller nigra av herrarna trillade under bordet, och
de som ej voro berusade, voro “laddade” upp i halsen. Nu ser
man aldrig sddant. De som dricka, “ridtta munnen efter mat-
sacken”, och ndja sig med sina tillatna 4 liter 1 manaden, och
ddr det ej racker, lanar man kanske en annans motbok da och
da. Men 1 regel racker det. Endast vid hogtidliga tillfdllen be-
hoves nagot mera. D& ar det vi prister, som f& “tillstyrka” pa
spritbolaget. Vid brollop och begravningar beviljas ju ocksa garna
nagot extra tilligg. Men anledningarna kunna vara manga. En
gang kom en hit och bad om betyg for extra tilldelning, f6r han
skulle ta opp sina pantoffler”, och da ha de ju alltid lite fram-
mande till hjdlp. Men det beviljades ej, ehuru tillstyrkt av mig.
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S& det blev en ’sorgelig potatisupptagning” liksom den dar be-
gravningen i Hvellinge, som vi alla kdanna till.1

Att den kulturella standpunkten hgjts, kan man se av allting,
deras bostader, kladsel, gillen och satt att fora sig. Nog haller man
annu styvt pa sldktskapen, ndr det giller placeringen vid bor-
det, men om #in envar vet precis, var han skall sitta, sa slipper
man dock som forr i virlden att g& ut och leta efter sina géster
och hala in dem fran stall eller huggebod, dar de gémt sig. Detta
hinde dnnu sd sent som 1883, di jag som ung pastor var med
min prost pd en finare begravning. Prosten och jag sutto en timme
till bords, innan den sista sokts upp och sldpats in. Och det gick
vdl an att sitta och vdnta. Men vérre var att lata soppan, som
serverades med det samma, std oroérd och kallna, vilket horde till
god sed, ingen fick borja, forran alla voro placerade. Dock okun-
nig om detta, borjade jag sleva i mig med det samma, men det
renderade mig en knuff i sidan av min drade forman, och s& var
det ldrt till nédsta gang. Visserligen spelar slaktskapen dnnu en
stor roll, men man sitter dock par vid par, ehuru alltid man och
hustru tillsammans. Att man icke skulle ha sin egen man eller
sin egen hustru ar dnnu en otdnkbarhet och dir det skett —
jag har sett det endast en gang — vickte det oerhdrd forvaning.
Men det drojer nog ej sa lange, forran gésterna paras efter vird-
folkets val och herrarna med sina damer placeras efter rang och
ej efter slaktskap.

Man ser ocksa av maten och serveringen, att det gétt framat.
Den gamla matsedeln: Soppa med tarningar, fisk, pepparrots-
kott, ej med potatis men sas med korinter, och kaka, spettkaka
och tarta, har nu utbytts atminstone sa, att det gar an att variera.
Supen serveras ej som for ur samma glas pa tallrik, utan envar
far sitt glas, och vinet serveras i sina glas framfér varje kuvert.

Ej heller 4r man numera sa efterbliven, att virdfolket sjalva
anse sig som gaster och sockenhantverkarna (snickaren och skrad-

1 A. har hir lokaliserat historien om den skdnske lantmannen, som nar
han under rusdrycksférbudet vid storstrejken 1909 av landssekreterare
Fritz Hallberg vigrades tillstand att kdpa sprit till sin svirmors begrav-
ning svarade: D& skall jag sdga han Hallberg, att d& blir dd en sorgelig
begravning”.
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daren) &4ro viardar och bjuda till bords samt skdta servering
och det hela. Det var s forr. Vardfolket sade ej till om nagot,
och latsades ej om att nagot var deras. De voro gister och bjdds
forst. Och till annandagsgillet, nir sddant forekom, var det all-
tid dessa uppassare, som sade ifrdn och bjodo alla gisterna “vil-
komna till middag i morgon klockan 12”. Man bjods till en ti-
dig timma, det sdg sd gistfritt ut, men alla visste, att det ingen
middag blev av, forrdn klockan 3 ibland senare. Man hade da
ocksd s. k. forning med sig till gillet, hons, 4gg, smor, tarta eller
spettkaka. Och det horde till god ton, att man skulle taga av
alla kakorna ett stycke, och vad som ej ats vid bordet knots
sorgfalligt in 1 ens nidsduk och férdes med hem. Sadan férning
forekommer numera icke.

Trots alla framsteg dr man dnnu sa efterbliven, att da nagon
héjer sitt glas och ber att fi dricka med en annan, sd dricker
alla de andra ocksd. Men i 6vrigt ar man modern. Man roker
vid bordet cigaretter mellan ritterna, och nir middagen ar slut,
bjudes cigarr, aldrig mer de gamla langpiporna, som lanades i
hela byn och stodo uppradade i fénstret, ddr envar fick ta, vilken
han ville. Bordskicket dr ocksd betydligt bittre an forr. Man
hedrar ej virdfolket numera genom uppstotningar vid bordet, det
horde forr till god ton, man skulle ge till kdnna, att man var
mitt. Och brukades forresten dven vid andra tillfallen, om man
skulle géra intryck av vilstdnd, dven om man i verkligheten sil-
lan hade rdd att ata sig mitt. Jag glommer aldrig en gammal
fattig kvinna frén byn, som ofta besokte mig. Hon kom vanli-
gen pa morgnarna vid 9-tiden. D& kunde hon pa sin héjd ha
hunnit med att dricka lite kaffe p& bit. Hon satt i soffan och
riktigt frestade sig for att kldmma fram sina uppstStningar,
och jag kunde se huru hon fréjdades att kunna ge intryck av
valmaga.

Bostaderna dro ocksd betydligt moderniserade. Den gamla stu-
gan med langbinken, hornskédpet och gasabanken dr utbytt mot
en fin matsal med ekmdbler, hinglampa och matta under bordet.
?Himlasdngen” ar forvandlad till 2 fina sdngar vanligen av po-
lerad bjork, och sangkammare inredd i sérskilt rum innanfor
matsalen, och samtliga rum prydda med tavlor och virdesaker.
Den gamla porslinshunden pa byran har ersatts av nagon kristall-
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skal eller dylikt och jungfrun med det brinnande hjértat i brostet
har fatt vika for tavlor av modernare slag. Jag sig en géng hos
ett gammalt folk en tavla av Frithiof och Ingeborg, da Frithiof i
sin bjornhud med bara armar och ben bir Ingeborg i sin famn
over forsen. Att det skulle fovestilla ”Jungfru Maria me barned”,
va de bida fullt vissa om, och ingenting kunde rubba deras tro.
Men en jungfru Maria med nakna armar och ben hér dock dnnu
till det osedda.

ATERBLICK

Da jag nu ser tillbaka pd vad jag skrivit, férekommer det mig,
som om nagon kanske skulle kunna tycka, att jag karrikerat, och
att jag kunnat skriva om annat an just det, som kommit fram
sarskilt i kap. V. Dock 4r allt troget atergivet, sddant det passerat.
Men da det utgér sddant, som forsvinner och ej uppleves i den
generation, som foljer efter mig, har jag ansett mig boéra bevara
det fran glomskan. Vad jag icke har skrivit, det som ror sjilva
hjartelivet, de andliga upplevelserna i och med mina férsam-
lingar, har jag ej velat draga fram. Det bor ej exponeras och ar
e] heller nagot specifikt f6r oss, utan métes Gverallt, dir kristna
ménniskor bygga och bo. S& mycket anser jag mig dock fa sdga,
att jag har mo6tt mycket sant kristligt, och i sorg som gladje statt
som mitt folks trofaste och uppriktige van. I gemensamma boner
och forbéner ha véara hjiartan motts, 1 gemensamma stravanden
fér forsamlingens férkovran, andeligt och lekamligt, ha vara hin-
der vilat i varandras, och i kampen mot det onda, ha vi alltid
statt sida vid sida.

Vad vi dro {or varandra och varit alla dessa ar, vill jag belysa
med ett litet drag fran vért samliv. Det var ett ar mycket torr
sommar. Regn hade ej fallit efter sddden, och arsviaxten var ho-
tad. Det hade hant foérut flera ganger, for torrt eller for vatt,
samma vilket. Da hade vi alltid gemensamt i kyrkan bett till
Gud, och hjilpen hade kommit, en gang redan pa sondagsefter-
middagen. Nu var det som sagt torrt, och manga fragade: ”Skall
vi da aldrig fa regn?”’ Da svarade en: Vi fi inte regn, forrin
var kyrkoherde har bett f6r oss i kyrkan.” Och kyrkoherden bad,
och regnet kom, och vilsignelsen fran himmelen férde oss aterigen
ett steg ndrmare varandra och Gud.



ANDRA DELEN
KAPITEL I

KYRKANOCHHERRGARDEN

Denna sammanstillning ger sig sjdlv. Patronella sedan 1782 un-
der dgaren av Nisbyholm voro kyrkorna i allt beroende av pat-
ronus. Han uppbar kyrkotionden och anvinde dem efter rad
och ldgenhet till kyrkornas fromma. Nagra sarskilda rdkenskaper
for kyrkorna fordes dock icke forran 1903. Till dess fordes de
samman med gardens.

Betriaffande Gerdslovs kyrka vill jag hénvisa till dels vad vi-
" sitationsprotokollerna, som ga tillbaka till 1812, férmala, dels
till en i arkivet under n:r 3 férvarad beskrivning av kyrkan. Nar
kyrkan blev uppford kan ej med bestamdhet angivas. Den anses
av sakkunniga vara fran 1200-talet eller nigot senare med ur-
sprungligen platt tak. Dess dldsta del, som stracker sig fran och
med koret till nést sista valvet i langhuset, hade golvet sluttande
uppat mot altaret och var forsedd, synes det, med sirskilda in-
gangar, en pa var sida, for mannen och kvinnorna. Nagon ingéng
1 vaster fanns ej, ej heller norra utbygget eller sacristian. Nar
norra utbygget uppfordes dr ej antecknat, men det omnidmnes i
visitationsprotokoll av 1812 och da sasom redan férefintligt. Sac-
ristian uppfordes 1835 och tornbyggnaden med dirunder varande
vistra valvet 1855 av byggmaistare Sérensen i Lund efter ritning
av en arkitekt Stromberg darstides, godkind av Kungl. Maj:t
1853. Samma ar gjordes géngen upp till altaret horisontal och
forsags med de 3 trappsteg, som nu finnas i koréppningen, och
antagligen dven tegelgolvet, som lag kvar till 1903. Innan sac-
ristian uppfordes hade prasten och klockaren var sin stol i koret,
bada av ar 1690. Enda prydnaden i kyrkan var till min tid den
malmkrona, som hanger i koret, skdnkt 1820 till kyrkan av post-
mistare Murman i Ystad, fader till davarande kyrkoherden med
samma namn, och malmstakarna pa altaret med Billes och Lin-
denowska vapnen, saledes fran 1570-talet. Klockarestolen hade
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1855 flyttats nedanfdér kortrappans norra sida och var forsedd
med en nummertavla pa ett stativ, som medgav dess vindande
mot eller fran férsamlingen efter behov f6r upphiangning eller ned-
tagning av nummer. Samtliga bénkar voro av fur, i ljus ekfirg
med raka ryggar, smala sitsar och sa korta, att folk med lénga
ben ej kunde sitta rdtt fram. De framsta, som voro “herrskaps-
bankar”, voro nagot bredare och férsedda med stoppade 16sa dy-
nor. Alla binkar hade dérrar med nummer. Bankindelning var
faststalld ar 1855. Over korbdgen hingde Carl XI:s vapen. Al-
tartavlan, forestallande nattvarden, kopia av da Vincis, var den
annu i kyrkan foérvarade, numera pa bakre orgelviaggen upp-
hangda. En tavla 6ver den tdrnekronte samt ett ekskap av 1690

i koret, voro redan férsvunna. Sa ock kyrkokistan av ek med 3
lasar. Nagon eldstad fanns ej. — Underligt att folk kunde uthiarda
i den kold, som raddde. Men folk tankte ej pd annat och voro

Girdslovs kyrka. Uppford vid 1100-talets slut, tornet ombyggt 1858. Foto
utg. 1964.
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kanske varmare klidda &n nu. De fiardades ocksa merédndels till
fots och hade da ej sa lite kroppsvirme med sig. Sjélv var jag om
vintrarna bade vid altare och pa predikstol klidd i pals med
skinnkrage och uppslag pa drmarna. Virst var att halla hdanderna
varma, sarskilt vid nattvardstillfallen, da kalken blev klibbig
utanpa, och fingrarna ville frysa fast. Fotterna gingo an,
om man hade yllefordrade galoscher, men jag minnes min far
vid altaret i stora halmskor utanpa sina egna. — Men folk kommo
den gangen till kyrkan. Det horde till seden, att alla skulle gé.
Husbonder och tjanare skiftades om. DA hade tjanarna ej si
ménga ndjeslokaler som nu, om ens nagra, och husbénderna slup-
po att sjilva passa djuren. P& 90-talet uppsattes en storre jarn-
ugn, som 1903, da kyrkan restaurerades, utbyttes mot varmluftsap-
parat. Som kyrkan nu &r, dr den sdkert i sitt inre en av vara
vackraste landskyrkor, och jag tror ej nagon kyrka kan uppvisa
s& manga gamla férnima saker av kulturhistoriskt intresse. Allt
jag har funnit dr upphingt och bevarat. De gamla rokelsekaren i
korbagen, ett pa vardera sidan, brudastolen, funnen hos min gamle
van Peter Thorngrens pa Nésbyholm, déar den stod i spiskamma-
ren och begagnades som “karahyll” d. v.s. ndgonting att sitta kar
och tallrikar pa och darfor forsetts med flera hyllor av trd; kruci-
fixet over triumfbégen, visserligen tillhrande Onnarps kyrka; vart
eget, som Ar utan ansikte men 1 Gvrigt mycket vackrare, dr for-
varat i Lund. Missingskrucifixet & vaggen over forsta banken
vid fruntimmerssidan, hdmtat upp fran “herrebegravningen” un-
der koret och darunder nagra platar frain Margareta Becks kista,
Arild Svabs maka.l Kistan jimte 7 andra star i gravkoret. I min
barndom var tilltrddet till koret Sppet fér alla. Fran gallerfonstren
kunde man se ned i koret och genom luckan i golvet framfor
kortrappan kunde vem som ville taga sig ned pa dir befintliga
trappan murad av tegel. Det var s& vackert att se dessa balsame-
rade ddlingar i sina fina drag och férnama svepningar. Silke- eller
linneskjortor med de finaste spetsar och somliga av herrarna
i vapengehing av tjock hud samt liderhandskar med krage. Pla-
tarna voro till stérre delen avfallna och strédda omkring, kyrko-

1 Arild Svab var #gare till Ndsbyholm pa 1660-talet.
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béckerna fran tiden till 1800 uppbrinda vid eldsvada i préstgar-
den, s& man vet ej vilka de dro, som dir vila, men bland andra
finns en gammal froken med sin mops mellan fétterna; i en kista
ett litet barn med krans pad huvudet. Att stjdla i kyrkan har all-
tid ansetts nesligt bland vart folk, och att stjdla frdn lik dnda
nesligare. Men huru det var, s& kom det ena efter det andra bort,
laderbanduldren, handskarna, spetsarna. Och i dag forete dessa
gamla fran flydda glansdagar en bedrévlig syn. For att skydda
sina fader och foregangare fran vidare averkan lat patronus, da
han restaurerade kyrkan 1903, gbra nya lammar till nedgangen
och forse dem med las, vars nyckel han sjilv férvarade, samt
satta glasfonster innanfor jarngallerna i yttermuren. Men detta
senare skulle han ej ha gjort. Luften blev kvalmig och dampen,
allt 6verdrogs med mdogel, och da vi efter hans déd 1919 Sppnade
gravkoret, var allt mogligt, kistorna sammanfallna och liken del-
vis multnade. P4 min framstillning 14t hans efterlevande maka,
friherinnan Clara von Blixen-Finecke, glasfénstren tagas bort,
och kistorna sa gott sig gora ldt sdttas pa hyllor, 4 vid vardera
sidan. Men forodelsen har gjort sitt. Vad som varit blir ej mer,
och de gamla adlingarna ha antagligen ej annat att gora, dn
att likt oss andra dodliga gomma sina kvarlevor i den jord, som
sa manga av deras gelikar bade fére och efter dem.

Pa viaggen vid herrsidans framsta bénk hénga ett par virjor,
den ena antagligen hiamtad upp fran gravkoret, och den andra
upphingd som minne efter hovmarskalken Hallenborg fran
Kadesjo, gift med en von Blixen.l Sjilv ligger han begraven vid
Ostra gangen a kyrkogarden under den vackra gravsten, som bar
hans namn.

Var gamla altartavla dr jamte tillhdrande ram skankt av ett
gammalt “hederligt par folk Botwell Rasmussen Broms ar 1690.”
Ramen dr av stort konstnérligt viarde liksom allt annat fran sam-
ma tid. Denna altartavla har, som namnts férut, flyttats till annan
plats och limnat rum for en annan, som passade precis, och in-
sattes 1 den f6rras ram vid restaureringen 1903. Denna senare har

1 Oversten senare hovmarskalken Adolf Ludvig Hallenborg (1751—
1826) g. med Lovisa Ulrika von Blixen.
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sin egen lilla historia. Overste Ankarcrona, morbror till patronus,
vistades vid tiden f6r kyrkans restaurering i Rom. Han blev av
Patronus ombedd anskaffa en altartavla av virdigt innehall och
1 meter i fyrkant. En vacker dag kommer han éver en sadan.
Den forestaller “herdarnas tillbedjan juldagsmorgonen” och ar
av precis 1 meters matt. Men det egna 4r, att den &dr transpone-
rad pa ny duk. Vem mistaren dr angives icke, men sdkert dr det
en mistare av rang. Mycket mera kunde vara att hir siga om
denna gamla kira kyrka. Massingskronorna i langskeppet, som an-
skaffats under min tid genom subscription, kollekthadven fran
1811 med bage och klocka av silver, massingsstakarna fér 3 ljus,
skiankta 1925 av Gerdslovs arbetsférening, dopskalen, den &ldsta,
liten och trang med handtag, dessvirre utan artal, dopfatet av
missing 6ver dopfunten, signerad Nye Modlle, vinkannan av sil-
ver, skankt av patronus 1904 vid yngsta dottern Thyras bréllop,
oblatasken av handdrivet silver, skankt av friherrinnan Clara von
Blixen-Finecke 1897, fattigstocken av trd, vinster om ingangen
1 kyrkan, skuren av en enda ekstock och férsedd med massiva
jarnbeslag, denna ekstock, som kan tala sa mycket om synd och
nad, botfardigas offergavor fér dolda men begratna synder, fréls-
tas tack for undfangen forlatelse vid nattvardsgng eller eljest,
havandes eller sjukas boneoffer. Alltid har dar d& och da fallit
en slant till de fattigas hjdlp och gor s& dn i dag, nattvardskal-
karna, en mindre for nattvardsgang i hemmen och en stérre; den
forre ett underverk i skénhet, signerad C. C. v. B. Gerdsléfs kyrka
1789.1 Men det sagda ma vara nog. Den som vill kan komma
och se. I mig skall han alltid finna en valvillig vigvisare.

Onnarps nuvarande kyrka ar av senare datum. Den uppférdes
frdn grunden 1865 pa den plats dar den gamla vackra kyrka stod,
som, forsedd med runt torn och skottgluggar samt spetsig spira
tackt med ekspan, med nagon billig reparation kunnat std dnnu
nagot 100-tals dr. Men den skulle ned. ”Mannarna” yrkade det.
Vid flera visitationer hade framstallning gjorts, att den var brist-
fallig och trng, och de mera framstdende hade ock med personlig

1 C. C.v.B=Conrad Christian von Blixen, ”store baronen”, varom mer
1 fortsdttningen.
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Onnarps by med kyrkan i forgrunden. Landskapsbilden med vigar, dgo-

granser, marktyper och kvarstdende gérdar svarar nira mot enskifteskartan

fran 1822. Flygfoto fran 1930-talet. Godkand f6r publicering av Forsvars-
staben. Efter vykort.

instéllelse hos Patronus yrkat pd dess nedrivande. Det hor till
det tragiska att det var under min fars tid, som denna vandalism
skulle g i verkstillighet. Ej f6r att han var mera djupseende dn
andra 1 den delen. Hela den generation, som levde i senare hilf-
ten av 1800-talet saknade sinne for och forstdelse av det gamla,
ifran de hogsta 1 vart land till de ligsta. Det gamla skulle bort
och ersittas med nytt. Vad sekler bragt fram, vad méistare av gam-
mal méanghundraarig konst skapat i arkitektur och skulptur, skulle
bort fér att ersdttas av, ja av vad? Om det funnits en enda
med skapareanda 1 den tiden. Men det fanns ingen och ej heller
senare. Darfor dar den tiden, 1800-talets senare halft, forstorelse-
tidevarvets, och de virden, som forstorts, orakneliga. Som sagt
dven hit skulle forddelsen na. Intet tillvaratogs. Hela kyrkan
med inventarier Gvertogs till Gverenskommet pris av entrepreno-
ren, en byggmistare Ahlstrém 1 Ystad. Murarna, uppforda av en
sorts fossil lera, revos ner och saldes till viglagningsamne, och
inventarierna forskingrades. En del forsvunna for alltid. En del



64 Kyrkan och herregdrden

samlades tillbaka. Ett rokelsekar, som nu hinger p& altarvag-
gen, 2 tennstakar pa altaret signerade, den ena:

IHS
Cisela Hansdotter
15 februar
den andra:
IHS
Matheis Hannsen
Anno 1607

ett fat till dopfunten av missing, en gammal virja, kollekthiven
av trd med inscription: Math. 6: ”Nir thu gifver almosa 1t ej
then venstra handen veta hvad then hogra gor”, ett stycke mur-
massa, varav jag lyckats komma Over en bit, som jag Sverlatit
pa Lunds historiska museum. Lyckligtvis &r den gamla kyrkans ut-
seende bevarat. I en beskrivning av 1830 dr den liksom Gerdslsv
atergiven 1 sina minsta detaljer, och dessa beskrivningar dro for-
varade i hdrvarande arkiv samt dessutom intagna i visitations-
protokollsboken av samma ar. Vad som gor de gamla kyrkorna
sa intressanta dr deras historia. Jag menar ej deras yttre historia,
som talar om deras uppférande eller férdndring och inredning,
jag menar deras inre historia, den som murarna férkunna, dessa
valtaliga vittnen om allt vad som forsiggatt darinne av sorg och
gladje under seklerna, dd Herrens tjanare burit fram den eviges
budskap, i dopet upptagit de sma, forenat hjartana i heligt k-
tenskap, lyst vilsignelsen 6ver kndbdjande ungdomsskaror och
Guds frid over de doda. Vilka de voro dessa manga, som kommo
och gingo i vara kyrkor, 4r ej bevarat av krénikan. Men deras
namn dr antecknat i den allvetandes bok, och de sjdlva ha sin
plats i den sky av “oss omgivande vittnen”, som en ging sam-
lats under samma murar. Darfor dr det dessa murar, som lik-
som bevara gemenskapen mellan sliktena och med en viltalig-
het, som ej nds av nadgon méinniska, tolkar de tider, som flytt, f6r
dem som dro; och 1 var tur g& vi undan f6r att ldmna plats
at nya generationer. Vad murarna férkunna, kan ej fistas pa pap-
peret. Det férnimmes och uppleves 1 hjdrtana. Endast ddr den
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muntliga traditionen bevarat nagot fran tiderna, som flytt, ha vi
nagot att tala om.

Men traditionen dér. Den bleknar och férstummas, och vi géra
val, om vi bevara nagot av dess stoff, medan den annu ar vid
liv. Jag tanker harvid sirskilt pa Gerdslovs kyrka, vad traditionen
gémmer, och murarna fatt se av de storman och miktige, som
en gang levat hir och styrt denna sockens 6den. Ej blott familjen
Blixen, vars historia férst pa 1700-talet knutits till socknen med
det gamla herresite, som, nu dessvarre nedrivet, sedan 1300 reste
sina stolta murar dérborta vid Nésbyholmssjéns Ostra strand och
liksom kyrkan vid sjons sodra sida speglade sig i dess vagor.l Ty
familjen Blixen och férutvarande innehavare av Nisbyholm 4ro ej
de forsta hiar med fina namn och héga anor. Vister om Gerds-
16vs kyrka pa den backe, som reser sig intill kyrkogarden, siges en
gang i forntidens grd hava legat ett miktigt herresite med en
underjordisk gang forenat med kyrkan, vilket tyder p& att dess
innehavare varit kyrkans andliga eller vérldsliga herrar. I vad
man legenden har stod ur verkliga livet, vet jag ej, ty underligt
nog har aldrig undersékning gjorts. Men &dnnu finnas murrester
av gammal borgtegel, och i min barndom lago dessa uppe i da-
gen, en gammal ruin med killare och valv samt rester av en ring-
mur, som tyder pa att borgen varit befdstad. Vad namn den burit,
vet man ej, men den férmenas hava givit socknen sitt namn,
”Gerdsleve” eller nagot sadant.

Saknas underlag for vad man dnnu berittar om denna gamla
borg, sa star historien pa fastan mark, d& det ror sig om det
gamla Nisbyholm, herresitet, dar p& 1400-talet kanikerna fran
Lunds biskopsdéme till 1536 och sedan innehavarna den ene efter
den andre, sist slikten von Blixen, fort spiran. Detta gamla
herreséte stod dnnu kvar i min barndom. Det var uppfért av gra-
sten och gammal borgtegel till 2 vaningars héjd med souterrain

1 Nisbyholm kom i slikten von Blixens #go genom friherre Conrad
Christoffer von Blixens giftermdl 1743 med Margareta Catharina von
Finecke. Deras son Carl Filip, sedan 1810 generalldjtnant, drvde efter en
slakting pd mddernet fideikommissgodset Dallund p& Fyen och antog 1794
med anledning hérav sliktnamnet von Blixen-Finecke. Han blev 1802
daven dansk friherre.
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Nisbyholms gamla slott, rivet i mitten av 1860-talet. Efter G. Ljunggren:
Skanska herregdrdar, bd 1, Lund 1853.

och fonster med smé rutor. Lag overst uppe pa hdojden och
syntes langt ute fran Ostersjon, dar det var for sjofarande ett
gott landmirke. P4 50-talet hade davarande dgaren i forskonings-
hianseende latit {orse murarna med tinnar av tegel, Genom for-
sumlighet fran underlydandes sida att icke halla rdnnor och av-
loppsror oppna, ruttnade takbjialkarna i andarna. En enkel repa-
ration, pd sin hojd nya takbjalkar, hade bevarat slottet for
arhundraden. Men intriger spelade in, utlindska férvaltare, som
helst ville avstinga herrskapet frén att kunna residera pa Nisby-
holm, dgarens ohilsa, som hdll honom borta fran platsen, mest i
Baden, samverkade slutligen till att slottet revs ner. De 2 alnar
tjocka stenmurarna sprangdes med krut och rullades ner i sjén
som fyllning, mest ddr nuvarande vigen gar fram ldngs kullens
fot till ”morfars minne”.1 Detta skedde i mitten av 1860-talet.
Annu kvarstdr den under slottet befintliga killaren, tickt med
rester av slottets takstol samt véstra flygeln. Den Gstra revs innan
slottet.

En rad byggnader langs uppkorsvigen till slottet med bostader
for inspektor och bokhallare samt stallar stodo annu kvar pa 1870-

1 »Morfars minne” var namnet pa ett litet skogsparti strax &ster om
slottet. Hur namnet uppkommet ar obekant.
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talet men revos efter hand, di forvaltare Feilberg 14t uppféra nu-
varande boningshuset, ursprungligen avsett till férvaltarebostad
men av baron Fr. von Blixen vid hans hitflyttning fran Dallund
1875 utvidgat och tillbyggt med utrymme f6r herrskapet sjilva.
Vid sidan om detta stod den gangen ett statligt 4 vaningars ma-
gasin med bjilkar och lammar av ek fran Sastrow 1 Pommern,
darifran allt grovre timmer for godset pa sin tid hdmtats. Sastrow
hade som bekant dgts av familjen Blixen men sdlts pa 60-talet av
ministern Blixen for att anskaffa pengar till ”Herregardsskyttar-
nes” utrustning, som under kriget med Tyskland 1864 ej var utan
sin betydelse for danska hiren. Detta magasin revs nu ner nedan-
for “backens” ostra sida och ersattes med nuvarande ridhuset,
stallet och tvétthuset. Den hogt liggande av grasten uppforda
kérvag, som nu 16per fran Nasbykrummen till herrgdrden med
en halvcirkelrund utvidgning i &ster, avsett for ett momument,
av vem vet men ej, blev anlagd 1833 av hoveribonderna och
deras dréngar. Som synes pa platsen dr marken kring Nésbyholm
lag och sank. Vissa tider var gamla vigen ofarbar, och den
vindbrygga, som var anbragt dar, ej alltid tillfyllest. Hela nu-
varande tridgarden och i Gvrigt bada sidorna ldngs végen var
ett enda morass.

Naturligen hade gamla slottet sina spéken, och pa de gamlas
lappar lever dnnu berittelserna om vad de sjdlva sett och faderna
fore dem. Fyrspann med svarta histar atfoljt av hundar med
glédande gap ha ofta setts om nitterna kéra upp for backen till
slottet. En 4dnnu levande gammal kvinna, som talat om detta,
sade mig, “att nu syntes det ej mera, ty spannet korde fast en
mork natt 1 morasset mittfor tradgarden. Troligen kom det utan-
for viagen och sjonk i dongan, och dar sitter di innu bade kus-
ken, histarna och herrskapet.”

Samma person berdttar ocksa foljande: S& linge de gamla
husen stodo kvar, tvavaningsmagasinet Oster om nuvarande bo-
ningshuset, tvitthuset och bakstugan nedanfor stentrappan éster
om gamla mejeriet, sags manga besynnerliga minniskor rora sig
mellan husen om nitterna. En gang, sdger hon, kom jag gdende
uppat backen fran gamla magasinet. D4 kom dir en gammal man
krokig och stapplande med hinderna pa ryggen. Han sa: Go
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kvill, e du redan hir.’ Lite lingre upp kom en annan. Han va
strank och rak och gick sd raskt och fiktade med armarna och
slog med kidppen opp och ner och rokte cigarr. Nir jag sa gick
hem och kom ner vid gamla Thorngrens, métte jag ett fruentim-
mer, ett stort fruentimmer med kjolen 6ver axlarna; hon sa 3
ganger: 'Mari, e de du? Ja svarade ingenting, stod forst stilla
och bara sag pa henne, gick sa vidare. Ofta har jag sett en lykta
rora sig i sjon mellan Karlstorp och Lotteslund, den flyger och far
omkring sa forskrickligt, ibland star hon stilla 1 timavis, sedan flyer
hon astad igen. Och pa gamla stentrappan Gster om gamla inspek-
torsbyggnaden ner mot gamla magasinet sigs ofta en gratande
kvinna sitta med ett barn pa armen.”

I det gamla slottet var jag sjalv manga ganger som barn. Herr-
skapet var utrikes, men dir bodde en froken Sofia Charlotta
Magdalena von Blixen, déd p& Bromberg i Posen 1878, som min
mor ofta besokte. Att f& folja med till slottet var en obeskrivlig
hogtid. . Nagot stérre och hirligare fanns ej, tyckte man. Men
vad som sarskilt fangslade mitt sinne var rummet med avlidne
majorens, s. k. ”store Baronens” effekter, en stor skolast, en stod-
képp, 1ang och tjock, ett par jattehandskar sa stora som 2 vanliga,
stovlar, hattar och allt annat, som bevarats och d& 4dnnu lago

”store Baronen” och gjorde skil

kvar. Han kallades som nimnts
for sitt namn, ett helt huvud hégre dn andra storvuxna karlar
och mycket bredaxlad. Han dog ogift — traditionen pastar, att
“han ej kunde bli gift, han var {ér stor” — och brukade sjélv utom
siteriet, Tarno och Sillesjo, som da dnnu voro obebyggda. Han
var ytterligt sparsam, pastas det, ddr koptes aldrig nagot, ej ens
nir dir kom frimmande, endast girdens egna produkter finge
anviandas; men dir arbetades mycket. Sérskilt var han intresse-
rad av vavning. Dar vavdes klader och linne; en vavare, antag-
ligen utlanning, och en viverska voro sysselsatta aret runt. Hans
namn var Conrad Christian, fédd pa Nadsbyholm 1745, doéd dér-
stades 1819. Mot fattiga var han mycket god, och fattiga barn
uppfostrades pa garden. Under hans tid inféll bondeupproret,
som man ocksd fick kanning av pa Nasbyholm. Baronen lit bira
ut 61 och brénnvin till upprorsmannen, som darigenom uppehdéllos
tills krigsfolk anldnde fran staden, da skarorna skingrades och en
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del drevs ut i sjon och drunknade i morassen. En stark man vid
namn Helge tog baronen pa sina armar och bar honom in i slot-
tet och riddade honom sa fran att plundras. En ladufogde Ola
Ménsson, som dog vid 84 &rs alder i Tegelmossen 18 och 19
Gerdslov hos sin dotter Hanna, hade tjanat pa Nisbyholm i
50 &r och erhdll en finare medalj av silver med vidhdngande
kedja att bdras om halsen. Denna medalj 14t hans dotter Hanna,
som ocksd tjanat pad Nisbyholm och ddr héll bréllop, varvid hon
erhdll av store baronen en storre silversked i present, upphénga i
Gerdslovs kyrka till sin faders dminnelse, och dér hanger den &n.
”Store Baronen” ligger begraven pa Gerdslévs kyrkogard under
lindarna vid Sstra géngen. Graven ar sedan manga ar inhiagnad
med ett smitt staket av jarn, likasom en innanfér liggande &ver
hans brorson Conrad Fredrik Christian, fodd 1791, déd pa Nés-
byholm 1829, avlidne Baron Fredrik Blixens farfar, som skot sig pa
Nisbyholm men trots den tidens harda och grymma &askadning
andock fick vila i “vigd jord.” P& bada gravarnas staket har
friherrinnan Clara von Blixen-Finecke, fore sin avflyttning hir-
ifran 1921, latit upphénga namnplétar av koppar.

Store Baronens broder “Generalen” Carl Filip fédd i Stral-
sund 1749, déd pa Sastrow i Pommern 1829, och hustrun voro
ett fint herrskap, siges det, som vistades i Tyskland om vintrarna
antagligen pa Sastrow och ligga dir begravna. Den f{orste, som
kallade sig von Blixen-Finecke. Generalens son, ovannimnde
Conrad Fredrik Christian, siges hava levat olyckligt i sitt dkten-
skap med en froken Gyllenkrok fran Bjornstorp. Anledningen till
att han skot sig uppgives hava berott pad nagon misshallighet med
slakten. Han var pa vag till Dallund, ddr han bodde, och hade
nyss kort fran Niasbyholm och var hunnen till smedjan i Gerds-
16vs by, da hans vagn gick sonder. Han tog detta som ett “omen”
och vinde om. Det berittas, att han fore sjalvmordet skrivit ett
brev till Bjérnstorp, som han befordrat med ridande bud, stall-
gossen J6ns Persson, sedermera ladufogde pa Sillesjo. Efter na-
gon stund angrade han sig och siande da ridknekten efter for
att rida fast stallpojken och fa brevet tillbaka. Men denne kom
for sent. D& ridknekten kom &ter med oférriattat Arende, satt
Baronen och drack sitt morgonkaffe. Han tog da bdssan, slog
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kaffet i bosspipan och tryckte av i munnen, med pafoljd, att hela
huvudet spriangdes sonder. Snickare Nils Ahlgrens far, boende pa
Nisbyholm, var den forste, som vagade ndrma sig. Han brét
upp dorren och fann dé baronen liggande déd pa golvet. Blod-
flicken pa golvet gick aldrig bort; dven da golvet lades om,
kom den igen. Efter hans dod blev ”férmyndarregering”, till dess
sonen Carl Fredrik Axel, fodd 1822 pa Dallund, vuxit upp och
sjalv overtagit fideikommissen. Férmyndare blev en Gyllenkrok
pa Bjornstorp, och efter vad man kan se av kyrkostammo- och
visitationsprotokoller skétte han sitt férmynderskap till fromma
bade f6r myndling och godsen.

Sedan unge baronen vuxit upp och blivit myndig, ingick han
aktenskap med froken Gustava Charlotta Adelaide Sofia Ankar-
crona, en systerl till disponenten Adolf Emil Ankarcrona pa
Huskvarna och de méanga broder, som innehaft si héga for-
troendeposter vid hovet och det militara. Froken Ankarcrona var
en ovanligt statlig och vacker kvinna, som av hela sitt hjirta levde
for sin man och sina barn. Hennes make, som utnidmndes till
minister i Danmark, bodde flera &r i Kopenhamn och rorde sig
dar 1 de hogsta kretsar, vid hovet och diplomatien, varigenom
han kom i beroring med de hogst uppsatta. Och charmér som
han var, vann han allas hjartan. Bland andra Prinsessan Augus-
tas av Hessen, syster till Christian IX:s gemal. Fortal och
intriger ledde till skilsméssa mellan makarna von Blixen och
dktenskap med prinsessan.2 Det beréttas hidr av de gamla, att da
den franskilda makan limnade sitt hem i Képenhamn och reste
hit 6ver till Sverige, antagligen till Ystad, hon vid passerandet
av Nisbyholm latit vagnen halla vid norra landsvigen i Sten-
back, darifran hon kunde se sitt gamla hem, och efter en stund
sagt till kusken: ”Koér nu Nilsson 1 Guds namn, s& nira kommer
jag aldrig Nasbyholm mera”. Detta var dock misstag, hon kom ofta
hit, sedan hennes son, baron Fredrik von Blixen, tilltradde fidei-
kommisset, hon var d& bosatt pd Ovedskloster, och triffade jag

1 1 manuskriptet stir felaktigt “dotter” och direfter “syster till de 9
broder” etc.

2 Skilsmissan agde rum 1852, von Blixen gifte sig med prinsessan av
Hessen-Kassel 1854. Han dog 1873, prinsessan 1889.
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henne dar flera gdnger. Hon blev ocksd har dod i maj 1890, och
ligger begraven hir pa norra kyrkogarden & Blixenska gravplat-
sen. Hennes franskilde make siges en gang hava velat bestka
henne pa Ovedskloster men ej mottagits.

Ministern von- Blixen, d& gift med prinsessan, kom sésom
namnts 1 berdring med den hogsta societén i Sverige och Dan-
mark, furst Otto von Bismarck, preussiskt sindebud i Kopen-
hamn, excellensen Murray, persisk minister, ’det kungliga huset
och dess anforvanter” m. fl. Vid olika tillfallen foljde s& den ene
och s& den andre med hit. Mot stammen av en stor bok i Hjort-
holmsskogen skét Bismarck efter jaktens slut av sina skott och
skar dérefter initialer i stammen, ddr barken skjutits bort. Trédd-
biten tillvaratogs sedermera, da tridet en vinter filldes av skogs-
betjaningen, och skanktes till min far, pd vars skrivbord den lag
méanga ar som brevpress. Vart den sedan tog vigen, vet jag ej,
men forsvunnen ar den sorgligt nog.

Dessa hoga herrars liv och leverne f6ljdes med mycken upp-
mirksamhet av oss alla. De granskades i alla sommar, synades
och vindes. Klddedrikten och sedvinjor hos s& fornamt folk ville
alla ha reda pa. Jdgare, kuskar och betjinter, som kommo dem
narmare an vi andra, hade ocksd var sitt att omtala. Gott-
schewsky, en tysk forster fran Riigen, som forresten aldrig lirde
sig svenska utan talade ett sort gebrochenes”, berittade om prin-
sen av Hessen, baronens sviager: “"Han haffde sa fine kldr pa sich,
und han brugte silkepapier till att viske sin rumpe mit.” Nagot
osett den tiden. Gottschewsky hade f&rresten en tam dovhjort,
tagen som kalv, som alltid f6ljde honom som en hund, kom ofta
med hit till pristgarden, lag da utanfér trappan och roade sig
under vintetiden att tugga papper, om man gav honom en
gammal tidning. Den blev naturligtvis stdnglig och skots till sist
av en bonde i Grénby. Bland mérkligare tilldragelser under mi-
nisterns tid vill jag ndmna kungajakten pa Nisbyholm 1865. Mi-
nistern hade inbjudit Konung Carl XV, arviursten Oscar, seder-
mera Oscar II, prinsen av Hessen, general von Haffner, ex-
cellensen Murray, greve Bliucher, Altona, osterrikiske baronen
Oriola, grevarna Thott, Skabersjo, Beck-Friis, Borringe, Kapten
Ehrenborg, T#rnd, Ryttmistare Hallenborg, Svaneholm, Patron
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Dahl, Nasbygard och min far m. fl. D4 gamla slottet pa Nas-
byholm ej var bebott, anhélls att f prastgarden, som da var ny-
byggd och rymlig, upplaten, vilket med glddje beviljades. Jag kom-
mer s& val ihdg, hur hdr rustades och reddes till. Tre dagar i
forvag kom “hovhallningen” fran Kopenhamn, féretradd av
assessor Raben, som arrangerade det hela, och restauratér Vin-
cent ocksd fran Kopenhamn, med 3 stora packvagnar, lastade
med mat och dryck, silver och service, allt som hévdes och an-
stod ett sd hogt sillskap. Vi flyttade alla ner i ”gamla lingan”,
dar vi ordnade oss sd bekvdmt vi kunde. Jaktdagen pd morgo-
nen, en vacker septemberdag med stralande sol, kom jaktsill-
skapet korande fran Malmo i stora gammaldags tickvagnar, drag-
na av histar fran godset, 3 for vardera, med baronens stall-
drangar som kuskar. Det var s& sed och horde till bondernas alig-
ganden. Bonderna talade alltid med kuskarna, att de skulle “’kora
ndtt och va snilla ve oken”, vilket utlovades. Men vil ute pa
stora vagen gick det ej alltid s& beskedligt, och kusken Hein-

Pristgarden i Gérdslév. Huvudbyggnaden uppférd omkring 1865, flygeln
t.h. 1889. Om pristgdrden skrives 1891, att den ifrAga om &byggnader
ir 7den solidaste och nist Aspd den vackraste i hiradet”. Foto utg. 1964.
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rich Linne, en tysk, kidnde sin husbonde. *Lass die Katzen laufen,
Heinrich”, behdvde ej sdgas mer an en gang. Som sagt klockan
8 f.m. anldande jaktsillskapet, och i var salong skedde den stora
presentationen for kungen. Jag minns, huru vi samtliga i familjen
stodo uppstéllda pa rad tvirs over golvet, far och mor pa hogra
flygeln och vi 8 barn pa rad, efter dlder. S& at jaktsillskapet fru-
kost, till vilken dven négra av ortens fornamare damer, som an-
traffades pa garden, diar “hela orten” var forsamlad, inbjédos.
Sa restes till skogs, och skotten knallade hela dagen till bortat
skymningen, da jaktsdllskapet atervande for att efter en hasti-
gare omklddnad intaga middag. P4 garden var anordnad s. k.
viltparad, darvid allt, som skjutits, radats upp till paseende, in-
nan jédgarna gingo in. Kungen stannade en stund och betraktade
den stérsta rabocken, en vildig bock med stora horn, och fragade
en narstdende bonde, om han kunde gissa vem som skjutit den.
Det kunde han naturligtvis ej. ”Det har jag gjort”, sa kungen.
”De va min liv lyckjetraff’, svarade bonden, som hette Truls
Jeppsson, far till sedermera kyrkoviarden Jeppa Trulsson, min sa-
gesman, och menade, det var tur, att Kungen skjutit den storste.
Men kungen tog det pa annat sitt, fast skdmtsamt, och sade:
”A hut, bonde.”

Middagen, som avats gaende, efter vad som uppgivits, serve-
rades fér Oppna fonster &t tradgardssidan, for viarmens skull.
Orikneliga skaror voro samlade pa bada sidor om boningshuset,
herrskaper och allmoge om varandra. Att det hela tilldrog sig den
storsta uppmirksamhet, kan man begripa, och att nyfikenheten
var stor dr ju tydligt, helst hos allmogen, som helt visst ej tankt
sig annat, 4n att majestitet skulle vara kladd i krona och olik
alla andra. Gissningarna, vem som kunde vara kungen, anmirk-
ningarna niar han at eller drack voro ocksd manga och beteck-
nande for allmogens satt att se och tdnka; och s& liten jag var,
7 ar gammal, hade jag ett oerhort ndje av att std dirute och
hora dem.

Men kungen upptriadde nu helt minskligt, kanske lite ”6ver-
manskligt”, han &t och drack som annat folk, skalade och talade
med alla, och efter middagen, da “stimningen var hog”, sjong
han flera nummer till pianot. Han rickte ocks& till for oss utan-
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férvarande. Da han ej var blind eller okdnslig fér ett vackert
ansikte, fick han genast syn pd Amelie Holmberg, dotter till
hiradsprosten, da 17 &r, ortens “fagraste ros”, sedermera dok-
torinna. Wiedberg och pa sin tid oldfru p& Stockholms slott och
Gripsholm. Henne var han mycket intresserad av och ville hoppa
ut genom fonstret men hejdades; nojde sig med att racka ut till
henne och nirmast stdende damer skalar med konfekt och tartor.
Pa kvillen reste kungen och baronen samt utlandska gisterna till
Soévdeborg.

Ministern von Blixen, en av den tidens skickligaste och finaste
jagare — han anlade till och med ett fasaneri inne pa morfars
minne, dir en fasanjagare Wittje var anstilld, vilket dock under
hans senare ar, d& han var sjuklig och mest vistades i Boden,
forfoll — hade ocksa en stor jakt pa flera tusen tunnland i Sma-
land, i Hinneryds socken i Sunnerbo hirad. Arrendet var betalt
for evirdeliga tider, sades det. Dér 14t han vid stranden av Tann-
sjon uppféra en jaktstuga eller ndrmare ett jaktslott i mindre stil,
som kallades Salem aleicum,! med en stor sal i mitten och 6
mindre rum at sidorna utom kok och tjdnarebostidder, stall och
6vriga bekvamligheter. Dit kom han med sina hoga gaster den tid
av aret, da skogsfageljakten var tillaten och férde dar en furstlig
tillvaro. Utanfér byggnaden pé gérden hade han latit resa en
stor flat sten, pa vilken de hégférndma herrarnas namn hoggs in.
Orgkneliga dro de orrar och tjadrar, som dér filldes. En kom-
minister Nordholm fran Torpa, sjilv jagare och stundom med
pa baronens jakter, sade “att ddr baronen gatt fram med sin
béssa och sina jagare, var det som om elden gatt 6ver marken”.
Det berittas ddr uppe, att om séndagarna samlades hela trak-
tens ungdom vid slottet, dit musikanter eftersints, och dansen
traddes till sena natten, varvid baronen lit rulla ut hela fat o6l
till allmédnhetens férpldgnad.

Slottet, som jag sjalv sett manga ganger, da jag rest f6rbi Tann-
sjon 6ver Markaryd pa viag till Réante 1 Torpa socken, dr numera
forfallet. Endast golvet och en del av bjalkarna aro kvar, allt var
av trd, och stenen med de fina namnen &r flyttad till Boserup,

1 Den hebreiska hilsningsformeln Frid vare med Eder”.
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dédr den stdr i parken som ett minne fran de dagar, da dven &ga-
ren av Boserup fick vara med och glddjas som gist och sldkting
under jakttiderna.

A stenen std foljande namn inhuggna:

»Till Minde
over
Tannsjonis Jagtselskab
stiftat Aar 1847
af Baron Blixen-Finecke
oplost Aar 1875
I Selskabet have efterstaande viret Medlemmer.

Kong Carl den Femtende Landgreve F. W. af Hessen
Overhofstaldmester Tornerhjelm  Oberst P. Sj6crona

Baron Blixen Finecke General Blucher

Staldmester Roepsdorff Lehnsbaron Zeuthen
Lehnsgreve Bernsdorff General Haffner
Kammarherre Carlsen Lehnsgreve Holstein H. B. G.
Lehnsbaron Zytphen Adeler Hofjagmester Scavenius

Salem Aleicum.

Under ministerns tid upptogs ett storre sjosankningsarbete. Den
vackra Nisbyholmssjon, som striackte sig fran Tarné gard till
Svenstorps kyrka, och i vars vatten Gerdslovs, Saritslévs och Sven-
storps kyrkor speglat sig,® hade befunnits vara en bland de sjoar,
som med fordel skulle kunna tappas ut och besés med gris. Redan
pa 30-talet hade en férsta tappning dgt rum, och en kanal hade
gravts Oover Stenakulla genom Persemdlla och “herremansbron”
vid Dybeck. Denna tappning hade dock ej haft annan verkan,

1 Saritslévs kyrka revs 1543, d& socknen lades till Skurup. Kyrkan i
Svenstorp byggdes 1542, denna by avskildes d& fran Saritslov och blev till-
lagd Tullstorps pastorat. Formuleringen om kyrkorna torde A. nidrmast
ha tagit ur Paul Asp, Vemmenhogs hidrad, Lund 1891. — En utforlig
berittelse om sjosankningsarbetet 1866—69 forsedd med karta och ett
10-tal teckningar ingdr i Malmohus ldns hushallningssédllskaps handlingar
1868-81, Lunds landsarkiv. Den &dr forfattad av foretagets ledare godsets
danske forvaltare P. Feilberg, och avsedd som en rapport till Nasbyholms
Agare, som d& lag sjuk i Baden-Baden.
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an att s. k. Gerdslovs-sjén sidnktes och stranderna runt sjon. I
min barndom var Gerdsl6vs-sjon ett enda stort kirr, tackt av vass,
som om vintern, d& kirret var fruset, skars av och anviandes till
taktdckning, vida bdttre och starkare dn langhalmen. Hundratals
lass sddana vassror saldes till stiderna, dar de anviandes att berora
innertaken och viggarna med vid husbygge. I denna vass hickade
mingder av dnder och tdrnor, och pa hdstarna slogo vildgassen
till dér 1 ordkneliga skaror. Det var en statlig syn, nar dessa ska-
ror av gidss och #dnder lyfte fér att under ett Gronbeddvande
kackel och garpande taga sig en svangtur om sjon och sa sla sig
ner igen. Platsen var ocksa ett gott tillhall f6r rdv pa vintrarna,
da isen lag stark, och pa skottbanorna, dir vassen huggits
undan, falldes méngen mickel av jagarnas sdkra skott.

Pa 60-talet fortsattes tappningen, men d& en annan vig, som
gav bittre resultat, 6ver Konradstorp, Svenstorp och Rdémélla.
Och efter en tredje tappning i borjan av 70-talet, som gick sam-
ma vag, var arbetet sikrat. D& forsvann den sista och djupaste
delen av sjon, den kring Black, en tdck holme vister ut fran
slottet, dar man 4nnu tills sista tappningen kunnat firdas med
segelbat. Men det drdjde annu flera &r innan bottnen, som var
bara dy, pa sina stillen 18 alnar djup, hade satt sig s& mycket,
att man kunde fardas dir6ver. Detta skedde till fots med stora
bradlappar under fétterna och en lang stav med stor trilla pé i
handen. Det gillde halla balansen, och den, som {oll i, var ohjalp-
ligen forlorad. P4 denna botten gjordes manga vackra fynd. Kro-
kar av ben och flinta fran en linge sedan svunnen period, och
dven saker av brons. En stor del av dessa upphittades av mina
aldre broder, och samlingen har av dem salts till Malmé museum,
dar den dnnu forvaras. Sjon var full av fisk, som samlade sig i
sankorna, och d& dessa torkade, dog fisken och spred en olidlig
stank. Jag minnes ej, att sj0sankningen vallade nagon epidemi
utom bland faren, som fingo koppor och dogo i hundratal.

Efter nagra ar borjade bottnen sitta sig ndgot mera. Den tor-
kade s& mycket, att man kunde sa gras och lagga vagar. Liangs
viagarna dikades och planterades flera rader bandpil, som fort
vixte upp och efter ndgra ar kunde fillas tvirs 6ver viagarna {or
att tjana som underlag f6r grusningen. Over grusen lades ett spar
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fér tippvagnar, som kordes ut “pa linien” for grésets bargande.
Graset ute pa de stora s. k. tavlorna héggs f6r hand och drogs i
land pé ett slags kdrror, som sdgo ut som en trumla av spjéllror
med 2 skaglar och 6ver dessa ett ’bure”, som rymde en hypa ho
eller s& dar. Allt gick med handkraft. Men s smaningom kunde
en hiast sattas for tippvagnarna, dd hoet skulle dragas upp i
land. Nu &r hela sjén s gott som torr. Annu gungar den, nir

”svaren” bar dock nastan overallt,

man gar, pa sina stillen, men
sa att man kan koéra med parhistar och stora hostvagnar ut pa
tavlorna. Dessa dro numera uppdelade i rutor om ett halvt tunn-
land. Griset pa dessa siljes p& auktioner i juni manad och hostas
2 ganger arligen. En ruta med riktigt gras kan betinga dnda till
60 kronor. En glinsande affir siledes, da hela tappningen be-
raknats ha kostat omkring 60.000:- kronor. Den areal, som vun-
nits, utgér 1100 tunnland, ddrav 400 tillfallit grannarna i Skurups
och Svenstorps socknar, som ocksd fatt repartisera om kostna-
derna. Resten 700 tunnland ha tillfallit fideikommisset. Utav
dessa dr en del lagd ut till &ker.

Den som gjort mest for godset 4r ministerns son, baron Fredrik
von Blixen. Vigarna, som vid hans mottagande av godset voro
ndstan ofarbara, har han forbidttrat i hog grad. Han betalte
slagningen av stenen, bara bonderna ville gora sig besvar att
kora den ut. Bonderna, som vid hans ankomst hit voro utfattiga
och resterade for sina arrenden sedan flera ar, fingo dessa efter-
skankta. Han uppmuntrade dem att halla bittre kreatur, stillde
till premieringsméten i socknen, utdelade pris, 50 kr. premie for
ko, 40 for far och 40 for svin, 4 av varje slag. Ho fingo de gratis
de 6 forsta aren efter sista sjotappningen, d.v.s. av sista gro-
dan. Gardarna byggdes om och slogos samman. De gamla byarna
med sina ménga sammangyttrade gardar sirskildes och flyttade
ut. Nasbygardarna hade redan fére hans tid rivits och 1848 en
statlig byggnad ddr uppforts med patron W. Dahl som {orste
arrendator. T4rné och Sillesjé hade byggts nagot senare i samma
stil som Nisbygard fast nagot mindre och utarrenderats den férre
till Kapten Ehrenborg och den senare till patron Petersen. Tim-
mer erholls gratis frdn godset, s& ock brider och tegel. Endast
arbetet fingo arrendatorerna sjilva betala. Ocks& p& de smi tinkte
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han, husmian och torpare. De fingo allt fritt, bara de sjilva hjélpte
lite till med arbetet. De gamla klinehusen och jordgolven for-
svunno efter hand, och tegelhus med briadgolv och ordentliga
boningsrum uppférdes. Dock ej allt pa en gdng men si sméning-
om under ledning av respektive godsférvaltare. Den utav dessa,
som hunnit med mest, dr forvaltare Folke Ankarcrona, baro-
nens kusin. Redan fére hans ankomst hit hade baronen sjalv éver-
tagit bade siterijorden och Nisbygard, en rymd av 800 tunnland.
Och det drojde ej lange forrdn dessa 2 arbetat upp kreatursbe-
sattningen till en av de férnamsta 1 landet, huvudsakligast
genom import fran Holland, och satt igdng med férsdljningen av
tuberkelfri mjolk, som sarskilt i Malmé hade sina ménga avni-
mare. Vid sin déd 1919 kunde baronen med gladje se tillbaka
pa den tid, som sett hela godset forbittras, befolkningen héjas
till valstand och ga bort alskad och avhallen av alla.

Gift 1873 med Clara Alvilde Benedikte Krag-Juel-Vind-Friis
av Friisenborg, framlevde han sina 2 forsta aktenskapsar pa Dal-
lund, dér arrendebénderna kopt sina gardar, och endast en mindre
del dnnu hérde till huvudgarden. Men hans ldngtan stod till Nas-

Manbyggnaderna pa Nisbyholm. Den ursprungliga forvaltarbostaden ut-

vidgades och tillbyggdes p&d 1870-talet. Byggnaderna hirjades av brand

1955 och en ny manbyggnad har 1959 uppférts pad det gamla slottets
plats. Foto fran omkring sekelskiftet. Efter vykort.
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byholm, och hit kom han 1875 med en nistan furstlig lyx, eller
som de sdga hdr pa godset: “Med stor stass.” 42 lyxhéstar och
16 hundar f6ljde honom, mest vinthundar, och tva spann, 4 sma
gra och 4 bruna storre hastar med vita fotter. En sddan uppsatt-
ning fordrade manga tjanare, och sddana saknades ej heller. Och
furstliga voro de baler och middagar, dar Fredrik von Blixen
och hans friherrinna férde spiran. Umginget var stort och for-
niamiteterna manga, och de danska prinsessorna funno alltsom
oftast viagen hit fér att hidlsa pa. Av naturen lite blyg och till-
bakadragen ville baronen aldrig inta nagon framskjuten plats var-
ken i staten eller kommunen, ehuru sadana erbjédos honom, och
jag minns aldrig jag sdg honom pa nagon stimma. Endast vid
val av riksdagsman, som fordrade personlig instillelse, kom han
tillstddes. Ej ens for mottagande av de hederspris, som rick-
tes honom vid utstdllningar av kreatur, dar han for det mesta
fick forsta pris, ville han lata sig ses. Han sidnde alltid fram sin
forvaltare.

Om han sdlunda ej var en offentlighetens man, s& var han
s& mycket mer det enskilda livets och framférallt familjens. Han
levde med och for sin familj och sina underhavande. Ingen, som
hade en bén om hjalp, gick ohérd bort, och det var ej blott i
familjen och sldkten han kallades “den gode”. Detta namn
bar han 6verallt och gjorde skél f6r var han kom.

I de unga dagarna kom han ofta hit till prastgarden, ibland
ridande ibland kérande. En gang kom han ridande fran Svane-
holm pa en svart kapplopare. Han hade ridit pa 15 minuter
och var kladd i gula ridbyxor och sammetsrock. Han var under-
bart vacker, och medan han vilade sig och histen” dansades
har 1 matsalen till glddje f6r oss alla och isynnerhet for den kvinn-
liga delen. Under tidigare &r var han mycket samman med baron
Erik von Nolcken pa Jordberga. De hade var sin ponny och
redo som vildar 6ver alla dkrar med diken och pilehickar, dirvid
baron Fredrik Blixen en gang red och tappade sin guldklocka
med vidhéngande kedja, vilket berérde mig oerhort, d& jag fick
veta det. Den aterficks aldrig. Ivrig jagare kom han ofta hit med
sina jaktkamrater: baronerna Fredrik Wrangel fran Ellinge, Hel-
muth Wrangel, Toppeladugard, Gustaf Ramel frdn Ovedsklos-
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ter. Ibland bodde de alla hir flera dagar & rad, och da de ej
bodde hir, s& éts alltid jaktmiddagen hir, darvid mina féraldrar
fingo den gladjen att visa sin karlek till den familj, som de och
vi alla dlskade. Kirleken till familjen Blixen ha vi, barn hir i
huset, insupit sd att siga med modersmjolken, den ligger oss 1
blodet. Skicklig kusk var han ocksa, och det var en gladje att se
honom dnda in i sin senare alder kora ett par histar; dven de
hetaste och oroligaste kunde han f& att ga lugna som lamm.

Med detta sinne fér sport och isynnerhet jakt var det helt na-
turligt, att han redan strax efter sin hitflyttning bérjade arbeta
pa jaktens héjande genom import av fasaner och tyska harar. Vil
fick han, liksom maéanga andra, ofta se detta arbete gickas, sjuk-
dom pa hararna, vesslor och méss pa fasankycklingarna, daligt
vader under klackningen och allt annat, som kunde stota till. Men
han uppgav ej modet, ater och ater tog han i och lyckades i detta
sd val som allt annat han tog sig fore, sd att de senare aren kunde
jaktjournalen visa ett resultat av 1000 fasaner och dirdver och
lika ménga harar. En gang d& konung Gustaf V jagade hir pa
Nisbyholm, skdts pa dagen 800 fasaner, ddrav kungen ensam
100. Det var ett sant ord Herr Marker pad Tullesbo en gang sa
till mig om baronen: “Alt vad den man setter sig for saa for
han de saa godt igenom.”

Da min verksamhet som prist i Gerdslov sammanfaller sa gott
som med baron Fr. von Blixens och friherrinnans vistelse pa Nas-
byholm, kan man latt forstd, att mina minnen fran dessa ar knyta
sig kring denna familj. Herrskapet Blixens flyttade ju hit 1875, da
var dldste sonen ett ar, de Svriga barnen 4ro alla fédda hér. Ingen
av dem har jag dopt, det gjorde min far, men jag har konfir-
merat och vigt dem alla. Och nu sist har jag fatt viga till jordens
ro de bada foraldrarna. Ytterligt kyrksamma sagos de varje
sondag 1 Guds hus, sirskilt sedan barnen vuxit upp sa pass, att
de kunde f6lja med. Och fanns det gaster pa Nasbyholm, sa togos
de med, s& ibland fick ej blott stora charabangen utan ocksa en
mindre sattas ut. Och fran barnens konfirmation gingo de med
dem till Herrens bord. Detta exempel féljdes av manga, ja jag
kan sidga av hela foérsamlingen fran de hogsta till de ldgsta, och
kyrkan var ofta overfull. Sa linge de kunde, kommo de. Men de
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Sillskapsliv pd Nisbyholm 1890. Ungdomar i slikten komma p& impro-

viserat besok utklidda efter portridtt av gemensamma forfader. I for-

grunden och utan utklddsel Clara och Fredrik von Blixen-Finecke. Teckning

av Stina Beck-Friis. Efter Brita Stjernswird : Herrgardsliv f6r en mansalder
sedan, Fataburen 1938.

senare aren blev friherrinnan genom gikt i lederna oférmdgen att
g4, och baronen, som i fdljd av en blindtarmsoperation, som
lamnade efter sig en Sppen magfistel, ej kunde sitta linge utan
att nédgas byta om bandage, fick ocksad bliva borta. Och sedan
dess ha lederna glesnat, folket har troppat av, och ’de tomma
kyrkornas vind” har blast fram dven hir, dock, Gud vare tack,
dnnu ej sa stark som mangen annorstides.

Under de ar herrskapet von Blixen med familj kunde komma,
har jag ocksd haft mina skonaste upplevelser och rikaste minnen.
Jag tanker sidrskilt pa de brollop, som gjordes f6r doéttrarna, alla 4
stralande av skonhet, fina och viluppfostrade, med vigsel i kyrkan
1 narvaro av inbjudna foérndma slaktingar och med tilltride for
forsamlingen sd ldngt utrymmet tilldt, samt direfter middag pa
Nisbyholm. Kyrkan skrudad med den smak, som alltid utmirkte
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familjen Blixen, middagen s3 utsokt fin, som man endast kunde fa
pa Nisbyholm. Nir dldsta dottern Ellen gifte sig forsta gangen,
d& med baron Hans Ramel, &ts middagen 1 ridhuset.l Utrymmet
i matsalen rickte ej till. Ridhuset var f6r dndamalet sirskilt smyc-
kat med girlander och blommor. Hela golvet var i mitten en stor
grisbevuxen rabatt med blommor, ett stort hastskobord och det
hela i elektrisk belysning frin stora lampor i taket. Vigen fran
herrgdrden ned till ridhuset var kantad av granar vid bada si-
dor, som péa kvillen lyste med kulorta lyktor. Alltsammans var
utforbart for dem, som hade makt och smak. Men det elektriska
ljuset var nagot alldeles osett och omdjligt overallt utom pa Nas-
byholm. Sadant fanns da dnnu ej pa landet. Men p& Nisbyholm
anordnades det vid tillfallet. En lokomobil kordes fram utanfor
ridhuset, och fran den tillverkades ljuset. Gamle Jeppa hugge-
drang, som var godsets “mister allehanda”, skotte lokomobilen,
och ljuset holls i en oavbruten strom hela aftonen. Heder &t
gamle Jeppa. De 6vriga brollopen voro alla lika fina och stét-
liga, men utrymmet i ridhuset behdvde ej mera tagas i ansprak.

Vid sekelskiftet 1900 hade vi stor hogtid i kyrkan, gudstjanst
vid ljus klockan 11 pa natten. Kyrkogarden var upplyst med
marchaller och tillstrémningen av folk sa stor, att vi ej fingo plats
ens att std. Gangen var full dnda upp, norra kyrkan likasd och
utanfor kyrkan fullt av folk vid dérren och under fonstren. Fran
orgellaktaren sjong froken Ebba Lund, dotter till davarande for-
valtaren, med sin hérliga fylliga alt en cantat, férfattad av under-
tecknad och pa melodi ”integer vitae”. Allt var si avpassat, att
dé klockan slog 12 pé natten lago vi alla i tyst bon, och ringaren
slog med klappen 12 fasta slag mot tornklockan, vilka av oss alla
tydligen hérdes och véckte den djupaste stdmning.

Men vi ha ocksa haft sorgedagar. Jag tanker sarskilt pd den
26/9 1917, da l6jtnanten och flygaren Hans von Blixen-Finecke
pad Malmslitt stortade med sin maskin i f6ljd av en explo-
sion och brandes till déds jamte sin kamrat. S& sjuk och virk-
bruten friherinnan 4n var, gav moderskirleken henne kraft. Och
baronen sjalv var ej heller rask. Men da de pa kvillen fatt sorge-

1 Den 22 sept. 1897.
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budskapet, foro de bada i bil till Malmé och darifran med natt-
taget till Linkoping. Den 1 oktober forrattades jordfastningen 1
Link6pings domkyrka under stor solennitet och stor anslutning.
Och den 3 oktober skedde gravsittningen hir pa von Blixenska
gravplatsen. Om nagonsin ett sorgetag foljts med deltagande hér
1 Gerdslov, sa var det detta. Kistan, som anlént till Nisbyholms
jarnviagsstation, eskorterades till graven av en kontingent skanska
dragoner fran Ystad med musikkdr i teten. Efter dem kordes
kistan pa den &ppna, vackert klidda vagn frdn Nisbyholm, som
begagnats dar vid alla dylika tillfallen, ddrefter de sorjande och
anhériga i en lang rad vagnar och sa till sist hela raden av gé-
ende. Vistra ingéngen pa kyrkogirden var av stadstradgardsmais-
tare Isberg fran Malmé férvandlad till en stor gronkladd por-
tal, och graven inhignad med pelare och bagar, klidda med gront,
6ver gravens mitt en krona i gront. En kvartett fran Malméo
sjong atskilliga singnummer, och militaren, som stallt upp med
sina histar utanfor Ostra kyrkogdrdsmuren, utférde psalmerna.
Sjalv hade jag den smirtfyllda plikten att sdga det sista ordet
om och till den s& sorgligt omkomne och tolka de nirvarandes
kénslor.

Ett och ett halvt ar darefter, den 4 mars 1919, avled hans far,
den kire gode baron Fredrik von Blixen-Finecke, av socker-
sjuka. Vid jultiden hade sjukdomen visat sig mycket elakartad
men gatt nagot tillbaka i februari och mars, s att friherrinnan
bestamt sig resa utrikes och for astad i sin bil den 4 mars till
Koépenhamn, men néddes dir av budskapet, att baronen blivit
samre, vadan hon &gonblickligen vinde om och anldnde for-
tast mojligt till Nzsbyholm. Baronen var di redan medvetslos,
allt hade gétt s fort, men hon fick den gliadjen att ha nitt fram
innan slutet och satt hela tiden med hans hand i sin. Klockan 2
pa natten dog han. Och underligt var det vil. Samma klockslag
vaknade jag ur sdmnen av att nagon strok mig 6ver pannan med
handen. Jag kom genast att tdnka: ”det var baronen som dog.”
Jag véckte min hustru och sade: ”Du ska fa se, att han dog nu.”
Och mycket riktigt. Klockan 7 p& morgonen, sd snart telefonen
var 6ppen, ringde friherrinnan Ebba: ”Pappa dog i natt klockan
2.” Den forlust, som dirigenom drabbade oss alla, kan ej be-
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skrivas. Han var den finaste, hjarteborne ddling, som funnits, och
hog som lag sorjer honom 4n. Den 10 mars skedde jordfistningen
i Gerdslovs kyrka, som var smakfullt blomstersmyckad. Musiken
utférdes: av numera professor Salomon Smith, som med ackom-
pagnemang av direktor Rasmusson fran Ystad spelade pa fiol
Hindels Largo.

Efter baronens dod och fardagsrets slut flyttade friherrin-
nan Clara tillbaka till Dallund, vars slott med park hon ater-
kopt och inredde sig dar for sin aterstdende levnad. Diar hade
hon tillbragt de 2 forsta lyckliga aren av sitt aktenskap, dar ville
hon framleva de sista, 1 minnet av allt, som varit. Hon inredde
dar sitt hem s& likt hon kunde det forsta och mottog dar sina
barn och barnbarn samt alla, som ville bestéka henne. Sjilv var
jag dar en gang och gladde mig 6ver att fi se detta gamla slott,
vars historia dr sa fast knuten till familjen von Blixen. Den 25
juni 1925 avled hon pa Dallund, jordfistes i Sondersé kyrka
den 3 juli och den 4:de i samma méanad gravsattes hon pa hir-
varande kyrkogard mellan sina #lskade fére henne avlidna, sonen
Hans och hennes kire make. Det var en vacker 16rdagseftermiddag
nagon timme fore solnedgangen, strax innan sabbaten ringdes
in fran kyrkorna i nejden, och de trétta arbetarna efter arbets-
veckans moéda gingo hem. D3 kom hon efter sin l&nga verksam-
hetsdag for att finna sitt hem i fadershuset diar ovan, och vid
tonerna av kvillsringningen i aftonsolens frid gomdes hennes stoft
till den eviga ron.



KAPITEL II

SKOLANOCHFATTIGVASENDET

Da jag nu gar att skildra skolan, har jag till storre delen néd-
gats folja vad visitations- och sockenstimmoprotokollerna om-
formila. Nagon tradition frén den allra dldsta tiden har jag ej
mott, endast en och annan av de gamla tala om att ”de gingo i
skola hos Igelstr6m”, den fast anstillde lararen i socknens dldsta
skola, men om hans undervisning eller skolgdngen i 6vrigt ha de
intet att méla. Denna s. k. ”Igelstromska skolan” omtalas redan i
visitationsprotokollet av 1831 (§ 16 pag. 23). Dar heter det: *Uti
Gerdslofs by ar Scholhus, som for omkring 30 ar sedan blifvit
uppbyggd, dir en af kyrkoherden examinerad Schol:méstare un-
dervisar 6 & 7 ménader om &ret barnen ifrén Gerdslofs by; for
ofvrigt dro i denna socken 2:ne ambulatoriska scholor, hvilka
icke sa fullkomligt svara mot dndamalet. Den stindige scholemés-
taren ar bade till kunskap och frijd godkand. Han undervisar
uti kristendomskunskapen och skrifvning samt aflénas med 8 t:r
spannmal, fri eldbrand och nagot penningearvode f{ér hvarje
barn. Scholhuset underhallet av Herrskapet p4 Nésbyholm.”
Detta gamla skolhus minnes jag mycket val. Det lag vid den
stora asken, som stdr strax utanfér nuvarande smaskolans trad-
gard, av hog alder och redan i min barndom si vid i omkrets,
att det behévdes 5 gossar for att kunna famna om stammen.
Skolhuset var en vinkelbyggnad med bostadslagenhet, skolsal och
nodiga utrymmen 1 6vrigt, skolsalen ej storre an en vanlig stuga
med lergolv. P4 gérden fanns en brunn och ett dppletrad. Huru
barnen fingo plats i denna skolsal forstar jag ej, men den tiden
var behovet av frisk luft ej stort. Dock insdgs redan 1831 enligt
ovannimnda protokoll, att situationen var ohallbar och uttala-
des (pag. 37 § 3) den onskan att i Gerdsldvs by “en huvudskola
matte bliva inrattad, till hvilken hela socknen skulle contribuera,
och hvilken skulle kunna begagnas dels af den mera forsigkomna
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ungdomen i hela socknen — dels af de mindre barn, som bodde
Gerdslofs by sa néra, att de utan svarighet kunde infinna sig i
dess schola” —. Hofmarskalken Herr Friherre Gyllenkrok lam-
nade sitt bifall till denna onskan och forsikrade “att hvad pa
honom ankomme, skulle skolverket icke sakna det understéd, som
socknen for detsamma af sitesgarden kunde parikna.”

Nagon ordentlig reglering av skolviasendet med avseende pa
larareléner och lastider syntes dittills icke hava 4dgt rum, sirskilt
betrdffande de bada ambulatoriska lararne, som antagligen fingo
sin mesta 16n 1 kost och logis pa stéllena, dar ldsningen forsiggick.
Men dven for den fast anstillde syntes reglering bora ske. Vid
sockenstimman den 9/10 1831 agde ocksd en siddan reglering
rum. Loénen bestdmdes da for denne till 6 t:r rag, 4 t:r korn
samt 1 skilling banko i veckan fér varje barn, som begagnar un-
dervisningen, samt fritt briansle. Lasningen skulle forsiggd hela
aret utom maj och augusti manader. 1847 entledigades Igelstrom
och antogs L. Hansson till skolldrare 1 Gerdslév. En ny skola hade
samma ar uppférts av patronus och upplatits &t forsamlingen,
densamma som &nnu stdr kvar och begagnas som kommunalrum
och nu skall anvandas for den fortsatta undervisningen. Stor var
den ej, men dock betydligt bittre in den Igelstromska. Betrif-
fande undervisningen i denna hénvisas till mina uppgifter i del
I kap. 1. Enligt skolstyrelseprotokoll av den 4/2 1863 var skol-
salen 33 fot lang, 22 1/2 fot bred, 8 fot hog, bostaden med 2 rum
16 fot lang, 10 1/2 fot bred, 8 fot hog, med kok och skafferi, var-
till kom uthus med torvhus, loga, farhus. 1849 den 11/2 pa socken-
staimma foretogs slutreglering av skolvdsendet for hela socknen.
Redan 1844 vid visitationen (prot. 44 pag. 46) hade gjorts fram-
stallning att de bada ambulatoriska skolorna skulle gora till fasta
forberedande, och passande lokaler anskaffas. Inspektor Petersen
pa Niasbyholm hade dérvid férklarat sig villig upplata ett hus i
Nyvang, nyuppfort och ledigt “nu genast”, vilket tacksamt an-
togs, men for Sillesjo tycktes ej nagot passande hus da funnits
att tillgd. Men nu beslots pa sockenstimma att “utom den full-
standiga folkskolan 1 Gerdslov skulle dven finnas tvenne forbere-
dande skolor, den ena vid Sillesj6 och den andra i Nyvang. De
bada nya skolhusen byggas pa lampliga platser af respective egare
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till Nasbyholm och skall det vid Sillesjo vara fardigt att begag-
nas innevarande ar och det i Nyvang nista ar.”

Vid samma tillfalle (§ 3) bestdmdes 1onerna for alla 3 ldrarna
salunda: ”Den i Gerdslof far kontant 53 Riksd. 16 Sk. Banko,
5 t:r rdg, 5 t:r korn, 24 lass torf och en famn ved, ersittning
for foder till en ko i denna 16n inbegripen. Lirarna vid de bada
mindre skolorna bekomma vardera kontant 16 Riksdaler 32 Skill.
Banko, 4 t:r rag, 4 t:r korn samt den vid Sillesj6 20 lass torf och
den i Nyvang 10 lass jimte en famn ved.” Betraffande ldstiderna
heter det i samma protokoll § 2: ”I Gerdslévs fullstindiga skola
meddelas undervisning 10 méanader af éret, sa att skolan 4r stangd
endast maj och augusti, ferierna vid jul och pask undantagna. I
de forberedande skolorna borjas undervisningen i medlet av okto-
ber och fortfar till medlet av april samt fortsdttes under juni
och juli ménader.” 1851 voro skolhusen i Sillesjé och Nyvang far-
diga att tagas i besittning, och antogos till ldrare: i Sillesjé Nils
Book, morfader till professor Fr. B66k; i Nyvang Lundberg, vilken
snart nog avgick av hilsoskil och eftertriddes av N. Olsson.

Skolhuset 1 Sillesjo hade foljande dimensioner: skolsalen 24 fot
lang, 22 fot bred, 7 fot hog; boningsrum 2, 16 fot lingd, 10 1/2
fot bred, 7 fot hoga, med kok och skafferi samt torvhus.

Nyvéngs skola var nagot mindre: 20 fot lang, 22 fot bred, 7 fot
hog; boningsrum 2, 16 fot lingd, 22 fot bredd, 7 fot hojd, med
kok, skafferi, torvhus.

I respektive skolor undervisades:

i Gerdslov 107 barn, 1 medeltal nirvarande 80, °
iSillesjo 75 » » » 60,
i Nyvang 80 » » » 60.

Alla tre skolorna voro uppférda av patronus och underhollos
av honom, och till vardera har han upplatit planteringsland. (Se
visitationsprotokoll 1872). Det var sa sed den géngen. P4 gods-
dgarna stélldes stora pretentioner, de skulle gora nidra nog allt,
“mannarna’” orkade ej, och enligt skolstyrelseprotokoll 24/12 1861
§ 3 ansags rittvist, att gardskontoret pd Nisbyholm till och med
skulle bekosta undervisningsmaterial.

Med nagon mindre utvidgning av skolsalarna pagick undervis-
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ningen i dessa skolor tdmligen oférandrad till 1875, d& Gerdslovs
folkskola fick till underlag den smaskola, som uppfordes i dess
omedelbara nirhet invid allménna vigen genom byn och dnnu be-
gagnas. Denna skola, som &ar av gjutmur, uppfordes for ett pris
av 3 000 kronor, dirav baron Fr. von Blixen skiankte de 500, och
resten upplanades i hiaradets sparbank. Till lirarinna antogs exa-
minerade smaskolelararinnan Petronella Larsson med 16n av,
utom fri bostad och brinsle, 200 kronor kontant.

Sillesjé och Nyvangs s. k. forberedande skolor hade snart nog
blivit forklarade for fasta folkskolor med smaéskoleavdelning och
saledes 1 ménads 6verlasning med 16n och lastider efter lag. Men
da anspraken wvuxit, lagen foreskrev storre utrymme for bade
skolsalar och liararebostider, hade Nyvangs folkskola utvidgats
1878 och taket forhojts, s& att den var nagorlunda anvindbar,
da den 1903 brann ner, skorstenseld i f6ljd av bristfillig sotning,
mittunder pagdende undervisning, men lyckligtvis utan att la-
rare eller barn skadades. En ny, modern skola uppfordes p& andra
sidan vagen redan samma ar av byggmaistare Jonsson fran Skurup
for ett pris av 17.110:- kronor. Brandstoden fér gamla skolan
uppbars och beholls av skoldistriktet utan nagot ansprak fran
patroni sida, vilket visar, att de gamla skolhusen, av patronus
uppfdérda, ansdgos som férsamlingens egendom, ehuru gavobrev
aldrig blivit utfardade.

Sillesjé gamla skola befanns alltmer oméjlig. Aven om barn-
antalet ej okats, ansags den ej ldngre kunna bibehéllas som folk-
skola, och beslots darfor att bygga en stérre och tidsenligare.
Med tanke pa sammanslagning av Gerdslévs och Sillesjo folksko-
lor uppférdes darfér 1901 en stor rymlig skola pa dgorna & n:r
26 Gerdslov for att komma liksom 1 mitten av det tilltankta storre
skolomradet. Denna skolbyggnad med uthus uppférdes for 8.275:-
kronor av byggmistare Hansson fran Svedala, men har sedan,
da det visade sig att barnantalet bleve for stort f6r att samman-
hallas i en ldrareavdelning, 1918 utdkats med en tillbyggnad med
ldarosal och lararebostad for en kostnad av 15.959:- kronor, och
skolan #ndrats till B* skola d.v.s. folkskola med 2 avdelningar.
Smaskolor hade inrittats i Nyvang 1909 och i Sillesjo 1910.

Betriffande Onnarps socken omférmiler visitationsprotokollet
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av 1831 pag. 23, att dir “fanns endast en ambulatorisk skola”,
men att man vid samma tillfdlle vore betankt pa (pag. 38) att
forsoka fa hyra ett patronus tillhorigt pa kyrkogarden beldget
hus, d& bebott av en kommissarie Bergman. Forst 1844 (visi-
tationsprotokoll 44 pag. 46) 4r huset av patronus upplatet till
férsamlingen mot hyresavgild och underhallsskyldighet, och 14-
rare antagen, samt l6nen for denne reglerad till 4 t:r rag, 2 t:r
korn, brinsle och vinterfoder till en ko samt en mindre avgift
av varje barn. Till e. o. larare var antagen Nils Larsson, som 1846
den 11/10 gjordes till ordinarie och fick 16nen reglerad till 4 t:r
rag, 4 t:r korn, 2 t:r korn i stallet for kofoder, 53 Riksdaler 16
Sk. Banko. Men huset var gammalt, for dyrt att underhélla, och
1858 den 27/6 beslots uppfora ett nytt skolhus pa den vid en-
skiftet uttagna tomten. Den 30/10 samma ar uppgjordes detal-
jerna, varvid bestimdes att “husmin skulle gora 2 dagsverken
vardera, de med jord dessutom 1 dagsverke f6r varje tunnland.
Budning skulle utgd genom byggnadsdirektionen en dag i for-
vag, och forfallolost uteblivande medfora boter av 1 Riksd. for
varje forsummat dagsverke. Huset skulle ligga hogst 6 alnar fran
vagen med gavlarna i oster och vister med skolrummet pa vistra
andan”. Murare S. Ahlstrém, Lindby, och snickare M. Gullander,
V. Vemmenhog, hade inlamnat anbud 6r 1.985:- Riksdaler, vil-
ket antogs. Stimmans beslut blev 6verklagat under férmenande
att forslaget vore for dyrt, men faststilldes slutligen. Besviren
voro underskrivna av Magnus Svensson, Jons Mattsson, m. fl.
Svaromalet uppsattes av Jons Svensson och Anders Thorsson och
finnes intaget i protokoll den 19/12 1858 in extenso.

Enligt skolstyrelsens protokoll av den 5/2 1863 var skolsalen
25 fot bred, 25 fot lang, 9 fot hég. Boningsrum, ett st. 10 1/2 fot
langt, 9 fot brett, tvd st. 12 fot langt, 11 fot brett, 10 fot hoga.
Dessutom skafferi, kok, torv- och vedbod. Barnantalet 60 a 70,
med 57 1 medeltal nirvarande.

1873 den 19/4 anstilldes en smaskoleldrarinna vid namn Anna
Maja Svensson med 16n av 200 kronor, fri bostad och eldbrand.
Lokalen var férhyrd, ett mindre hus pa n:r 15, utmed allminna
vigen, numera utbytt mot det av socknen uppforda med folk-
skolan sammanbyggda.
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Detta dr i korthet skolviasendets historia. Nar man jimfér nu
och forr, vilken himmelsvid skillnad. Bara under min tid. Dock
anser jag ej undervisningen ha géitt framat de senaste 10 aren.
Undervisningsplanen av 1919 har ej varit till gagn. Man har
forbisett det gamla ordspraket ”Non multa sed multum”, och
amnena s& vidgats, att inget enda blir ordentligt inldrt. Harvid
tinker jag ej bara pé& kristendomen. Den har reducerats till ett
religiost késeri, som icke limnar nigon behallning. Jag tédnker
lika mycket pa svenska spraket. Vilken jammerlig innanlédsning,
utan tanke pé innehdll eller uppehall vid skiljetecken, vilken
okunnighet i satsens delar. Subjekt och predikat hora till det for-
dolda. Men huru skall resultatet bli annorlunda, d& det ej lam-
nas tillricklig tid. Villdsning hinnes ej med, satslira dn mindre.
Man har lagt en bdrda pa ldrarna, som vida Overstiger deras
krafter. Har méiste ske dndring. Kanske den nya skolreformen
av 1927 kan hjilpa oss fram, ehuru det ar tydligt, att folkskolan
som bottenskola kommer att stilla &nnu storre krav pa ldrare-
karen. Men s3 #ir jag ocksd viss om, att den lonereglering, som
inom kort blir en nodvandighet, ocksd skall tillféra ldrarekaren
nya krafter, folk med hogre bildningsniva, med student- eller
universitetsexamen.

Jag vill sluta detta kapitel med ett tack till ldrarna fér den
tid, som gatt. Endast den, som sjilv undervisat, vet vilket arbete
det ir, anstrangande och talamodsprévande. Och inte skulle vi
praster kunnat giva den undervisning at vira nattvardsbarn, som
dessa fatt fore 1919, om ej vara ldarare lagt den goda grund, pa
vilken vi byggt vidare.

Om skolan ju lingre man ser tillbaka foreter en sorglig an-
blick, s& gor fattigvasendet detta an mer. Nagon fattigvard fanns
ej att tala om i gamla tider. De gamla orkeslosa gingo omkring i
socknen och uppehdllo sig vissa dagar pa varje stille, beroende
pa hemmanets storlek, och hade dar kost och logis samt fingo
hjalpa till med vad de orkade. Sedan byggdes i Gerdslévs by pa
40-talets borjan 2 fattighus av Patronus det ena med 2 storre ge-
nomgéaende rum, ett p& vardera sidan om den gemensamma for-
stugan, det ena for kvinnorna det andra for méannen, vardera
berdknat for 4 a 5 personer. Det andra likadant men dirjamte
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De ursprungliga bida ”fattighusen” i Girdslovs by. De uppfordes vid

1840-talets bérjan och anvindes till 1906. De Zgas av Nisbyholms gods

och det ndrmaste dr upplatet som bostad &t en av godsets pensionirer,
det bortre dr ombildat till ett torp. Foto utg. 1964.

gavelrum med egna ingangar. Sedan var inneboendet i rotarna
slut, men hjonen himtade sin mat pa gardarna, beraknat till 5
mark bréd per vecka at vardera samt 4 stop dricka, sill och lite
flask samt 12 styver. Brodet, som mest bestod av kornsadar, som
fastnade 1 munnen, var s& surt, s& det “kina i tdnnen”, sages det.
Sedan ledsnade man pa 6mse hall at detta, och underhallet ut-
byttes mot kontanta medel fran 50 ore till 1 krona eller 2 i veckan
for varje hjon, allt efter behov, som uppburos per fyrk och ut-
betaltes av den, som hade socknens kassa om hand. Huru langt
man kom med dessa medel dr latt att forstd, och svilten och no-
den voro stora. Kvinnorna kunde visserligen fértjana ndgot lite
vid sidan om med kardning och spanad, men ménnen voro simre
lottade. De tilldtos dérfor g& och tigga, men ej utanfér socknens
granser.

Man skulle ju tycka, att ett stort steg var taget mot fattigfra-
gans 16sning, da egna fattighus voro uppférda och hjonen sam-
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lade pa en plats, dar battre tillsyn kunde 4dgnas dem. Men husen
saknade alla bekvamligheter. Torv levererades val fran gérdarna,
1 lass pa 50 tunnland &ker, och stugorna eldades genom s. k. ute-
laggare, som matades fran den 6ppna skorstenen ute i spisen; men
inget kok, endast denna &ppna skorsten, inga ytterdérrar, man
kom direkt in i foérstugan fran vigen, och forstuguddrrarna voro
s. k. halvddrrar, diarav den ena hela dagen stod Gppen fér att fa
sett 1 spisen, inga innanfonster, loftet ett enkelt bridloft utan na-
gon klddsel varken av brader eller papper och med breda springor
mellan briaderna, diar varmen till stor del tog sig ut. Nagot sadant
som ett “hemlighus” till fattighjonen hade ingen tidnkt sig —
boénderna hade knappast sjilva sddana, endast de mera besutna
och da av trd helst vittande utat vigen och oftast med dorren
Ooppen. Men det ansigs luxuost. Man “gick ut” och satt lings
vagarna, visst ej alltid dold bakom négon buske eller gardesgard,
nej oftast for oppen rida. ”Naturalia non sunt turpia” var den
olarda bondnaturens teori, och kunde kanske for den friske
och starke ha sina naturliga behag. Men f6r de gamla och sjuka,
for hjonen 1 fattighusen vad betydde det ej att till och med i
smillkalla vintern g3 ut” och sitta sig vid gaveln, som ofta sent
pa kvillen iférd bara byxor och triskor om somrarna bara skjor-
tan eller sarken. Ej ens ett nattkdrl fanns. Det ansags da for tiden
och gjorde sa in pa 90-talet for ytterst pretentiost att vilja ha ett
nattkirl, och jag kommer ih&g, huru en stiftelsens resepredikant
vid ett tillfille, d& han logerade hos nigon av “vannerna” an-
sags hava forfallit till lyx och virldssinne, dd han bad att {3 ett
dylikt kédrl in pd sitt rum. Nej ut skulle han, dven om det var
sndyra. Som sagt vid denna obekvamlighet férblev allt adnda
in pa 90-talet, di jag fick plats och site i fattigvardsstyrelsen
och genomdrev, att ett ordentligt ”dass” uppfordes vid vardera
andan av husen, utav tra och till och med rodmalades. —

Ja dessa gamla. Jag tinker med vemod och smirta pad dem
och deras fattigdom, men ocksd med gliddje. Dar kom man sa ofta
under barnadren, man var liksom mera bekant med dem, och
de gladdes, nir man kom, och hade de en karamell eller en kak-
bit Gver nagon gang, sd var det deras glidje att f4 bjuda. Jag
minnes, att en gang en av de gamla kvinnorna bjod min mor-
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bror, rektor Borg i Malmé, som gistade oss pd somrarna, pa
kaffe, och han, som var vinsill och gidrna talade med de gamla,
holl till godo. Att hon dérigenom vixte ett huvud 6ver de andra
och ansigs av dem sdsom ett strd vassare, kan man ju forstd. Ja
vem vet. Bakom den fattiga klidseln och det tdrda ansiktet bor
ofta en, som sett bittre dagar och levat sina ar fram i herrskaps-
hem och vet huru allt gar till. S& var det kanske med denna.
Hon kallades Ystads-Hannan och hade vil haft sina bista dagar
dar. Hon vivde band, randiga och brokiga av alla farger, strum-
peband och krukeband. Och det var av denna anledning, hon
kom i ber6ring med rektor Borg, som gjort nagon bestdllning
hos henne, om for egen del eller dottrarnas, vet jag ej, men pa
den tiden brukade ocks& herrarna strumpeband for att hélla uppe
sina mestadels vita tjocka ullstrumpor.

Jag minnes de flesta, som den gangen bebodde fattighusen f&r-
utom ovannamnda Ystad-Hannan, Pal Nyskan (mannen hade
hetat Pal Ny och varit soldat), hon satt alltid mitt i rummet
pé en stol, ristes 1 hela kroppen och slamrade med tofflorna mot
lergolvet; Ingar Anders Nils, som var min fars och andras bud-
barare, kunde ga till Malmo eller Ystad pa dagen och vara hem-
ma ibland pa kvallen, gick ofta till V. Tvet till min farbror, all-
tid stickande strumpa och kunde pa en sddan dir langtur hinna
med ett helt par; Margreta Netz, som tog “mava ritt, niar de
gatt ur lidd”, hjilpte fir, som ej kunde ”6na” (lamma), botade
kor, som voro sjuka, och var kunnig i alla sddana hemliga kons-
ter; Karna Pjalla, som var vad namnet antyder en pjalla, nagot
tokig eller undermalig till forstdndet, kysste min mor alltid pa
kjolen, d& hon kom hit upp i prastgarden och tiggde och ville
alltid till min fars stora forskrickelse kyssa honom pa handen,
vilket han undvek genom att g& in i sitt rum eller gémma sig
bakom matsalsdorren, d& Pjalla kom oférhappandes in genom
serveringsrummet i matsalen, dir mor alltid satt och spann vid
fonstret, nar hon ej var i koket. Och ménga andra. Alltid kom
nagon av dem upp till priastgdrden for att tigga. ”Vassle”, nir
mor hade ystat, vilket skedde varannan dag under sommaren,
och “hanavann” nér bina voro slaktade, var mycket begirliga
ting. “Hanavannet” egentligen honungsvattnet var ju sott och
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vilsmakande, ehuru ej just aptitligt. Slaktingen av bina skedde
sé, att de rokades ihjial med svavel, som anbragts pa lappar
1 ett hal i jorden, &ver vilket kupan stilldes. Lapparna antin-
des, jord stoppades till kring kupan, si att ej ett bi kunde
komma ut. Kupan skakades och knackades, s& att hela bisvar-
men foll ned i svavelhdlet, som sedan fylldes igen. Kupan stod
och svalnade for natten, s att svavellukten forsvann. Déarefter
uttogos honungskakorna, som fick std och ”sjélvrinna” Gver ett
fat. Detta var den bésta honungen. N:r 2 var ej s& fin. Den
erholls dirigenom att handduken, i vilken hela kupans innehall,
saledes kakor, vax och yngel och kvarsittande déda bin, som ej
trillat ur, forvarades, kramades ur, varvid honungen pressades
genom duken och ner i ett lerfat, som placerats under duken.
Sedan ej mer kunde kramas ur, témdes dukens innehall i en spann
vatten. Detta stod och drog, som det heter, vattnet fick smak
av honung, och sedan det silats och befriats fran resterna av
vaxet och biynglet, dracks det med begirlighet av fattighjonen.

Hade jag under pojk- och skolaren kommit de fattiga nira,
s& var detta dnnu mera forhallandet, sedan jag blev prast. Gamla
Ingar Anders Nils, som var s& duktig till att gé, sade en gang:
”Om jag fick leva s& ldnge, s4 jag fick se Viktor g for altaret.”
Och det fick hon. Hon bevistade ofta gudstjinsterna under
mina studiedr. Nu fick hon ocksd se mig som prastvigd ga for
altaret. Och jag fick jordfdsta henne, liksom flera av de andra,
som funnits fére denna tid.

Som pastor gick jag regelbundet nistan varje sondag, ndr min
tjanstgoring for dagen var slut, ner till fattighuset pad sondags-
eftermiddagarna och héll gudstjdnst. Det var glidjedagar, och de
gamla, aven de som varit i kyrkan, kommo mangrant. Manga
av dem kunde ej ga 1 kyrkan for krdmpor, en var blind, en annan
lam o. s. v. S& man kan forsta deras glddje, nir jag kom.

Efter gudstjansten satt jag gidrna och talade med dem, dven
angéende deras eget och egna. De talade ocksd om mig och hade
manga omsorger och boner att det skulle g& mig val. Jag minnes
en gang den gamla Hanna Anders Ols, hon som varit i sin
krafts dagar socknens bindekvinna d.v.s. bundit klutarna till
kvinnorna, sirskilt vid brollop, och dessutom férmedlat manget
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dktenskap, hon ldg nu pa sitt plagoldger och hade ej annat att
goéra dn att bereda sig pa doden, hon kallade mig fram till sin
sang: ”Ja vill si han nadd”. Hon var di s& matt, att hon bara
viskade. Hon sade: ”Det va gott han va gift snart.” Jag var da
nyss férlovad men hade dnnu ej tanke pa att gifta mig, ej forran
jag fatt pastoratet. "Varfor det?” sade jag, “det hastar ju ej.”
”Ack jo,” sa hon, ”fruntimmer e €] s& ti o lida pa.” Hon menade,
att min trolovade kanske skulle sl mig fel, som det heter, och ta
en annan, och dé skulle jag g& miste om den stora rikedom, hon
forde med sig. Séledes idel vilmening. Hon talade en annan
gang om sitt eget dktenskap. Vacker hade hon varit i ungdomen,
svart hér, svarta 6gon, rak nédsa och en fin profil. Hon tjinade i
prastgarden som ung, och hennes blivande make, dringen dér-
stades Anders Olsson, slog for henne. ”Ja sadd och vov (vavde)”,
sade hon da, “och Annes (Anders) han kom fo6rbi {onstret, o jag
titade p& Annes och Annes titade pad mej, o bagge s& smilade
vi, och ja sa for mi sil: ’I hunda ska du ha mej ditt rdlia, men
ja fick han liavdl det forbannade’.” Ja ”Annes” hade ej roligt i
sitt dktenskap, var mest borta pa arbete och gick pa gamla dar
omkring och salde kakor. Tva pagar hade de samman, men dem
fick hon mest sjdlv fostra. Det gick mest me skill och me kapp.
En dag hade Jons,, den #ldste, klivit upp i dppeltradet pa hennes
gard. Familjen bodde da i gamla Igelstromska skolan ritt Gver
vigen utanfor pristgdrden. Modern var gangen att himta vat-
ten langt nere i byn, s& Jons hade ju gott tillfalle att fylla sina
fickor. Men bist han klev, fastnade han med ena foten i en trad-
klyka och kunde omgjligt komma loss. Da fick han se modern pa
hemvidg fran byns brunn. Nu voro goda rdd dyra, han visste,
vad som vintade, om han ertappades. D4 fick vi hir inne i var
tridgard hora nédropen mycket tysta och lugna {6rstds men med
6vertalning att hjdlpa honom ner. Sjalv var jag for liten, men
min #ldre broder Georg, hans jamnarige, forklarade sig strax
villig, dock mot del i dpplena. Hura ménga har du, och huru
ménga far jag ? Priset sattes ej hogt att borja med, men ju nir-
mare modern kom, desto hdgre bjéd Jons, tills slutligen alla app-
lena utom 2 kastades ner till min bror, som darefter gick till
véders och befriade Jons fran fangenskapen.
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Att livet i fattigvarden ej var det bista, kan man forsta. Mycken
osedlighet radde dir, ocksd bland de gamla, och ogifta médrar,
som ej fingo plats p4 annat hall, stoppades in dir med barnen,
som ofta kunde vara flera, och dir fortsatte sitt daliga liv. Detta
gjorde, att vi 1906 byggde var nuvarande fattiggdrd. Hemma-
net n:r 27 blev arrendeledigt, och med tillmétesgdende av da-
varande dgaren av Nisbyholm arrenderades hemmanet, 30 tunn-
land, 2 10 kronor per tunnland pa 50 ar, och uppférdes dar
den moderna statliga byggnad, som nu rymmer vara fattiga och

bereder dem huld och skydd under den biasta vard.



TREDJE DELEN
KAPITEL I

BOSTADER OCHHEMSYSSLOR

DA jag nu gar att skildra folket sddana de levde hir pa 1840—50-
talet, har jag huvudsakligast att halla mig till hoérsdgner, sddana
jag fatt dem av socknens #ldste. Min mest givande sagesman &ar
f. kyrkovirden Jeppa Trulsson, fodd 1850 och boende hir hela
sitt liv, en god iakttagare och med gott minne. Honom vill jag
forst sdga mitt tack. Han har sjilv levat sitt liv med folket i alla
detaljer, upplevat allt och varit med om allt. Hans faders gard,
hemmanet n:r 26 Gerdslév, dar han vixte upp och hade dréng-
plats, kan sta som typen for alla de andra gardarna, ty sddan den
var, vore de alla, och som dar levdes, levdes det hos alla de
andra.

Betriffande forst byggnadssittet voro alla girdarna kring-
byggda med 4 ldngor, dirav boningslingan i norr med gavlarna
i Oster och vister, solratt si, att fénsterkarmarna kunde anvan-
das som solur med fonsterposten som visare och talen (siffrorna)
utskurna i fonsterkarmen. Klockor dgde man icke.

Husen voro s. k. klinehus uppforda av stolpar och lera. En lianga
uppfordes for dagen. Den var di forstds “uppstalld” och “stav-
rad” som det heter. S& “lades lav” (lag). Alla nabogardarnas
drangar, téser och mannar kommo da samman i dagningen.
Dréngarna buro lera pa en barebor, toserna “klinte” och man-
narna “sldttade”. Klockan 5 e.m. var vanligen hela lingan klint
och sliattad. Sa borjades gillet, sedan man forst varit hemma och
kldtt om sig. Hela dagen var det traktering med brannvin, &l och
kakor. Gillet firades med dans pa logen efter fiol av byns spel-
man. Gillesmaten bestod om dagen av soppa och koétt till middag
samt fisk och grét till kvill. Ungdomen dansade, och gubbarna
spelade kort.

For troskningen lades pa logen ett golv av lera. Leran dit-
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Uthusldangor i gamla prastgarden i Gardslov, nu rivna. Byggnadssittet med
korsvirke och klineviggar var detsamma som férekom i bondgardarna.

kordes pa dagen och breddes ut s& gott man kunde. P& kvillen
slipptes faren ditin for att trampa det samman. P& morgo-
nen kommo dringarna med en flat slaga for att klappa golvet
till, och pa kvillen dansades dar for att fa golvet riktigt hart hop-
trampat. Sjalv har jag en gang i barndomen varit med om detta,
mest som askadare. Det var hidr nedanfor kyrkan pa Sjotorp, dar
en David Olsson byggt loglinga och lagt lergolv. For att draga
folk hade det anordnats férevisning av en dvarg, som kallade sig
Amiral Weis, var kladd i uniform och kunde gd pa knistyltor.
Som impressarie hade han med sig en man, som var akrobat,
kunde sld volt och bdja sig baklinges och sticka huvudet fram
mellan sina ben. Att dvidrgen var en varg, voro jag och mina
yngre broder strax eniga om, och gingo hela dagen och sago ef-
ter, nar de skulle komma ledande med honom, naturligtvis 1 grova
jarnlankar sa att han ej skulle bita nagon, men blevo vid var an-
komst till platsen snart klara med att vargen var en liten gubbe
med langt skdgg, och som, da han lyftes upp i luften av sin im-
pressarie, utbrast: "Nu &dr jack den schtdrste”, han brét pa ut-
landska. Men han var ocksa ritt hemlandsk, ty d& han dansade
med kvillens vackraste flicka, Fredrikes Boel, hoppade han ratt
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upp 1 luften och kysste henne mitt p& munnen till allas fornéjelse
och ingens forargelse.

Virre var det att klara akrobaten. For oss voro hans konster all-
deles Gvernaturliga. Ingen kunde heller forklara, huru han bar
sig at, men var barnskoterska, gamla Dadda, som ledsagat oss dit
ned till detta sagolika ndje, forklarade, att alltsammans “endast
var som han f6rvriangde syn pé folk, vi skulle bara vianda ut och
in pa byxelomman, sd sdg vi nok, hur de gick till”. Nog vinde vi
ut pa bada byxelommorna, men inte blev vi klokare {or det.

Alla gardar hade halmtak med gavlarne flitade med ris eller
halm, mycket otita vid snéyra. Pa norra sidan fanns endast et
fénster, detta senare forsett med lam, sa att ingen skulle kunna se
in. Tradgarden lag alltid pa norra sidan av garden, inhdgnad
med ett “havagire”, (giardesgard). Pa garden kom man in genom
en port fran inkérsvigen. P4 dagarna stod alltid ena porthalvan
oppen, den andra, innanfor vilken vagnen i regel stod, var alltid
stangd, d& porten ej anvindes for korsel. Om kviallarna var por-
ten vil tillbommad med “’skodd” s. k. skjutregel av tri.

I porten var ingdng till “dringahused” (drangkammaren).
Denna var i regel 6 alnar lang, 4 alnar bred. Singen utgjordes
av en briadram pa 4 ben, med botten av s. k. “gillatyg”, runda
slanor, ddr ovanpa halm, s en ”nindyna” (nedandyna) med
underlakan, s& tjocka huvuddynor och “ondyna” (ovandyna). I
drangkammaren var hundbon inbyggd med ett fyrkantigt hal i
véiggen foér hunden att krypa in genom. Denna hundbo d.v.s.
kojans viggar av brdder, anvindes som bord och sittplats for
dringarna i dringkammaren, de voro namligen 2 eller 3, dringen,
pagen och halvkarlen. Dérren till dringkammaren bestod av 2
halvdérrar, av vilka den 6vre stod oppen hela natten i hindelse
tjuvar eller eldsvdda. Skdllde hunden pa natten, steg dringen
upp, tog byxor och triskor pa samt en bra kapp i handen och gick
ett slag kring garden. Mirktes ingenting, gick han bort till fars
fonster och kallade pa husbonden och sa: ”Sover I far, hir kinns
inte nad, men ja ska sta opp igen, om hungen gér (skiller) tiare
(oftare).” Dringkammaren lag i porten ocksé darfor, att dringen
littare skulle héra, nér far varit borta och kom kérande hem pa
kvillen eller natten. Da skulle han ”sidda opp”, ta imod égen”,
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Onnarp nr 11. Uppmitning av Albert Eskerdd 1931 (boningslingan del-
vis rekonstruerad). Efter Aina Stenklo: Gérdar och hus i Wemmenhogs
hédrad, Skurup 1944.

la ifrd (spdnna ifrdn) och hilsa far “vilkommen hem”. Gjorde
han ej detta, fick han bannor. Passade han daremot vil pa, sa
bjods han ”ga me ing”, d.v.s. g in och trakteras med en sup,
7sypp”
dven om det var mitt i natten. Aven hustrun skulle vilkomna
honom, d& han kom hem, om det skulle vara bra, och siga: ”Ack
horr ja har lantad eter jar.”

Gardarna lago i byar inpa varandra och flyttades f6rst ut efter
eldsvador eller sd.1 Varje by utgjorde ett byalag med sin hore

ty att bjuda ”in” var det samma som att bjuda in pa en

(herde), byahorn, foér att samla och féra ut byns djur, sin alder-

1 Pastoratets bdda storbyar Girdslév och Onnarp enskiftades efter be-
giran 1801—02, resp. 1822. Onnarps by hade undergatt storskifte 1786—88.
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man, sin byaldda och sitt aldermannagille, da befattningen skif-
tades for aret, samt trumman att sammankalla mannarne, da
nagot arende foreldg. I Gerdslovs by voro 19 gardar utom prist-
och klockaregarden, i Nésby 8, i Allarp 8, i Assartorp 8. Dessutom
fanns en hel del*gatehus. Varje byalag var for sig och sdmjan ej
alltid den bista. Anda virre var det mellan socknarne inbor-
des. Nistan alltid strid. Gerdslovarna ansdgos som de raaste och
vildaste. Nar sades- eller brannvinsfororna kommo fran Borringe
eller Lemmestré pa vig till Ystad, stod striden hard. Da samla-
des drangarna fran Gerdslévs by vid “lidden” (grinden) vid
vagen till 7 & 8. Dar skulle foran igenom och dér vankades smorj.
Sa ock nidr de skulle ut ur byn, 6ster om byn, vid Ahlgrens, dér
var en grind. Och samma spektakel upprepades sedan vid Dy-
beck o.s.v. dnda till Ystad.

Denna osed hingde i dnnu vid min fars ankomst till Gerdslév
1859, ej mellan byarna s& mycket, men mellan godsen. Det
kunde hinda att en hel fora stingde vagen fér en, som skulle
fram och var lattare korande, blott genom att ej vika at sidan.
Men min far var en stark man och horde till gamla gardet. Han
lat sig ej hindras. Han steg av sin vagn och talade svenska med
forkarlarna, och det sd det visslade om o6ronen. Han blev ocksa
snart kdnd och “sonnerna” med, de dldsta forstds. D4 kunde det
hinda att en fora fran Borringe eller Skabersjo forsckte stinga
fér honom pa vig till Malmé eller Lund. Men da behdvde han
bara stiga ur vagnen eller ropa till dem, sa kidnde de honom
strax, och ndr narmaste forkarl ropade 6ver till de andra: ”De e
prasten ifrd Gerdslév, han har sonnerna me si”, sa blev vigen
snart klar. En ging skulle han och 2 av mina dldre bréder till
Lund. Det var nar Malm6é—Ystad jarnvidgen byggdes 1874, och
landsvigen var osdker pa grund av rallare, som voro utstatione-
rade ddr. I ndrheten av Borringe blevo de &verfallna av flere
stycken. Bréderna hoppade kvickt ur vagnen och anammade var
sin. De andra sprang, sa far fick ingen. D3 stod han lugnt och sig
pa, huru ”sonnerna” skotte sig. Men s& rann blodet 6ver, det
kliade i fingrarna pa gubben och sa sade han till Axel, den ene
av so6nerna: “Axel, lana mig din.” Huru ldnge han beholl ho-
nom for sin egen rakning, omtalar icke historien.
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Pa 50-talet var fattigdomen stor hidr i Gerdslév. Boénderna
hade nistan ingenting att dta under sommaren. Akrarna plgjdes
ej av brist pd dragare. I Gerdslovsgardarna, som redan da voro
utlagda i hemman om 50 tunnland,! hade man blott 1 & 2 kor,
2 histar och 2 stutar, en del far och svin. Redskapen voro av tri,
endast bolstervagnar funnos, med 4 skaglar. En knubbaslide for
vintern. Det var det mesta. Bostdderna voro hemska. Ingen kam-
mare, endast stuga med lergolv och klineviggar, golvet med hala
for smabarnens naturbehov. Moblerna utgjordes av 2 sidngar, en
s. k. himlasing, den andra kakelugnsbink, ett langt matbord med
lang bank vid ena sidan och bakbordsbiank vid andra. I hérnet,
dér bankarna mottes, stod skapet. Dessutom fanns en byrd eller
pulpet och 3 stolar, intet mera. P4 byran lag bibeln och postillan
1 varje hem, &ver bordet mellan loftet och takbjilken satt alma-
nackan instucken och brédkniven.

Séngplatserna voro salunda férdelade: Kvinnan och mannen
lago i himlasingen med det minsta barnet mellan sig. I kakel-
ungsbidnken de andra barnen, i ”bastuen”, ett litet kisterum och
férvaringsrum innanfor stugan, 1&g pigan med de storsta barnen.

Renligheten var ej stor. Endast till sondagarna gjordes toilett.
D32 tvittade man sig i en spann, men varken sapa eller tval hade
man da, en kall potatis eller lite aska fick ersdtta denna lyxartikel.
Fotterna tvittades endast ndgon géng, da man av arbetet blivit
mer 4n vanligt nersmutsad. Kvinnorna tvattade sig i mjolkspan-
nen eller i drickakruset. En gang sag jag sjalv en av kvinnorna,
som kom fran arbetet till middagsbordet, dricka en mun full ur
drickskruset, spruta ut det i handerna och tvitta ansiktet med det.

Betrdffande maten s& var den om vardagarne mycket enkel.
Till frukost sill och potatis samt bréd. Sillarne, vanligen 3, serve-
rades pa en bricka av trd. Den ene tog far, den andre tog dringen
och den tredje pigan. De delades sa att far tog mittelstycket, mor

1 Denna utliggning skedde vid enskiftet 1801—02, d& byns samtliga 22
under Nisbyholm lydande hemman erhéllo vardera 48 tunnland (ett hem-
man 50 tunnland, tvad hemman voro delade p& tv& brukare). I &vrigt bestod
byn endast av prist- och klockarebostdllena jimte husmanshus. Enskiftet
kunde darfér helt genomforas efter den modell Rutger Maclean 1783—86
tillimpade vid skiftet i de under Svaneholm lydande byarna.
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huvudet, det storsta barnet rumpan” (stjirten). Dringen delade
sin sill pd samma sitt, beholl sjalv mittelstycket, halvkarlen fick
nacken, pigen “rumpan.” Pigan delade den 3:dje sillen mellan
sig och de mindre barnen. Envar hade framfor sig en liten bricka
av boktri, tallrikar forekommo ej. Dringen skulle skdra brédet till
alla.

Denna maltid kallades davre och intogs vid 1/2 8-tiden pa mor-
gonen.

Till middagen serverades nykokta potatis, bréd, dricka, arter
eller kalsoppa, ej flask. Detta senare serverades blott 2 ganger i
veckan, gémdes till fraimmande. Till kvill serverades stuvade po-
tatis, aldrig stekta, dricka och bréd, aldrig smoér eller flott.

Pa sondagarna ficks lite syltemjolk d. v.s. farmjolk, men aldrig
kaffe, som forst senare kom till, och till att borja med endast vid
stora hogtider, alltid blandat med &rter, det blev eljest for dyrt.
Till kaffet ats brodskorpor.

Kalasmaten bestod vanligen av bruna bénor, rabbemos och po-
tatisgrot, gryngrot av korn samt flask. Var det fint gille bjods
flasksoppa av far eller svin, som “suades” fran fatet av alla pa
en gang med hornskedar. Gaffel forekom ej, blott kniv, vanligen
den egna lommekniven. Man “saxade” upp koéttbitarna ur fatet
med skeden och tummen och skar sedan sénder med kniven kott-
biten, som holls med handen. Brannvinet, som med nédvindig-
het horde till, helst vid gillena, serverades under flaskidtandet och
kringbjéds ur 2 glas pé en tallrik vanligen av byskrdddaren och
gick laget runt manga ganger.

Efter maltiden “slogs bug”, vilket tillgick s& att de Gvermitta
gésterna stéllde sig bakom sina stolar och hoppade upp och ner
for att rista ner maten och fa den att sjunka. Sedan gick man ut
pa garden, lekte, ”togs tag”, varvid man vanligen kalkade ner sig
av viggarne, ty det kalkades alltid bade ute och inne till gillet.
Sedan ats grot, alla ur ett fat med hornskedar, varvid det alltid
skulle rimmas. Den som gjorde det kvickaste rimmet fick en “kulli-
musse” (extra sup) av traktdren. Sedan spelades tolva och na-

3

poleon, dir vinsten utgjordes av en “Napoleonssup” eller “ra-
busasup”, och jag gissar, att det hir ckdnda spelet ”hungarov” ej

heller saknades.
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Folk, som kommo pa besck, stillde sig alltid f6rst inom dérren,
men bjodos vidare med uppmaningen: ”G& fram och sitt”, vilket
vanligen fick upprepas tre ganger, innan det ledde till nagon
efterfoljd. Man skulle alltid krusas forst. Man hilsade varandra
med ”Guds fred” eller ”Guds frid vare med Eder”, och svarade
”tack”. Nar man gick sades: ”Far vil sa lange Ni lever.”

Nar den frammande kom, gick far alltid och satte sig vid bor-
det. Mor gick efter flaskafatet och smorkoppen. Brodet lag pa
skapet, och far skar nagra skivor och lade pa bordet, som varken
var forsett med duk eller tallrik, och den frammande bjods halla
till godo. Kom han pa formiddagen eller pa eftermiddagen alltid
mat, stannade han ut pd natten, stod maten hela tiden pa bor-
det. Senare i tiden bjéds “sockersyppar”, brannvin med socker-
bitar, som endast betos av till hilften, andra hilften kastades till-
baka i sockerkaret. Det ansags ofint att taga hela biten.

Var det en tiggare, som kom, fick han std vid dérren och bads
aldrig fram. Han hilsade med: “Guds frid vare med Eder sota
far och s6ta mor, var beskedlig och giv en vandringsman en bit
bréd till mig sjalv, min hustru och mina hungrande barn.” Nar
han sa fick maten, vilsignade han dem och 6nskade att Gud ville
férbarma sig 6ver dem. Hade han talat riktigt vackert, s& att han
rort dem med sina tarar, fick han gdrna en bit extra, flask eller
kldder. Alla fingo nagot.

Vad sjilva hushdllningen angér, hade man simst om det un-
der sommaren. Det bista och kanske mangenstddes det enda man
d& hade, var brodet och drickat. Flask och sul” voro for lange
sedan slut.

Att kopa brod den tiden, dven for ett mindre hushall, var
otankbart. Allt gjordes i hemmet och i stora forrad, helst dir
man var manga.

Bakningen tillgick s&. Sedan ragen plejlatréskats, vilket vanli-
gen var Overstandet i mars manad, torkades hela foérradet i bak-
ugnen, allt pd en gang. Bakugnen, som i regel var mycket stor
avsedd for bak pa hel tunna, eldades av mannen sjilv eller
drangen med halm och torv. En kidgla av torv sattes i bakugnens
mitt, inuti denna en viska rdghalm, som antandes. D3 kiglan
brunnit ner, breddes gléderna ut i ugnen, varefter eldades med
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halm, vanligen #rtastubb efter firen. Man passade da pa att i
gléderna kasta alla jarnvaror, byglar m. m., som behdvde rittas,
och det gjorde man sjilv. Nir ugnen sd var lagom varm, lades
ragen in for att torkas. Sedan den torkats, kérdes den till méllan
for att malas. I brist p&d rdg anvindes korn. Mjolet packades i
bingen, som stod i koket, trampades hart samman av drdngen,
som fér dndamaélet fatt lana ett par av mors rena “hossesockar”.
Mjolet blev s& hart att, da det skulle begagnas, fick pigan bryta
det upp med en spade i stora kakor, som krossades sonder, tills det
blev fint. Sddant mj6l blev aldrig “origt” eller ”skdnt”. Och sa
bakades hela bak p& 1 tunna eller mer.

Niést brodet var drickat det nodvandigaste. Detta bryggdes
hemma av kornmalt. Varje by hade en milta eller s. k. malttorka,
gemensam for hela byalaget. Den for Gerdslévs by lag vid vigen
till 7 & 8 strax innanfér den grind, ddr bataljerna med for-
karlarna frdn andra socknar utkdmpades. Den utgjordes av en
mindre fyrkantig byggnad med omkring 8 alnars sida under halm-
tak, varuti var murad en ugn med vilvt tak 6ver, innefattat i en
murkant av sten vid de 2 sidorna, beniamnd galten. Endast en
ingang fanns, ett par laga halvd6rrar. Miltningen, som bdrjade
i oktober for att hinna med sivil denna som allt annat, som
skulle vara fardigt till jul, tillgick sdlunda: Kornet “slogs i st6p”
férst en 4 dagars tid. S& tappades vattnet ur, och kornet lades pa
loftet for att torka och ”gro ihop”. Nar det s& kommit sig d. v. s.
?grott”, kordes det till miltan och témdes ut pa valvet 6ver eld-
staden, dar det kunde ligga 4 tum tjockt. Passades, rordes och
viandes didr av dottern 1 huset eller tjdnstetosen, om hon hade sa
mycket fértroende. Denna maltning rickte 2 natter och 2 dagar.
Den forsta dagen eldades med sur ved for att fa mycket rok, da
maltet blev s6tt. Den sista dagen gjordes “galten”, under vilken
brasan tandes, ren och eldades si med bokved, d& maltet torkade.
Askan av denna ved samlades och anvindes till tvatt. Sapa eller
soda fanns ej.

Under maltningen férdes det gladaste liv. Drangar och toser
samlades fran alla hall for att séllskapa “den ensamma”, som f6-
restod méltningen. Man satt pa traknubbar, 1ag p4 halm och sic-
kar, pratade och skimtade samt trakterades med mat och kaffe.
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Alltemellanat fick man springa ut om dorren, nir réken blev for
svar, for att fa lite luft och f& svedan i de réda Ggonen att stilla
sig nagot. Sjalv har jag mangfaldiga ginger i pojkaren suttit tim-
tals 1 maltan och hort pa snacket och ofta med en viss spanning,
nar steg hordes utanfor eller det bultades p&d dorren. Man visste
ju ej, om det var van eller ovan, som kom, och mangen het ba-
talj har dar utkampats av gardens egna driangar mot inkriktare,
som kom fran andra byar for att ofreda tésen. Denna, som ej fick
vara rddd av sig, hade det under dessa mailtningsdagar sa styvt,
att hon vanligen vid hemkomsten fick ga till sings och ligga och
vila en hel dag.

Bryggningen tillgick pa foljande sdtt: Maltet maldes pa en
handkvarn hos den, som dgde en saddan, och stod vanligen pa lof-
tet. Fanns 1 de flesta hus. For lanet av kvarnen togs ej betalt, men
man lade nagra hander fulla malt i en l4da, som stod vid kvar-
nen, liksom ett slags tull. Det malda maltet hillades sedan 1
en rund stor balja med ett hal i bottnen fér “tappastaven”, som
kérdes genom en halmviska ner i halet dock ej hardare an att den
sldppte drickat, som silades genom halmviskan, droppvis ige-
nom. P4 maltet var namligen slaget kokt vatten. Baljan stod pa
en 3-foting av trd, och under denna en spann, dédr drickat drop-
pade ner uti. Det forsta droppet var det basta. Det blev som 6l
och dracks under julhelgen, mest av frammande. P4 hogtidsaft-
narna kunde ett eller annat krus av denna sort finna vig till tja-
narne, och en del gémdes till ut 1 mars eller Thorsmanaden och
blev alldeles berusande i styrka. Eljest dracks under julen i var-
dagslag mest mellanélet och lingre fram den sdmsta sorten.

Olet samlades i en tunna, dir det jaste upp, och anvindes
denna jast med fordel till julbaket.



KAPITEL II

HELGDAGSLIV

Det borjade nu lida mot jul. Forberedelserna voro manga, och
allt skulle vara fardigt i tide. Till dessa forberedelser horde ocksd
slakten. Pa ett 50 tunnlands hemman slaktades vanligen 2 stora
feta svin, fetade med arter. Faren, for hushéllets rakning 2 eller 3,
voro slaktade tidigare, d& de kommo hem fran betet feta och talg-
fulla. Skinnen av dessa bereddes hemma med ullen pa och an-
viandes till pilsar. Av talgen stoptes ljus. Ack huru ofta har jag ej
varit med vid dessa ljusstopningar. Nér talgen, dven saddan av
notkreatur, smilts 1 en jarngryta, doppades brickorna en efter en
med vekarna ned i talgen och drogos upp och ner sa linge dar
fastnade nagot pad dem. Dessa vekar voro 10 & 12 eller flera pa
varje bricka. Efter hand som en bricka sattes undan, hingdes den
pa en stérre bygel, som kunde bdra en 6 eller 7 stycken, for att
sedan nar den svalnat doppas igen tills ljusen fingo sin ordinira
tjocklek. Smalare ljus kallades prasor och anvindes att rora sig
med i kok och killare.

D4 och da slaktades ett storre notkreatur. Dessa voro fetade
pa drank och saltades vanligen ner i tunnor. Huden bereddes av
garvaren och forfirdigades hemma av byskomakaren till skor. S&
ock huden av en gammal hist. Den slaktades av “rackaren” eller
“nattmannen” for 50 ore, och kottet lades ut till foda &t rdvar
och krékor. Att slakta en hiast ville ingen annan 4n ovansagda
rackare. Men sd ansdgs han ocksd som en oren person, som ingen
kunde umgés med. Han var en sorts bodel i socknen, som utmairkte
sig fér ovanlig rahet och grymhet. Nir han avlivade hundar —
dven detta horde honom till — s& skedde det vanligen s&, att han
stoppade hunden i en sick och slog ihjil den med en stor pék.

Till julstoket hérde ocksé baket. Vanligen bakades 3 sorters brod,
grovt, sursétt och florsiktat. Allt siktades hemma. Till gréten mal-
des korngryn.
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Dagen fore julafton kalkades stugan, pigan gjorde rent, nytt
bés (halm) lades i singarna, pa golvet sandades med strandsand
och ”enades” med eneris, som tillhandaholls av en man, som
koérde upp till Hickeberga, diar han helt simpelt “tog” vad han
ville och salde det f6r mat julaftons f6rmiddag.

S& var allt 1 ordning till helgen. Jag férmodar att médrarna
den gangen voro lika trétta som sedermera. Det har alltid undrats
mig att, huru tidigt man bérjat géra undan med julstoket, si har
dar dnda varit Gvernog att gora in i det sista, s att nar kvillen
kom, var fruntimren, mest mor, alldeles forbi. Hon skulle ju ocksa
tanka pa allt och alla och bidra ansvaret for det hela.

Julgran och juklappar brukades endast i s. k. herrskapshus. Forst
senare har dessa ting kommit i bruk bland allménheten. Jag glém-
mer aldrig med vilken hemlighetsfullhet allt bedrevs i mitt hem
dagarna fore jul, ndr julklapparna arbetades, s& mycket som moj-
ligt gjordes hemma, och mor och systrarna voro mycket kunniga
i handarbete och uppfinningsrika. Necessirer och morgonskor till
herrarna, nattsdckar med eller utan katt eller ”férgit mig ej” pa
sidorna, spjalsnéren till ugnarna, vantar och lampbrickor. Kom
man hindelsevis igenom rummet, dar fruntimren sutto och arbe-
tade pa kvillarna, slogs vips forklidet 6ver arbetet, och allt stan-
nade av. Och s& den hemlighetsfulla inpackningen och lack-
ningen lillejulafton, vad det luktade gott av lack och ljus. Jul-
granen, som vanligen ficks i present av patronus, kladdes for
det mesta julaftons férmiddag av mor och flickorna. D& var
man portférbjuden hela dagen och fick halla sig i angridnsande
rum. Men ack vad det kikades i nyckelhélet, och vad man for-
s6kte uppfanga en skymt av hirligheten innanfér, var gang
dorren gick. Nar s& kvillen kom, och dorrarna slogos upp,
granen var tidnd, och vi alla tdgade in 1 matsalen, barn och
tjanare, dessa senare med gardsdriangen i spetsen och ej for-
glémmandes Hans Skraddare, som firade alla jul- och hogtids-
aftnar har i prastgarden, alltid pd vita strumpsockar. D3 satt
far och mor i lilla soffan vid ena langvidggen, lyckliga och stra-
lande, far vanligen med sin langpipa i munnen. Nir alla voro
samlade, och stamningen blivit lite ledigare efter det forsta hog-
tidliga intrycket, brots vanligen tystnaden av mors fraga: “Huru
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ménga jular har Hans nu varit har?”, vilket 6dmjukt besvarades
med angivande av antalet, som okades ar fran ar, ty Hans sak-
nades aldrig i skaran. S& prisades granen, ”som aldrig varit vack-
rare”, och tjanarna fingo sina julklappar, dringarna regelbundet
en yllehalsduk och ett par gula bockskinnshandskar, pigorna for-
kladen och Hans en yllehalsduk, varefter samtliga tjanare gingo
runt och tackade forst far och mor och sedan oss syskon. Sa bor-
jade var egen julklappsutdelning, som 1 tidigare ar forsiggick
med julbock”, en utklddd piga, som gick framathukad och van-
ligen med en kvast ldngs ryggen i vars frimre dnda fastats ett par
baggahorn och &ver vilken hingts ett lakan eller skynke, till stor
forskrickelse for oss yngre. Men dnda rdddare blevo vi, nir en
julafton en stor bjérn kom inrusande under ett hemskt brum-
mande med en jockey pa ryggen i r6d mdssa och ridsp6. Bjornen
var var dldste broder Anders och jockeyen flickan Marie Petters-
son, hushéllselev hos mor, sedermera i mina minnen fran skolaren
omtalade fru Maria Bernt Borg, var s& gott som allt i allo under
skolaren.

Detta sitt att fira julafton har jag bibehallit i mitt hem, och
min kiara hustru har berett oss alla bade overraskningar och
gliadje, kanske ej s& hemlighetsfullt som i min barndom men hog-
tidligt och stimningsfullt. Och jag tror, att nir vara barn tdnka
tillbaka p& sina julaftnar, géra de det med samma glddje och
tacksamhet som jag.

For att nu atervinda till allménheten, s& var hogtidsstam-
ningen densamma som hos oss andra, men sittet att fira julaf-
ton nagot annorlunda. Klockan 3 e. m. voro alla singar biddade
med vita lakan och stjarnticke Gver. Borden voro forsedda med
duk, vilket ej férekom i vardagslag, och bankarna kring dessa med
tacke. Vid helgemalsringningen i kyrkan klockan 3 e.m. skulle
allt vara i ordning ute och inne, alla doérrar vil stangda for
trollen. Da lyftades alla mdssor, kvinnorna kndppte hinderna
samman, nego och sade: I Jesu namn”. S& kommo dringarna
in f6r att se huru fin stugan var och férfriskades med en sup och
kakor. Sedan gingo de ut och gjorde toilett, tvittade sig, togo
pa sig sina helgdagskldder och bjodos in. D4 var maten i ord-
ning och bordet dukat. Maten bestod av soppa med flisk i och
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grot eller ocksd fisk och grot samt klenetter och stenkakor. Gréten
var prydd med kanel i alla fasoner, som tdsen gjort, allt efter
som hon var kvick. P4 en hylla vid bordet &ver drdngarnas
plats voro julhdgarna” en for var drang, bestdende av en flackt
kavring, en bit revbensstek, stenkakor och klenor, att taga med sig

3

ner i dringkammaren att bjuda sina julgaster. Drangen fick dess-
utom en kanna brdnnvin, som han hade att bjuda pa under vin-
tern.

Innan julmaten ats, skulle ”pégen”, dven om han var son i hu-
set, ldsa bordsbonen. Sa ock efter maten, varvid sjongs en psalm,
vanligen 272: 3. Sedan tackade man forst far och mor, (alla tja-
nare sade far och mor till husbondefolket) och direfter varandra,
varefter hunden sldpptes in och fick sin del av julmaten.

Medan bordet dukades av, gingo dridngarna ut och fodrade
kreaturen, varefter alla igen samlades vid bordet p& sina platser,
varvid aftonbénen listes, och julpsalmer sjongos. S& borjade jul-
lekarna, vari alla savil husbondefolk som barn och tjinare del-
togo. De lekar, som forekommo, voro mestadels “sko blacka”,
vanda sig i skdppan, dansa under plejel, fylla pa flaskor eller
tanda pé ljus sittande pa en stng, som lagts Gver 2 stolar. Man
klidde ocksd ut sig pad mangahanda vis. Men klockan 12 skulle
julaftonen vara slut. D3 serverades kott eller korv, fint bréd och
smor. Sedan tog man godnatt och gick i sing.

Nir juldagens morgon brét in, kommo dridngarna, innan de
gingo i stallarne, in i stugan och 6nskade far och mor, som satt
ratt upp i sangen, “en god jul”. Far och mor énskade dem “det-
samma tillbaka”. S3 trakterades dridngarna med briannvinssup,
varefter de gingo ut och skotte omkring med kreaturen. Darefter
kommo de in, och holls morgonbdn med psalmsang efter hus-
bondefolkets tillsagelse och anvisning. S& ats frukost, bestaende
av svinsylta med rdédbetor samt grét och &l. Sedan lédstes och
sjongs igen pa maten, varefter husbonden bestamde, vilka som
skulle g& 1 ”Guds hus”, mestadels 3 eller 4 fran vart stille. Efter
gudstjansten &ats gemensam maltid, ldstes och sjongs, varefter
husbonden fragade dem, som varit i kyrkan, efter ingdngsspraket,
vilket alla kunde gora reda foér. S& hamtades postillan, och da-
gens predikan ldstes hogt av den, som dirom fick tillsagelse, var-
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efter mannen eller kvinnan talade om dagens betydelse, sdédan de
lart av sina foraldrar.

P4 juldagen var man stilla. Fardande pad vigarna, géende
eller korande forekom icke. Juldagens afton firades ungefar som
dagen fore.

Annandag jul kommo dringarna in liksom juldagens morgon,
innan de gingo 1 stallet, och ¢nskade far och mor “’god jul och
allt gott, och att de matte ha tur med kreaturen” o.s.v. Pa bor-
det ldgo da 2 skivor bréd. Av dessa beto dridngarna var sin bit
till en sup; det andra gémdes till varen till hastarna. Man trodde
detta skulle hindra dem att bli trétta under vargangen. Sedan
det atits frukost, gick man &terigen till kyrkan liksom juldagen.

Sedan middagen #tits den dagen fingo tjanarna ga till sina
fordldrar, och hade de da med sig en kaka julbréd ibland 2. Fore
eller mellan helgdagarna kom soldaten och hamtade sin julmat,
en eller 2 kakor julbréd och ett stycke fldsk. Skolldraren fick da
ocksa sin julmat, vanligen hemburen till sig av barnen.

Annandagen pa kvillen gingo tjanarna utklidda och hilsade
pa varandra i hemmen. Dir skulle d& “bestds” antingen mat pa
bordet eller stenkakor, varefter samtliga foljdes &t till ndsta gard
anda till 20 personer. Denna sed dr annu i bruk hir, och varje jul
ha vi har besck nagondera helgdagskvillen av den utkliddda ska-
ran, vars intrade i1 koket tillkannages for hela huset med ett ill-
vral av jungfrurna, som komma farande in med forskrackelse.
D& giller det att traktera julmat och gotter, och barnen ha
en stor glidje av att se pa dessa utkladda 1 sina fantastiska masker
och drikter. Men allt gar sd hyggligt till, och négon osedlighet
vet jag aldrig har foérsports.

Om vardagarna i helgen fick ingen “rundgérning” forrittas
d.v.s. sidana ddr redskapet gick runt. Spinnrockarna sattes upp
pa loftet, och fruntimren sydde och stickade. Dringarna gingo i
sitt vanliga arbete, och husbondefolket reste bort eller tog emot
frimmande, som kom f{or att smaka p& julmaten.

Nyérsafton “skéts nyar”. Detta skedde for det mesta inne pa
gardarna eller utanfor fénstren. Det gillde att smyga sig in pa
garden, lossa sina skott och sa forsvinna. Men man lyckades sillan
komma undan. In skulle man och ”bestas” skulle dir. Dringen
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pa gérden var oftast med och invigd i komplotten. Han anférde
vanligen skaran och visade vdg genom den halvéppna porten. Vil
inkomna pd garden stingdes porten till av pagen eller halv-
karlen, och sd var man tvungen att ”gd in”, men ej utan veder-
borligt krusande. Man visste, vem som var duktigast att “bestd”,
och den som bestod mest fick de flesta skotten, stundom #anda till
20. De ”snale” fingo ringa eller inga alls. Man gick fran gard till
gard till klockan 12 pa natten.

Pa nyérsdagens morgon fortsattes skjutandet fran klockan 5 pa
morgonen till gudstjanstdags, d& man gick i kyrkan. Hemkommen
darifran gick man till bords och &t middag, varefter historierna
haglade om hur manga skott envar hade fatt. Den som fatt flest
berdmdes, men den som fatt minst skimdes ut. Han var snal.

Nyérsdagen var man liksom juldagen stilla. Ingen firdsel pa
vigarna. Man holl sig hemvindes, at sina mal, lidste och sjong.

Trettonafton heligholls med “kimmande” i tornet. Da “skra-
pades grytan”, som det hette, och gick sé till, att medelst en jarn-
stdng, som stod pa torngolvet med ena dndan, kordes runt i kyrk-
klockan flera varv, varigenom ett brusande ljud astadkoms. Detta
upprepas 3 ganger mellan aftonens ringningar, som ocksa voro 3,
strax efter varandra, till stor férndjelse f6r byns manliga ungdom,
som oftast bitrddde vid kimningen. Denna sed, som 4r mycket
gammal och mangenstades for linge sedan bortlagd, har hir bi-
behéllits dn i dag.

Trettonafton gingo stjarngossarna” omkring med sin Betle-
hemsstjarna, som oftast var forsedd med tinda ljus inuti och
kladd med papper och band i allehanda farger. Den ene “gossen”
blev stdende ut pad viagen med en pase, vari stoppades all mat,
som bekoms. Brannvinet, som spenderades, tvillnades pd med-
havda flaskor under féregivande: Vi kan inte syppa mer, for
da kan vi inte sjunga” och “vi ha ej rad att kdpa nagot”. Hu-
sets folk kallades alla tillstides. Far och mor och tdserna sutto
andaktsfulla med hopknippta hinder och horde pa under utrop:
”Ack horr di kan sjunga grant.”

S& gick man i det vardagliga tills fastan gick in. D& infoll det
stora och efterlangtade fastlagsgillet, som alltid firades fastlags-
méndag och da med varjehanda lekar av byns ungdom, som sam-



Helgdagsliv 113

lats pa dartill lamplig plats. ”Sla katten ur tunnan” och “ta
ringarna” forekom mest. P4 senare tider togs katten bort. Det an-
sags for djurplageri, och man kan bittre tédnka sig dn beskriva det
arma djurets forskriackelse, nir slagen f6llo pa tunnan, som
hiangde i ett rep eller en kitting, utan mdjlighet att komma ut
forran bottnen i tunnan lossnade och 61l till marken eller tunnans
sida slogs in, d& katten mera dod an levande f6ll till marken. Kat-
ten ersattes dé i stdllet av en kanna “hembryggt”, vdl emballerat.
Den som slog det slag, for vilket katten kom ut eller spritdunken
foll till marken, blev kung fér dagen. S& ock den, som da gillet
firades med att ta ringarna”, lyckades taga de flesta. Men att bli
kung ansags lite generande, ty han skulle bjudas pa gillesmaten,
som anskaffades av dartill utsedda i den gard, dar man utbett sig
tillstind att anordna festen for aret, och kostnaden fordelades
pa ryttarna.

Sjalva festligheten gick s& till. P4 morgonen klockan 9 samlades
ryttarna stundom #nda till ett fyrtiotal pa platsen for festlighe-
ten, oftast pa en klovervall, infér en &skddareskara av stundom
bortat 1000 personer. Man bérjade med en “besk”. Sa reds runt
kring platsen. En stdng med en arm, pa vilken taljan med ring-
arna hingde, var rest vid ena sidan och markerad med en flagga,
ddr ocksa musiken, vanligen en fiol och en flojt, placerats. S& bor-
jades ridningen, vanligen av tillstillarne {6r dagen, f6ljda av alla
de andra i rad. Man red runt, och gillde det att med en kapp,
som man hdll i hégra handen, taga en ring ur taljan. Denna ut-
gjordes av en flat bleckdosa, forfardigad av smedgesillen och sé
konstruerad, att d& den hiangde med ena dndan nedat, alltid en
ring f6ll ned i Gppningen i underkanten av dosan och visade na-
got mindre 4n hilften av sin yta. Alla ringarna voro lika stora.
D3 det ansags genant att bliva kung, forfelades ofta ringen med
vilje. Svarigheten att f4 en kung avhjilptes d& genom att mirka
en ring med ett k. Den som tog denna, blev obonhérligt kung for
dagen, och ridningen var slut. Flaggan hojdes i luften, man
hurrade och ropade: “Kungen dr funnen”, och med speleminnen
1 spetsen reds till gillesgirden.

Alla ryttarna voro redan pa morgonen klidda i hogtidsdrakten,
vita byxor, stovlar med skaft, rock och mdssa med band, vita eller
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roda, med en rosett vid hogra sidan, alla lika. Firgen pa rosetten
bestamdes av tillstdllarna for dagen. Tidigare var i mdssan fis-
tat ett fastlagsris, gjort av fiargad sittertrad” i olika farger fore-
stallande kvistar och blad, helt konstnérligt foérfirdigade av en
kvinna, som vanligen var ensam om sin konst. D& det senare blev
svart att anskaffa dessa ris, lades de bort.

Efter ankomsten till gillesgdrden serverades brannvin och smor-
gasar av flickorna pé stillet och andra flickor, som kommit till-
stades, vilka darefter hjalptes at att “kla kungen” i hég hatt med
fladdrande band i olika farger, banduldr av vitt linne, sabel vid
sidan, ofta ett s. k. ”skittetrd”. Sedan reds fran gard till gard. Man
borjade vanligen i pristgarden; darefter till Herrskapet pa Nas-
byholm, om de voro hemma, dir vanligen 10 kronor erholls till
hjalp till gillet, dédrefter till Nasbygard och sedan till alla de
stallen, darifrdn dridngen eller ndgon av sonerna voro med. Pa
alla stallena trakterades med briannvin, ol, kakor eller smorgasar.
I spetsen for taget redo 2 forridare, de forndmsta i skaran. Efter
dem musikanterna med en ryttare mellan sig, som styrde dessas
hastar, darefter kungen med en fanbirare vid vardera sidan,
sedan de 6vriga 2 och 2, alla pad husbondernas bésta histar, som
fodrats extra av dréngen lang tid i forvdag och till fastlagsgillet
voro sprakande yra. Taget avslots med 2 av de mera dldre och
palitligare, som skulle se till att ingen blev efter eller tappades
bort.

Nir de nalkades en gard, spelade musiken upp, man red in pa
garden, dar plats var beredd at alla. Husfolket métte i férstugu-
dorren 1 hogtidsdrikt, gubben blottade sitt huvud och hilsade
kungen, som tog noga reda pa hans familj och férhallanden i 6v-
rigt. "Huru ménga glyttar har du? Jasa sex stycken; de va bra, da
far jag pagarna till krigare” o.s.v. ”och jag ska nok sidnka dina
skatter” och annat, som han kunde finna p&, i borjan trogare,
men tungan lostes efter hand. Direfter serverades alla av flic-
korna, s& hurrades for husets folk till tack for trakteringen sedan
dock kungen forst sagt sitt ord till “tack for den heder, som visats
honom och hans f6lje”. Musiken spelar upp och sa bar det av till
nasta gard, dir samma scen utspelas.

Sedan alla girdarna besokts, reds till gillesgdrden for att an-
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mala aterkomsten, varefter man skildes at och envar red hem till
sitt for att avlamna histen, tvitta sig och klada sig och sa ta sin
flicka med till gillesgarden, dar sa kalasandet och dansen togo
vid. Man bérjade med maltid vid ljustant, fisk och grét, varvid
aldste dringen ldste till och fran bordet och alla knédppte hén-
derna under djupaste vordnad. S& tradddes dansen. Kungen
oppnade balen. Den han bjéd upp blev drottning, kladdes i
krona, som dock lades av, s& snart forsta dansen var slut. Van-
ligen hade kungen sin egen t6s med sig, och d& var drottningen
pa forhand given. Men dar ej s& var forhallandet, gomde sig
flickorna, och “offret” fick ibland sldapas fram. Efter forsta dansen
var det slut med bendmningen kung och drottning, och den som
brét ddremot fick smorj.

Dessa gillen firades ej varje ar i samma socken. Men alltid né-
gonstans i orten och da under stor tillslutning. Alla skulle vara
lediga den dagen. Alla ville ut och se pa.

Jag minnes ett sddant fastlagsgille hir i Gerdslov. Det holls
hidr ute pa smedgatan 1867 och Jons Olsson, drang hos min fader,
sedermera arrendator & ett mindre stille under godset och far till
skulptéren Anders Jonsson, var kung fér dagen. Men detta var
nog sista gangen i denna socken.

Skartorsdagen skulle alla portar, dérrar och lammar vara “kor-
sade”, vilket vanligen gjordes av en utav tjanarna med kalk eller
krita. Oppna homejer, som saknade limmar, forsdgos med kors
av trd, och ver Gppna portar stacks en lie i takskdgget och pa
bakugnen lades ocksd en lie, instucken i gruset, allt fo6r att hindra
Nisse att ta nagot eller stilla till ndgon olycka. Nisse ansdgs den
tiden ej s& god. Han bar sid och foder fran den ene till den
andre. Om véaren, da siddesférraden maittes upp, och alltid hade
svunnit nagra procent, trodde man att Nisse burit det bort. Och
fanns nagon mera vilméende, var det alltid han, som fatt det.
Kvast, raka och grissla gémdes vil for att ej trollen skulle rida
till Blakulla pad dem. Gamla, fula kdringar ansdgos fér troll och
troddes kunna géra ont 4t manniskorna eller djuren. D4 de kommo
och tiggde eller pa besok, fingo de alltid vad de ville ha, ingen
vagade neka dem nagot.

For det mesta fanns i varje socken en klok kvinna”. Hon kunde
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uppenbara, nar nagot hiant folket eller kreaturen, siga ’vem som
gjort det”. Om mannen kom hem en kvill och var sjuk, da hade
han rakat ut f6r ndgot pa viagen. Vanligen var han full. Foll han
i diket, s& var det nagot otyg, som ansdgs ha knuffat till honom,
backahisten eller ndgot troll. Nar han kom fram till garden, gick
han genom porten i rdnnstenen, fér ddr kunde ej trollen folja
honom. Nir driangen sdg honom g i rdnnstenen, vagade han ej
tilltala honom, sasom han eljest var vand. Ej heller kvinnan fick
tala till honom, eller ljus tindas. Mannen skulle ldgga sig i morke
och slidpptes in i stugan efter vissa knackningar, dem alla i hu-
set forstodo. Iakttogs ej detta, blev han sjuk. Nista dag gick kvin-
nan till ”den kloka” och tog henne vanligen med hem, for att se
om nagot kunde upptickas nénstans. Om mannen ej blev bra till
kvill, sa hade den eller den gjort det. Akta jar f6r den”, sa den
kloka. Inga namn ndmndes, men man forstod, vem hon menade.
P4 natten skulle dar “rokas” och ”stopas” 6ver honom. Rékelsen
gjordes av orter, som plockats midsommarafton och torkats. Patien-
ten stalldes naken pa golvet, och ett lakan hingdes 6ver honom.
Rokelsen antandes i en liten jarnskél, som fordes in under honom.
Nir han sd lagts 1 sing, togs skalen ut pa spisen och i den smaltes
bly, som sa slogs i vatten, och av figurerna i blyet kunde man gissa
sig till orsaken till olyckan. ”Den kloka” fillde utslaget. Ibland var
det en hund, ibland en hist och ibland en minniska. ”Ser I”, sa
hon, *’va de inte de jag sa”.

Dessa forestallningar hingde dnnu i pa 60-talet. En kvall hade
en man fran n:r 14 Gerdslov varit och hilsat pa pa n:r 26 och
gick hem vid 10-tiden nagot beskankt. Sonen pa n:r 26 fick till-
sagelse av sin far att fo6lja honom och gick bakefter, osedd av
vederborande och med gardshunden i sdllskap. Mannen gick som
oftast pa den tiden rdtt 6ver markerna forbi n:r 5 och vid sédra
sidan av dir befintliga mossen. Hemmasonen frén n:r 26, som
forresten var ingen annan an min sagesman, gick pa norra sidan
av samma mosse. Hans och hundens bild avspeglade sig i vattnet.
D& mannen fran n:r 14 sig detta, trodde han, att han rakat ut
for otyg. ”Han hade sett en man med en hund, som lett honom
ner i en stor mosse, och dar hade han gatt vilse”, sa han. Full
som han var, hade han vid hemkomsten satt sig pa sin forstugu-
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troskel och ej vigat gd in. Dar satt han och fros och fick fanta-
sier. Nar han sd vaknade och kom in, berittade han, att han varit
utsatt foér trolldom. Vips skickades bud efter Jéns Skraddares
kvinna pa n:r 6, som var “’klok”. Hon ”rokade” och “stopte” Gver

3

honom och i blyet fick hon se ”en man och en hund”. Och da
var det fastslaget, att mannen varit utsatt for trolleri, som velat
”6ldgga han”.

Som férut namnts voro vagarna genomusla. Ibland sjénk vag-
nen sa djupt ner i gyttjan, att histarna stannade. D& var det
troll, som “holl igen eller &kte bakpd”. D& togs huvudstolen av
ena histen och genom den tittades; d& kunde man se om dar
fanns troll med i spelet. Syntes da inga, s& lades ett kors av halm-
stra eller tripinnar framfor hastarna. S& leddes histarna oGver
korset, och trollens vag var stangd.

Léangfredagen firades som juldagen med stor hogtidlighet och
kyrkobesok. Men ingen fick firdas ute utan till och fran kyrkan.

Paskdagen likasd. Dock tillats den dagen att leka pa eftermid-
dagen. Man slog boll” och ”sprang dnka” vanligen pa stacka-
platsen”, som nu rodjats undan och var fri frdn halm. Man at
“rullekampar” d.v.s. firgade péaskigg, mycket hardkokta, samt
stenkakor av ragmjol stekta i fartalg. Dessa “rullekampar” bruka-
des i alla hus. I mitt hem i ménga olika firger. Fruntimren ex-
cellerade uti att f& dem brokiga och blommiga genom att binda
pa gras och band eller klistra pa ett namn av pappersremsor, som
da avtrycktes pa dggskalet. I yngre ar “rullade vi 4gg”, som det
hette. Darav namnet “rullekampar”. Man stillde ett taktegel pa
hidll och utfér detta rullade dgget i en bége utat golvet och ra-
kade det darvid vidrora ett annat, som tidigare rullats ut, blev
man den lycklige dgaren av detta. Med tur och skicklighet kunde
man vinna ett helt tjog beroende pad medspelarnas antal. Det bru-
kades ocksd att ligga dggen pa rad lings ena viggen i rummet
med visst mellanrum och soka radka dem med en boll, som rullades
ut fran andra 4ndan av rummet, vilket dock hos mig och sysko-
nen aldrig vann samma gehor som rullandet fran taktegelpannan.
Men mina barn hava aldrig funnit ndje i rullningen varken fran
pannan eller med bollen. Diaremot ha de varit mycket intresserade
av att séka upp “rullekamparne” i tradgirden, bland gris och
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buskar, ddr min hustru, som alltid forstatt att sysselsdtta och roa
barnen, lagt ut dem i all hemlighet p& de minst upptankliga stal-
len, till stor fréjd f6r lillbarnen”, som d& ocksd kunnat vara
med och stylta ikring pa sma knubbiga ben och héja ett skrik av
fortjusning, nir de lyckades att finna ett adgg.

Den 1:ste maj firades alltid med majstang.? Man sjong in den
nya varen, som alltid var l6ftenas och hoppets tid. Nu bérjade
andra dagar for bade minniskor och djur. Det stilla, enformiga
livet inomlus under de langa vintermanaderna skulle nu utbytas
mot det rorliga livet pd mark och dng. Ej under att man da lik-
som med en glddjefest hilsade varen och rustade sig for de kom-
mande moédorna. Den 30:de april, dagen fére 1:ste maj, gingo
dringarna omkring och sjongo maj, vanligen med en musikant
i spetsen. Man gick frén gérd till gard, fick 4gg och pengar, som
gomdes till sddden var 6ver. Da avhoélls ett storre gille hos den,
som hade bist plats och ville upplata sitt hus, varvid hela byns
ungdom kom samman. Man bérjade pa eftermiddagen med fisk
och grot och senare pé natten ats “aggakakor” och stenkakor med
méanga supar till, dansade och lekte till klockan 4 pa natten, da
man gick hem for att fortsitta nista dag vid samma tid. Och
denna gladjefest var vil unnad, ty vararbetet var anstringande,
sa anstrangande att forsta dagen efter varsdddens slut, holls s.k.
?varduns” som bestod 1 att alla utom mannen lago och vilade till
klockan 12 péa dagen. Eljest var det vanligt att stiga upp klockan 3
och fodra djuren. Men den dagen fick mannen gora detta ensam.

1 Att 1:ste maj firats med majstdng har varit sillsynt i Sverige (Mai
Fossenius : Majgren, majtrid, majstdng, Lund 1951, s. 217 ff, bil. 1) och
ir inte heller kdnt frin sydvistra Skdne. Om A :s uppgift dr riktig, maste
det gilla en helt lokal, genom Nisbyholm inférd sed efter dansk eller
tysk forebild.



KAPITEL II1

UTEARBETET

Vararbetet borjade vanligen ej férrdn i maj. Nér backarna voro
nagorlunda torra harvades. Detta arbete utférdes merdndels av
?halvkarlen”, som helst skulle ha ett par nitta histar, som kunde
springa bra, girna endera en unghist. Vanligen harvades pa
tvidrs eller p& sned, men alltid i spring” d. v.s. i trav. Klockan 4
pa morgonen sattes for. Sa gick det med samma fart till klockan
7 eller 1/2 8, da han tog hem och fodrade djuren och sjalv at
davre. En timme holls rast. S& gick det 16st igen till klockan 12.
D3 hdlls middag och rastades i 2 timmar. Sa gick det igen till
klockan 5, d& medafton holls en timmes tid, och sd “travades”
igen tills det blev morkt. I harvningen sdddes sidden f6r hand av
drangen. Detta skedde alltid pa rasterna. Sa fort han slukat ma-
ten, gick han till arbetet. Aldrig nédgon vila. Endast djuren fingo
vila. Biten, som blivit besddd, drevs s& med &arder. Detta liksom
harven var helt av tra med ett beslag av jarn pa nosen och kérdes
alltid av mannen sjilv eller dringen, férspant med 2 héstar
eller oxar. All sid “drevs ner” pad den tiden med arder. Sedan
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detta var gjort, harvades ater, och direfter gillde det att
klas”, s& jorden blev fin. Detta senare fOrrittades av pigan och
pagen, som voro forsedda med var sin klubba av trd med avlangt
huvud och bojt skaft. S& harvades och trumlades omvaxlande tills
jorden blev riktigt fin.

Till “trindsdaden” d.v.s. drtor och vickor, plojdes aldrig pa
hésten. Det gjordes i stillet pa varen samtidigt med det andra
arbetet. Plogen, som var av tréd, liksom oOvriga redskapen, med
jarnbeslagen spets, drogs alltid av 4, ett par oxar nirmast och
héstarna fore. Pagen, vanligen en 12- eller 13-aring, skotte tom-
marna, och dringen eller mannen plogen. Detta arbete ansigs
mycket styvt och bérjades ej forrdn efter frukosten och pagick till
middag, d& man tog hem, och fortsatte sedan till medafton.
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Denna, som bestod av en smord flottmat eller mjélkdoppa och
brod, serverades ute pad marken f6r tids vinnande. Da satt alltid
driangen och pagen pa plogen, histarna ato ur sina “mulapésar”,
men oxarna fingo ingenting. De lade sig ner pa marken och tug-
gade drev d.v.s. idisslade och hade ej behov av annat in vila.
Sedan arbetades igen si lange man kunde se.

Niar djuren spandes ifran, stdlldes alltid redskapen langst inne
pa stycket, aldrig vid vagen, foér att ej stjalas bort. Harvapin-
narna voro mycket begirliga dven sasom brénsle.

P4 tal om “ardret” far vi ej glomma plogstaven”, en vanlig
bulling spetsad 1 ena dndan. Den stacks ner mellan arderhuvudet
och dess ena 6ra och anvindes for att styra bittre. Nar blodet
sjod 6ver, kunde den 4ven anvéndas som pryl, och nir mannen
gick trétt hem om kvillarna som kapp.

Cirkulationen var 6 lotter eller skiften, 1 rag, 2 korn, 1 havre,
1 trdda, 1 klover. Tradan togs aldrig upp forrdn senare pa som-
maren. Den anvindes till bete at far och kalvar och féretedde en
brokig vegetation. Kalvarna stodo tjudrade, men far och lamm
gingo I6sa, dvensom svinen, vilka passades av ”vutepagen” (vakt-
pojken, en 8 a4 9 &rs sommarpag), som drev dem ut och hem
morgnar och aftnar.

Nir trddan togs upp pa sensommaren, var det ett varmt och
styvt arbete. DA satte man alltid 4 f6r plogen, oxarna nirmast
och histarna fore. I varje lott var meridndels ett kdrr. I detta
fanns mygg och blindknaggar. Blev det sd en riktigt varm dag, sa
surrade bromsarna kring oxarna, som satte svansarna 1 vidret och
?besade”. DA ridnde de vanligen forst hornen i rumpan pa his-
tarna, som satte av 1 sken. Pagen, som korde, och forsokte hélla
dem, stod pd huvudet med samma, och hela ekipaget i fullt sken.
Det var merandels ej utan sina komiska sidor och ett fasligt ar-
bete att fAnga in djuren. Seldon och allt slets sénder, och mangen
gang drojde det en hel dag innan det lyckades fa tag p& dem.
En gang hade en stut i forskrickelsen brickt sig in 1 nabons svin-
hus, dar han upptacktes forst dagen efter och efter mycket letande
i torvgravarna, dit det vanligen bar rakt pd huvudet. Endast ge-
nom att vilta viggen lyckades man fa djuret ut.

I borjan av juni togs lammen fran modrarna och stangdes in.
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Dessa senare blevo da mjolkade, och mjolken slogs i en liten
tunna, som hade sin plats i ”bastuen”. Dar samlades farmjolken
hela sommaren och &ts om vintern till bréd i stallet for flott.
Denna mjolk kallades “syltemjolk” och ansigs som en ldckerhet.

Sedan vargangen var slut, togs torv. Detta tillgick salunda.
Forst maldes graven tom eller nistan tom med en s. k. “vatten-
mélla”. Den lanades av nigon, som dgde en sddan, vanligen blott
en i socknen eller daromkring. Den tingades vanligen pa vintern
for att fa den tidigt pa sommaren. Ett par naboar lade da ”lav”.
Pagarna skiftades att kora, och méllan gick natt och dag, ofta en
hel vecka. P& kvillarna efter slutat arbete samlades ungdomen
fran granngdrdarna for att muntra sig pad “molleplatsen” och
halla pagarna vakna. Man lekte och roade sig. P4 marken var
utbredd halm med sickar och ticken. Klockan 2 pa natten kom
husbénderna. D3 1ostes pagarna av, och gubbarna korde vixelvis
till klockan 4, d& pagarna kommo ater och ansagos vara utvilade,
ehuru det oftast var som det kunde med den saken. De voro ibland
s& sbmniga pa dagen, sd de korde och sovo och ofta trillade om-
kull. Nar graven sa var tom, gillde det att fa torven upp, innan
graven igen var full av vatten. Arbetet tog vanligen 14 dagar.
Fem man hogt skulle man vara. Mannen slittade”, pagen och
tosen “rullade”, dridngen stod i graven och redde till”, och
halvkarlen “6ste upp”. S& gick det hela dagen, och ansdgs man
bora ha tagit minst ett lass f6r var person. Mannen, som sliattade”
torven, skulle ocksd skidra den eller ”skriva” som det hette. Han
hade en trehornad gaffel, med vilken han drog linjer pa langs
och pa tvirs. Torven delade sig efter dessa rander och torkade
samman i fyrkantiga stycken om 6 tum i fyrkant. Néar den blivit
torr “vandes” den, “rasades”, “kiglades”, allt med nodiga mel-
lantider f6r att bli genomtorr och kordes s& till sist hem for eget
behov och for att ”ydas” till dem, som s& skulle ha, skollararen,
barnmorskan, soldaten och fattighjonen. P& ett hemman om 50
tunnland togs merindels 60 lass torv.

I mossarna gjordes den tiden en hel del intressanta fynd, vilka
man dessvarre ej forstod att taga vara pa. Pa n:r 26 Gerdslov
fanns en gang i en torv en guldring s3 stor, att den gick pa 3
fingrar och ritt tjock. Det var 1835. Upphittaren var en 12-arig
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tjansteflicka pd stillet, och hon forstod ej bittre, dn att hon salde
den till en kringvandrande jude for ett klade (huvudduk).

Sen var tiden inne att “lava pa husen”. Man kérde hem lera,
som lades pa garden och dltades med hiastar. I leran blandades
smahalm for att den bittre skulle hinga samman. Sedan klinte
tosen alla hal och springor i viaggarna, “halvkarlen” bar leran in
till henne, och drangen ”svummade”, som bestod i att danka alla
springor fulla med en blandning av vatten och grus. Sedan kal-
kades.

Hostarbetet skottes f6r det mesta med “lav”. Man hjilpte var-
andra. Nar ragen pa ett stille skulle huggas, kom drédngen, pigan
och pégen fran granngirden bittida p4 morgonen. Man hégg med
lie. Dringen hogg, pagen tog upp, och tdsen band, en gammal
gubbe satte upp. Upptagningen var ratt si anstringande. Sjilv
har jag i “pagadren” ofta hjilpt till i hemmet med detta. Man
gav sig ej, fast det knasade pd, och da jag beklagade mig Gver
den vérkande ryggen, fick jag till svar av gamla Else Henriks, som
6ver 60-arig var rask som en ungdom: “Ha, ha, Viktor han har
min liv ingen rygg, han har bara en sinna (sena), som gumpen
han hinger i.” Och darvid fick man l4ta det bero.

En sddan hostdag ansigs som en gillesdag. Det serverades gil-
lesmat hela dagen. Till middag soppa och kétt, vanligen av lamm,
som slaktats dagen till dra, och pa kvillen fisk och grét, stocka-
fisk eller plejlafisk, som koptes i staden och hingde pa loftet for
att alltid vara till hands. Det blev alltid sent, ty man arbetade
sa lange man kunde se. Och forst vid 11-tiden avsl6ts gillet. Nista
dag var alltid en del efterarbete. Men tredje dagen hoggs hos
nabon.

Den 6vriga saden hoggs av dridngarna och saddana, som skulle
Pgora ratt for sig” fér “6gahjilp”, ”satt lin”, “far fédda” och
?pantofflor satta”. Dessa kvinnor “rullade” och pé& kvillen, nir
solen gick ner, hjilptes alla at att binda, och gubbarna satte upp.
Ofta kommo aven sockenhantverkarnas gesiller och larlingar, och
da gick det raskt. Men da fick ocksd mor sitta pa den stora grot-
grytan, ty grot, kott och smor fick ej saknas, ej heller brannvin
och dricka.

Nir sdden var birgad, “rystades horen”. Den bands i sma kér-
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var, som stilldes upp i en kigla pa 5 eller 10 stycken, och stod s&
tills den torkat. D& kordes den in, lades vanligen pa logen, dir
den “rivvades” av dridngen och tdsen, breddes sedan ut pé stub-
ben, helst den nya kloverstubben fér daggens skull, da den skor-
nade bittre. Den tid horen lag utbredd, voro kvinnorna mycket
beschiftiga. Med strumpan och “spyddorna” (strumpstickorna) i
handen gingo de till varandra eller foljdes &t och s&g pa hoéren,
nir den skulle kunna brytas. S& kom de Gverens. ”Den dagen kan
du bryda och den dagen jag” o.s.v.

Nar brytningen gick av stapeln, grivdes forst en grop, vanligen
4 alnar lang, 2 1/2 aln djup och 11/2 aln bred. P4 sidornas kan-
ter stilldes hdsthidckar, stodda med palar, och dardver lades ett
par jarnstanger av flatjarn, var6éver linet breddes. Vid ena ga-
veln var en nergang liksom en trappa, den andra gaveln var tit.
P4 bottnen av gropen antandes ett bal, vanligen av torv och na-
got ved. En gammal sdker kvinna, som var vand vid yrket, skotte
elden, och da den brann for starkt, slogs vatten pa. Nar linen tor-
kats tillrackligt av varmen underifran, bars den bort och lades i
brytan, ju varmare dess bittre, da “skdvorna” littare lossnade.
Brytningen skéttes av en karl och ett fruntimmer, oftast férlovade
eller folk som “holl bra”. Karlen brot och fruntimret “’skavade”
d.v.s. gjorde det rent och fint fran “skav”’, medan drangen gick
efter en ny famn full lin.

Dagen fore var det vanligen hostgille for de aldre och de
gamla, som hjalpt till med hésten. Nar brytningen var slut, var det
gille f6r ungdomen s. k. ”brydegille”. D4 kom de fran hela laget,
och kvillen firades med gillesmat och dans langt ut p& morgonen.
Saledes gille 1 2 dagar.

Nér kvinnorna gick till gille, voro de “séndagskladda”. S& ock
mannarna, med nerliggande skjortkrage med knapp av silver,
tréja och vist med silverknappar, langbyxor och lirskor med knap-
pen over vristen eller ock langstévlar. Mannen gick alltid fére och
kvinnan nagra alnar efter. Mannen rokade langpipa och hade
vanligen med sig ett par stycken sidana till gillesfolkets forfo-
gande. Kvinnan, som gick efter, holl for det mesta hinderna
sammanknédppta om nisduken. Man kom aldrig pa utsatt klock-
slag, alltid senare minst en eller ett par timmar, annars ansigs
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man “sylten” d.v.s. hungrig. Man at sig blott halvmitt, ty att
dta sig mitt borta ansigs som en skam.

Vid gillena anordnades alltid ett extra bord bestaende av
rumsddrren, som lyfts av och lagts med ena Zndan Gver stug-
bordet och den andra vilande p& en tunna. Over borden lades
dukar, och man satt till bords pa brader 6ver stolarna, som sillan
voro flera &n tre.

Vinterarbetet var ungefir detsamma 6verallt. Man “plejlatros-
kade” sdden. En s.k. “toskeman” hade atagit sig det hela mot
t.ex. var 15:de eller 16:de tunna. Han kom vanligen 3 a 4 pa
morgonen och holl pa hela dagen s& linge han kunde se. Halv-
karlen” skulle hjilpa honom. Dringen skétte hostplojningen med
oxarna narmast och histarna fore. Pigen skotte tommarna. Man-
narna skotte ingenting. De bara gick ikring till varandra och sop
och kommo 6verens med varandra om sina stadsresor.

Dessa foretogos vanligen en gang i veckan for att silja séden,
och alltid i sallskap ett par 3 & 4 skjutsar. Nar toskemannen troskat
s& mycket att dar kunde bli lass, 3 a4 4 tunnor s. k. “bist sdd”,
kastades ”drossen” pa logen med handkraft medelst en skoffa och
harpades. Bastsdden lassades pa vagnen, resten som skulle bliva
sasdd och fodersad, bars upp pa loftet. Vagnen smordes. Denna
var en vanlig bolstervagn med 4 skaglar, smord med tjdra. En
liten kanna med tjara hingde alltid under vagnen i1 héndelse av
behov. Klockan 8 pé kvillen spandes for. Korstyglar fanns ej, en-
dast 2 handtyglar, som kndpptes en pa vardera yttersidan och en
s. k. “meltim” eller mellantém, som fastgjordes pé innersidan,
mellan histarnas huvuden. Bud gick till de andra, som skulle med
i samma “fora” och s& méttes man pa en bestimd plats i byn.
Man startade pd en gang, korde hela natten och rastade blott en
a tvd ganger. D3 fodrades och vattnades hastarna, och reseni-
rerna stiarkte sig sjilva med mat och brannvin, som medforts i
den s. k. "madpossen”, som ej fick saknas. Till staden kom man
1 dagningen vid 6—7 tiden. P4 vdrnen kommo ’schéarna”, som
hoppade upp pa lassen och virvade envar for sin principal. Ofta
lyckades de vinna en &verlopare, men mestadels blev man trogen
sin gamle képman. Detta képslagande kunde dock ofta féranleda
en liten stegring 1 priset och var ej illa sett av mannarna. In-
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komna pa kopmannens gard, hissades sdden upp pa loftet av
magasinskarlarna och maéttes i ett kar, som rymde jimt en tunna.
En liten stampning i golvet av magasinskarlen for att siden
skulle packas biattre, upptogs ej alltid s& nadigt, men man lug-
nade sig, nir det sedan bjods vin pa kontoret och i bista fall 5
skilling Gver priset. Sen gick man och s6kte upp varandra hos de
olika spannmaélshandlarna och Gverlade om vad man fatt och be-
stimde tiden fér hemresan. Pa utsatt klockslag méttes man pa
torget, mer och mindre laskade. Alla satte i gang samtidigt med
ett “smack”. Histarna ryckte till med ett nyck, och sa bar det av
?for 16sa boglinor”, s stenarna och grusen rok omkring, och fol-
ket pa gatan rdddade sig under vild flykt in i portar och forstu-
gor. Sen gillde det, vem som kom sist till ’kruen”, f6r den skulle
“bestd” pa de andra. I det fallet var man beroende av histarna.
Dessa hade en underlig férmaga att smita forbi varandra. De
visste sa vil att akta sig for att kora fast eller i diket. Och en
gang fore slippte de ingen forbi. Hemresan {oretogs vanligen vid
3 a 4-tiden pa eftermiddagen och till hemmet kom man vid 9-
eller 10-tiden pa kvéllen. ”Pagen” som alltid kérde de dldsta och
samsta histarna, kunde ej halla takt med de andra &n mindre
kéra i kapp och ansags mera som en slags “pass upp” for de
andra, som skulle fodra och se till deras histar. Nar man s kom
hem och hade &tit, slogs sprakladan upp. Da skulle mannen tala
om, vad han sett och hort i stan och pa resan, om tjuvar, eldsva-
dor, brollop och dédsfall, ty tidningar hélles ej, och vad han
fatt for sin sad. Merédndels hade han med sig hem kakor till glyt-
tarna och kryddor, anis och kanel till mor, savida han ej i fyllan
glomt av alltsammans. Da gillde det att svdnga sig, att kakor ej
kunnat inkdpas, ty “alla kagekédringar hade bled ovanner o va i
lag me o slos”, var en ursikt, som gick i glyttarna, men mor hade
sin egen tanke. I 6vrigt kdptes mycket lite. Nagot kaffe d& och da,
utom ovanndmnda kryddor. Men ej socker. Man anvande honung,
det hade man ok&pandes.

I mitten av februari voro stadsresorna slut. D& hade man ut-
troskat och utsalt. Visserligen kordes dven daremellan till staden,
om smeden skulle ha hem jdrn eller skomakaren lider. Men eljest
néjde man sig med gangbud. Det fanns ock sddana, som girna
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gingo arende till stan och fér en billig peng. I Espé fanns en
man, som gick till Malmé ett par ganger 1 veckan f6r 16 skilling
och horde efter priserna at spannmalshandlaren. Han gick van-
ligen pa morgonen och sades kunna gé vigen fram och ater pa 8
timmar. Och hir i Gerdslév fanns i min ungdom en kvinna, den-
samma som omndmnes 1 min beskrivning Sver fattighjonen. Hon
hette Ingar Anders Nils, ”Korran” kallad for hon och mannen
hade pé& sin tid bott i ett hus vid korreled” néanstans nerat
?pristavigen” mot Onnarp. Hon gick adrende till staderna for 12
skilling och d& alltid stickande strumpa. Hon nekade ej att bara
saker och ting fran stan, som hon kopt at folk, och bar pa nacken
hem frdn Lund méanga spinnrockar, som hon kopt dar pa torget,
och ibland 2 stycken pa en gang.

I mitten av februari, nir troskning och stadsresor voro forbi,
flyttades huggebocken och tdljebdnken in i stugan. D& gjordes
alla redskap. Man “hégg upp”, gjorde i ordning alla harvpin-
nar, svinglar, selakackar och hamlasldr m. m., allt som behovdes
for jordbruket, rivor, ”farabéjlar” och “hillebsjlar”.? Mannen och
dringen sléjdade, halvkarlen passade kreaturen och skar hackelse
1 forlag for vintern och gjorde snartar. Pagen kardade till tosen.
Allt skedde under dalig belysning. En tranlampa pa en “dalla”,
en triaklots med stake pa. Allt detta skulle vara overstokat till den
1 mars, d& viven togs in. Denna blev stiende i stugan till i maj,
dé riackorna skulle vara fardiga att liggas pa blekan.

Nir faren lammade togos aven dessa in i stugan. DA blev dar
s& trangt, att man knappast kunde réra sig. Husen voro sa kalla,
att lammen eljest fréso ihjal. Nar dessa voro en 14 dagar gamla,
slapptes de ut i husen, och andra togos in 1 dessas stdlle. Lat oss
tinka oss ett rum den tiden, 9 alnar langt, 7 alnar brett, rym-
mande himlasangen, kakelugnsbanken, langbordet med bankar
omkring, gésabanken, pulpeten eller byran, gingvagn, vagga,
huggeblock, tiljbank och s& 2 far med lamm. Da var det trangt
om utrymmet. Underligt bara att ménniskor kunde fa plats och
finna sig till rédtta. Lyckligtvis férekom ej matlagning i stugan.

1 De uppriknade redskapen utgoras av bl. a. tillbehor till seldon, an-
spanning och tjudring.
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All mat lagades i koket i den Oppna skorstenen pa en Sppen spis
med 2 eldstader. P4 den ena stod trefotingen pa den andra kop-
parkirlen. Fonster fanns ej 1 koket. Dagsljuset sldpptes in genom
halvdérren, som stod 6ppen och pa kvillarna, dvensom pa efter-
middagen under den morkare arstiden, tiandes prasor. I koket
stodo dessutom den inmurade grytan och mjélbingen. Man var
alltid radd for tjuvar, och niar man slaktat, vakades om natten
over slakten.

Bouppsittningen pa ett 50 tunnlands stille var skiligen enkel
och ansags ej fa overstiga 300 kronor. Oundgingligen nédvindigt
var 1 yttre inventarier :

1 hast 2 3 ar, varderad till 300 daler

1d:0 a 8 ar, » » 150 »

1 d:o aldre, » » 120 » 570
en ficks vanligen med kvinnan,

1 ko yngre, virderad till 120 daler

1 d:o dldre, » » 100 »

1 kviga » » 60 »

1 kalv » » 30 » 310
en ficks med kvinnan,

2 st far med lamm 72 daler

1 sugga (i farg) 90 »

1 vagn (bolster d:o) med 4 skaglar 72 >

1 d:o 60 » 294

Summa 1174
Redskapen utgjordes av: .
1 trumla, 1 plog, 2 arder, 2 harvar, hamlaty o.s.v. allt av tréd
forfardigat av dem sjédlva vid olika tider och hdlls i beredskap till
bosittningen.
Utséddet ficks i 16n forsta aret pa sa sitt, att de fick satt hos hus-
bonden dir de tjinade,
1 skdppa rag, 1 d:o korn, 2 d:o havre, 1 d:o idrtor,
vad ddrutéver behdvdes lanades av slikt och naboar for att gil-
las igen pa hosten.

Man var man om att under tjdnstetiden samla kontanter och
gémma dem, oftast pa kistbottnen, till bosdttningen. Min sages-
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man berattar, att hans fader samlat 1100 daler till sin bositt-
ning och var salunda ett gott parti. Pengarna gémde han i en
kruka i stengdrdet vid tradgirden och ansdg dem bast bevarade
pa detta sitt bade for tjuvar och eldsvada.

Invandiga boet bestod av:
1 sdng av brader, s. k. himlasidngen, sammanslagen i stugan, kunde
ej tas ut,
1 kakelugnsbank med en sida och gavel, resten utgjordes av vig-
gen och ugnsmuren, forfirdigad av dem sjilva,
1 ldngbord med bordskrap for fétterna f6r gubben, gumman
och drangen, tosen fick sta och ita,
1 langbank, 1 bakbordsbank, i hornet mellan dem p& bankarna
stod hornskapet, och ovanpa detta 1l4g brodkakan. I skdpet stod
brannvinsflaskan och glaset, som vanligen var ett enda, av bly el-
ler horn,
1 byré eller pulpet,
1 stol for mor med flitad botten av halm och en gammaldags
dyna 6ver med ticke. Hade sin plats vid ugnen,
2 stolar och 1 géasabank.

Denna sistnamnda stod inom dérren langs vaggen med snidad
framsida med utskuret hjarta pa och lock 6ver att tagas bort vid
de tillfallen, d& hela banken fylldes med halm och anvindes som
liggplats, ndr de hade hantverkare i huset, skriddare eller sko-
makare, eller vid barnsangstillfillen f6r mannen. Dirav uttryc-
ket "ligga pa gasabidnken”.

Innanfér stugan var “bastuen” av ungefir samma matt 9 X 7
alnar och med lergolv. I ”bastuen” stod en sidng, hemmagjord
och mycket enkel, en brida pa kant utgjorde framsida, “palad”
i jorden, bottnen av “gillatyg”, biddad med halm utan madrass.
I bistuen stod kistor runtom och ovanpa dessa en dorr, som
tjanstgjorde som bord for det dagliga matférradet.

Koket var inrett vid sidan om skorstenen med golv av kam-
perstenar och med rannsten &t gérden, utan fonster, endast en
glugg med en slarv eller en halmviska i for att utestinga drag,
samt med halvdorrar, av vilka den oversta oppnades, da de ville
ha sett. Uppét skorstenen, som var Sppen med dorrar till bak-
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ugn, kakelugn och den inmurade grytan, stod denna sistnimnda
vanligen av koppar. Alla spannar voro av trd med triband om-
kring.

Brunnarna, vanligen 2 stycken, en p& garden och en i fdha-
gen, voro grivda och satta med grasten, den senare férsedd med
”brunnjung”.

Stackarna stodo pa garden, s att nir elden kom 16s, kunde
intet baras ut. Allt blev lagornas rov, och den av olyckan drab-
bade blev utfattig. Vanligen blev han féremal f6r mycken godhet.
Man trangde ihop sig for att bereda honom husplats, samlade
ihop mat och klader. Att Gud ville ”bevara virmen” var ocksa
deras bon forst och sist. Sedan 1850 ha icke mindre 4n 33 gardar
och hus brunnit hér i Gerdslov.

Blekan och blekehoddan {3 ej glommas, da det géiller att be-
skriva ett vl ordnat hem pa den tiden. ”Blekan” utgjordes av en
liten dng utanfér garden. Diar lades alla linnerdckorna ut for att
blekas av solen och bliva vita. De pinnades fast i jorden vid &n-
darna och sidorna for att ej blasa bort eller oredas av vinden.
For att ej behova taga rdckorna hem och in om kvillarna place-
rades ”blekehoddan” dérute pa blekan eller i dess omedelbara
ndrhet. Den var mycket enkel, ett halmtak p& marken med flitad
gavel &t ena sidan och Oppet &t andra. Darinne var en badd for
2 drangar, som skulle vaka &ver att ej rdckorna blevo bortstulna,
varfor vanligen ocksd hunden dir fick sin plats under blekningen.
”Blekan” eller rittare dess innehéll, de langa vita larftsrickorna,
voro mors stolthet. Dit styrdes stegen allt som oftast. Och nagon
solig eftermiddag kommo grannkvinnorna eller ”génget”, som det
kallades, for att se om rdckorna voro firdiga att ta in” och for
att se pa viavnaden och berémma den. Da f6ljde alltid tosen med,
hon som vivt det mesta, och berémdes. ”Du kan va gla, som
har en sin tos, hon kan da gjuta si’ (gifta sig) nar hon vill, hon
som e sa dukti och ‘névanyttig’ (nyttig i sina hénder).”

P4 sddana farder stickades alltid strumpa, s& ock dd man
gick i marken eller till och frin mjolket. Aven tjinarna voro stin-
digt i arbete, och p& den tiden fanns det verkligen goda tjinare.
De ansagos som barn i huset, sade far och mor till husbondefol-
ket och stannade vanligen tills de gifte sig, da de meréndels fingo
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lite hemgift. Att flytta ansdgs som en skam, och den som gjort
det mer dn en gang ansdgs mindre virdig och kunde svarligen
fa ny plats.

Tjanarelénerna voro ej stora. Kontanta lénen utgjorde pr. ar
for drangen 20 a 30 riksdaler, halvkarlen 15 & 20, pagen ett par
linnebyxor, ”hossor” (strumpor) och hosseférfodd” (ett par for-
fotade). Dessutom klader. Drangen en vadmalskladning, halv-
karlen en varkensklddning, tésen endast en klddning och ett par
skor samt linfré satt, vanligen 1 kappa linfré till sarkar. Nar kistan
var full av kldder, tjanade hon ena aret for en ovandyna av ylle,
nasta ar fér “nindyna” (nedandyna) och huvuddynor. Sa var
hon giftasvuxen och hade dynor till 2 siangar.

Vad man ej férmadde sjilv fingo sockenhantverkarna gora,
byskraddaren och byskomakaren, som utgjordes av “mister” med
2 eller 3 larpagar, som kom och arbetade ett par 3 veckor &t
gangen. Alla skulle ha skor och klader. Som nidmndes dven tja-
narna. Alla tyger och allt linne tillverkades i hemmen av kvinnan
och tosen. Skinnen bereddes i staden. Man slaktade vanligen 1
hist, 1 ko, 1 kalv for skinnens skull, och far for pilsens skull. Nar
sa allt var redo hamtades hantverkarna. De borjade sitt arbete
klockan 5 om morgnarna och slutade ej férrian klockan 10 pa kvil-
len. Mister och pagarna hedrades de dagarna med plats vid évre
bordsindan. Men kom det frammande, s flyttades de ner, och
da giasterna trakterades med mat och brannvin fingo maister och
pagarna ingenting.

Master gick vanligen hem vid 8-tiden och kom igen klockan 6
nista dag. Senare vagade ingen g& ensam pa vagarna, man var
radd for spoke och troll, och vid minsta prassel tog man till f6t-
terna. Man sjong da man gick hem om kvillarna med full hals
for att halla otyget borta. Pagarna, som arbetade till klockan 10
pa kvillarna, maste man hysa fér natten. Vanligen lades de ute
1 bastuen i ddrvarande sdngen “slafottes” med tosen. S& dir va
ett fasligt liv. Arbetsdagen var lang. Om vintern bérjade den
klockan 4 pa morgonen, om sommaren klockan 3. D3 skulle kreatu-
ren fodras. Till hédstarna bestods hackelse blandad med lite skra-
ning och paspiadd med vatten. Blandningen forsiggick i en s. k.
”blandningaho”, vanligen av trd, sedermera av sten eller cement.
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Jag minnes en ging, dd en man hir i socknen ville ta hem fran
kyrkogarden en gammal gravsten, som rests en gang Gver hans
foraldrar, mycket vacker med bilder och inskriptioner, men ersat-
tes av en nyare mycket ful och smaklos. Den gamla lag kvar vid
sidan om gravstillet. ”Va ska Ni ha den till, efter Ni vill ta den
hem”, frigade jag. ”Ja ska ha han ti en blindningaho ti 6gen
(hdstarna)”, svarade han. Men dirav blev intet. Jag tog stenen
och 14t resa den bland ménga andra gamla sddana, som stillts
langs Ostra gangen pé kyrkogérden och sd bevarats fran forodel-
sen. Och den star dir an i dag, en prydnad for alla tider. Om va-
ren fingo histarna hé eller klover. Stacken stod alltid utanfor
stalldérren, och man drog till sig ett fang fér var gang med en
”hokrok”, sa rackte det battre till. P4 hosten drevo histarna l6sa
omkring, sammankopplade eller hillade samman om benen 2 och
2 och fingo ofta sokas langt borta, d& de skulle anvindas. Hillorna
hade las for tjuvarnas skull. Korna fingo hela vintern endast
halm och agnar samt den hackelse, som histarna “stubbat” d. v. s.
ratat. Pa senare tider bestods skraning pa dem ocksd, som blan-
dades med hackelse och bléttes, sa det kom i jasning, nagot som
inforts pa de stora gardarna av deras “sveisare”, sd kallades ryk-
tarna och var antagligen kommet fran Schweiz, dar kreatursskot-
seln stod hogt. Detta foder ansags dock farligt och skulle hand-
havas forsiktigt, annars férorsakade det kastning, och kom darfor
snart ur bruk. P4 sommaren tjudrades korna pa gris, oftast myc-
ket tidigt, ty allt vinterfoder tog tidigt slut.

Jamfér kornas skotsel nu och da. Aldrig en ryktning. De voro
ocksd pa laren och sidorna samt under buken fulla med “kniv-
lingar”, som sutto kvar hela vintern, och 16ss, som man dock for-
sokte “karda” bort atminstone pa rygg och sidor, dir man kunde
komma &t. Korna voro ocksd om vintrarna si svaga, att man fick
resa dem upp till mjélkningen, de kunde ej resa sig sjilva. Och
uselt mjolkade de. Hogst 2 a 3 kannor, da de voro nykalvade. N&-
gon mjolkforsiljning férekom ej. Vad som ej férbrukades pa stil-
let gavs bort till fattiga.

Den daliga mjolkningen ansigs bero p& “mailsyna” enligt byns
kloka gumma Margreta Netz d.v.s. onda 6gon. Det gillde att
hindra dessa komma in i kostallet. Detta skedde genom att slI3 stal
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i dorrtroskeln. En nykalvad ko fick ej ga ut utan att en yxa lagts
over troskeln, eljest kunde “hixan”, som vanligen utgjordes av en
kvinna eller man, som sag rilig ut, ta mjolken ifran henne.

Vid sjukdom i ladugirden himtades den kloka kvinnan, som
ordinerade, band en lase, som hon hade med sig med nagot i,
om hornen. Var kons rumpa (svans) styv, fattades intet, var den
mjuk, s var kon sjuk, och da skars en langsgaende spricka i hu-
den pa rumpans nedre del, i siret smordes négot hemlighetsfullt,
kring saret bands en lapp, som skulle sitta tills den sjdlv f6ll av.
Om kon driglade eller hade ont mellan klévarna, gavs hon in en
tjarad sill samt “lagasticka”, en tradgardsort, som luktade starkt,
samt smordes med tjara och lera mellan klévarna (antagligen
mul- och klovsjuka). Ruvorna mellan klovarna gnedos bort med
en repstumpe av tagel (alla rep voro av tagel), som drogs fram
och ater. Detta onda mellan klévarna ansigs komma fran sma
moss, som kommo in fran gédselhdgen, mest ndbbmdss. Under
sjukdomstiden fick kon ej g& ut.

I varje by fanns en tjur, men blott en. Den anvindes av hela
byalaget och idgaren av denna ansdg det for en heder att fi sta
till tjanst och “bestod” p& dem, som kommo f6r att fa betéickt.

Faren gingo pa bete, tills forsta snén fallit. D& voro de i all-
minhet feta och rika pd talg. De stuvades in i en farkitte, ofta
mycket trdng och mork, férsedd med en hick for fodret. Ingen
gédsling férekom i f6ljd varav golvet i kitten vixte i héjden, sa
att faren till sist voro halvvigs mot loftet.

Utfodringen av faren var den minsta mdéjliga. Sad fingo de
aldrig, endast drtahalm, men helst med flina (skidorna) péa. En-
dast da de skulle 6na (lamma), fingo de ett foder ho.

En vecka efter de tagits in pa senhdsten gavs dem kokt vat-
ten med maldrt 1 for att “rensa magen”, sdrskilt fran “fliror”, en
sorts insekter liknande “tvestdrtan” (tvestjarten).

Svinen hade det samst, sdrskilt de s. k. utgéngssvinen”. De fingo
endast rdgagnar pa vatten med en handfull skréning till en hel
spann vatten. For resten fingo de livndra sig pad gddselhogen,
didr de rotade och bodde. De grivde ner sig i gédseln och lago
varmt. Men fodret var det skralt med. De drevo ocksd l5sa hela
byn omkring och sokte sin foda pa godselhdgar och middingar.
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Mangen ging voro de en plaga, da de ej aktade for rov att bryta
sig in i spiskamrar och hénshus. Jag minnes for en del ar sedan,
da en so fran en av gardarna strok omkring hir 6verallt en vinter
och gjorde sddan fortret ocksd har hos mig, att jag maste sanda
bud till dgaren att halla henne hemma.

Fetesvinen hade det bittre. De sattes in till fetes i en stia”
inat garden, sd de ej skulle stjilas bort, ett slags luta mot vig-
gen under halmtak med golv av négra “flakar” si pass Gppet
emellan att urinen kunde rinna ner, men ej s& att svinen tradde
fotterna igenom. Traget vitte utat garden och var forsett med
lock eller lamm, sd att ej honsen skulle komma at maten, som
mest bestod av Artor, forsta tiden torra, men lingre fram, d&
svinen blevo ”imtanta” (6mma i tinderna), blotade.

Svinen voro av den gamla rasen, langnisade och borstiga.
Borsten anvandes till borstar. Nar svinet stuckits, skulle borsten
ryckas av, innan svinet skéllades, annars blevo borsten odugliga.
Borstarna forfardigades av en gammal man vid namn Nilsson,
forut ridknekt pa Nésbyholm, sedermera ringare och barnmorske-
man. Borsten fick han f6r det mesta gratis. Kunde i gengild da och
da giva en s.k. “pasittare”. Nilsson var mycket papasslig, nir
dir var borst att fa. Vid jultiden, da slakten forsiggick, sdges
han alltid ha varit mycket tidigt uppe om morgnarna for att
hora var ”svinen di viade”, da visste han var det slaktades den
dagen och instillde sig punktligt. En géng berittas att han med
patron Petersen frén Sillesjé for 6ver till Kopenhamn av négon
anledning, och att pd fordacket voro négra svin med ovanligt
langa borst. Petersen hade observerat dem strax vid avresan, och
d& han fann Nilsson, sade han till honom: ”Nilsson, dar nere
pa fordacket star en del svin med langa borst.” ”Nej, hir e de”,
svarade Nilsson och tog med handen i sin &verrocksficka. Han hade
redan observerat dem och ryckt till sig vad han trott sig till.

Nir svinen slaktades, var det stort gille i flera dar. D4 lade
mannarna “lav”’, en 3 a 4 nabor, och hjilpte varandra. Vanli-
gen slaktades d& for hela aret 2 & 3 stora svin pa vart stalle, va-
gande inda till 200 kilogram vardera. D& kalasades pad polsa,
flott smalt med “grevar” i samt brannvin. Flisket rokades sedan
hemma i skorstenen.
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Héns och giss funnos pé.varje stalle. Men de fodde sig sjdlva
genom att gd och plocka overallt. Endast géssen fingo lite havre
under varpningen, som alltid . férsiggick i “gésabinken”. Nir ga-
sen ville in och vérpa, sa hon.ifrdn vid dérren. Sa sldpptes hon
in i sin bank, och locket sattes for. Nir dgget var virpt, stack
hon ut ndbbet genom halet i dorren. D3 slapptes hon ut igen.
Detta upprepades tills hon virpt sina agg, da ville hon ligga.
Detta tillkdnnagavs genom véasningar och syntes forresten ty
“fjdren linna” d. v. s. dunet pa bréstet lossnade, hon skulle ju reda
till sitt bo darmed och gora det mjukt. Honsen gingo vilt och
varpte overallt, pa gillen, i logan, i risbunken och till och med
1 sanghalmen &ver huvuddynan och under kakelugnsbanken. Nir
man ville ha “liggedgg” d. v.s. for att f& fram kycklingar, “lana-
des tocken”. En sddan fanns ej pa vart stille, och da var det all-
tid tosen, som skickades &stad. Man holl hons mest for att ha
med sig som “férning” vid gillen, bréllop och begravningar samt
att bjuda pa, ndr det kom fraimmande.



KAPITEL IV

FAMILJEHOGTIDER

Ett avbrott i vardagslivet bildade de allt emellanat férekom-
mande familjehdgtiderna, barndop, brollop och begravning.

Nir ett barn skulle till virlden allarmerades oftast alla nabo-
kvinnorna. Detta verkstilldes alltid av dridngen och pagen, och
alla voro 1 tide varskodda. Mannen korde efter barnmorskan, och
tosen och glyttarna flyttade till nabons, {6r att tésen ej skulle bli
radd for att gifta sig.

S& snart barnet var fott, hamtades tosen hem. D2 skulle hon
géra i ordning maltid till kvinnorna, som behdévde traktering, van-
ligen bestaende av korngrynsgrét, bénor och flisk. Glytten lades
1 en vagga, som forsdgs med sax och evangeliebok, och synalar
sattes i alla dorrar till rummet, f6r att ej barnet skulle bli bort-
bytt.

Efter méltiden synades glytten, och befanns s& ”li sin far, som
om han va kriven (krupen) &v tdnnen po han”. Nir kvinnorna sa
gick hem, overenskommo de att var sin dag komma med “barlega”
(mat) till modern, bestdende av kokt 61 med socker, dgg och ve-
teskorpor for att f& krafter, plattar och en kokt hona, allt sa rik-
ligt tilltaget, att ibland fingo bade kvinnan och tdsen hjilpas at
att bara. Maten berémdes mycket: ”Ack horr de va gott, va ska
ja gi dej igen, de e mied f6r mied” o.s.v. Men den som smorde
sig mest med maten var mannen, fér kvinnan kunde ej #ta
mycket.

Under denna tid d.v.s. fore dopet fick kvinnan ej ga ut alls.
Efter dopet fick hon ga ut, men ej pa en vig, ty dar hade troll
och otyg sin trafik. Detta senare fick hon forst efter kyrktagningen,
som firades med storgille for slakt och nabor. Man var mycket
noga med vem som skulle bdra barnet till dopet. Det skulle vara
en person utan vank, man eller kvinna, helst rik, rittrddig och
duglig, enér alla dessa egenskaper 6vergingo till barnet. Ofta fick
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barnet en peng av den, som burit det till dopet, f6r att det ald-
rig skulle bli utan pengar.

Stalet i takskdgget och over troskeln satt ofta kvar 1 aratal, men
alltid tills barnet blivit s& forsigkommet, att det kunde ga, ”da
hade det onda ej makt &ver det”.

Barnet kallades ofta upp efter nigon av forfiderna. Att det
blev samma namn betydde ej si mycket, blott det begynte med
samma bokstav. T. ex. Anna efter en ”morbror som hette Anders
Olsson”. I senare tider har man visat stor formaga att finna upp
namn. T.ex. Jedrik, Nejhold, Mitsy‘m. fl. ej alltid sa lyckat, ej
heller tror jag, att spraket riktats genom dessa. Men nu som tidi-
gare har man varit hemlighetsfull med namnet och ej velat att
nagon skulle fa veta det forrdn prasten vid dopet gav det at bar-
net. Har hinde det en gang, att dagen fére dopet kom en fader
och bad att fa dndra det namn, han bestamt for barnet, och som
jag redan skrivit in i dopboken, “ty”, sade han, “smeden hade
fatt fatt om ed och sluppet de ud”.

Vid lysning gick man till priasten i morkningen for att ej synas
och vid vissa tillfallen kvinnan med hangande schal 6ver axlarna,
oftast i sillskap med hennes far, som oavsett hennes alder var
hennes giftoman. Den, som parade ihop folk och inledde férbin-
delse, var oftast den s. k. ’bindekvinnan”. Hon utsdg bade brud-
gum och brud och ”sa ti dom”. Innan férbindelsen knéts pa allvar,
kom den tillimnade vanligen ”pa prov”’. Han vistades d& i hen-
nes hem, stundom dven om nitterna. Tyckte hon om honom, fick
han stanna, och sa blev det lyst, men tyckte hon ej om honom,
sd fick han gi igen efter ndgra dar. Men detta, att f4 gi igen,
ansigs som en stor skam, och gav ofta anledning till ndgot sma-
denamn. En person vid namn Per, boende i en grannsocken hér
bredvid, kallades av denna anledning sedan hela sitt liv ”Per
Hemkom?”.

Sedan flickan forlovats, och forbindelsen saledes knutits, fick
hon present av fistemannen, vanligen ett par fina triaskor med
beslag fram och bak av gult bleck (missing) med namn och ro-
sor. I kyrkan pa séndagen drog hon gérna upp kjolen nagot hogre
an nodigt, s traskorna syntes. D& visste alla, att hon var forlo-
vad, och ’bindekvinnan” hjilpte till att sprida det, mest med
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tanke p& bestillning av kvinnornas klutar till bréllopet, som hon
skulle binda. Det fanns i varje by en sddan kvinna. Hir i Gerds-
16v var det Hanna Anders Ols, sdsom férut namnts.

Brollopen drojde i regel ej linge och ingingos mestadels 1 mars.
I ildre tider var det med forridare och musikanter, men pa
50-talet slutade denna sed. Ej i nymane da blev barnen svarta.

Ej alltid var det vigsel i kyrkan. Nar sa skedde, satt brudparet
under gudstjdnsten i s. k. “brudastolen”, som stod till vinster om
ingangen i kyrkan, och efter gudstjansten tridde de sa fram till
altaret och vigdes. Men ofta forrittades vigseln i pristgéarden
eller i brudens hem. Vid avresan till kyrkan och vid hemkomsten
skots med “puffert” flera skott.

Bjudningarna till brollopet buros muntligen fram av byskrad-
daren eller skomakaren, som tillika voro traktorer, placerade gis-
terna vid bordet och héllo tal, samt drucko sjalva forsta glaset. I
regel funnos blott 2 glas i ett hem, och dessa bjodos omkring pa
en tallrik. Brollopsmaten bestod av soppa pa hons med kétt. Efter -
kottet ats risgrynsgrot med russin, sviskon och kanel i rutor och
fasoner. Darefter spettkaka. Alla hade férning med. Som dryck
anvandes brannvin och 6l, detta senare ur ett gemensamt krus.
Efter maten snackades, dansades och lektes. P4 natten vid 2- eller
3-tiden serverades fisk och grét samt kakor. Vid 4-tiden var allt
slut. Och byskridddaren bjod alla gésterna ’
maren klockan 12”.

’valkomna ti midda i

Nista sondag skulle brudparet i kyrkan for att hamta hell (val-
signelse) och visa sig. D& var nyfikenheten stor och kyrkan full
av folk, alla med observationer och anmirkningar, sa att den
arma bruden oftast var helt férlagen vid detta kyrkobesok.

Begravningarna firades i regel pa son- eller helgdag. Jordfast-
ningen forrdttades alltid ute och fore gudstjansten, som alltid
overvarades av begravningsfoljet. Liket bars fran hemmet pa ax-
larna pa en bar av 4 karlar, som skiftades till. De fardades till
fots, alla i héga hattar och stodkipp. Aven de unga hade sddana.
Vid grindarna sattes baren ner, och de nirmaste anhériga fattade
da tag i “’barelakanen”, som lago omkring kistan, och buro den
déde till graven. Vid grindarna métte klockaren som sjungande
en begravningspsalm gick fore till graven. Sedan jordfdstningen
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var slut, kastades jorden p& av mannarna med traskoffor, som till-
hérde kyrkan, vanligen 8 & 10 som lago i ordning pa den uppkas-
tade jorden, dock ej av de anhoriga sjalva, och klockaren sjong
tills allt var 6ver, vilket, d& jorden var frusen, tog lang tid. Gillet
direfter 1 sorgehuset forsiggick tyst och stilla med ldsning och
psalmsang. Men niista dag var stimningen gladare. D3 bjéds 2
méltider, och kortspel, till och med dans saknades ej. Tredje da-
gen bjodos alla som hjalpt till samt arbetsfolk och fattiga. Dessa
gillen kallades arede”, och ju langre de varade, dess mera arades
de doda.

Husférhéren, som ocksa horde till familjehdgtiderna, forratta-
des rotevis efter byarna och vanligen i mars med omgang inom
roten. De lystes pa i kyrkan séndagen innan, och tosen eller ndgon
annan fran stillet, dir forhoret skulle héllas, fick bratt hem och
sdga ifran. DA blev det bud till slaktaren och méllan. Brygget sat-
tes pa, och gillet reddes till. Och detta blev vidlyftigt, ty de
"kommo alla, hela roten instillde sig, dldre som yngre. Och som
det ldstes under dagarna foére. Jag minnes frdn mitt hem, huru
det ldstes 1 folkstugan. Pigor och dringar, och alla ldste hogt och
hérde varandra i ”fragebogen”. S& kom den stora dagen, och
priasten ropade upp alla efter “husforhorslangden” och anteck-
nade dir de, som voro nirvarande. Sen borjades forhoret. Vanligen
forst innanldsning sedan utantill” och till sist ”f6rstandsfragorna”.

Under forhoret bjodos toserna 2 och 3 at gangen pa risgrot
och kaffe i koket. Och i dringkammaren bjods dringarna, ocksa
nagra 1 sinder, av driangen brannvin, bréd, smér och flask av hus-
folkets forrad. Verkan ddrav uteblev ej. De lago fulla pa gédsel-
hégen och i loggolvet. Men de Zldre, mannar och kvinnor, bjodos
pd middag, som serverades i stugan och i bidstuen” och bestod
mest av flask och farkott eller hons, saledes av eget forrad. Ofta
bjods dven kakor, vanligen medférda av nagon slaktning eller an-
horig, som bjudits narvara, merdndels krumkakor eller spettkaka.
Oftast stannade kyrkoherden, och dven klockaren, som var med
och sjong vid férhéren, till middagen.

Under mina tidigare préstdr voro dessa forhér dnnu i bruk,
men dro numera alldeles slut hir nere bland oss. Uppat landet
lara de dnnu forekomma 1 vissa stift, men jag skulle tro, att den
nya vind, som drager fram 6ver hela vart land, skall blasa bort
dem Zven dar.



KAPITEL V

FOLKTRON

I en féregédende del har jag sokt skildra huruledes tron pa Gud
var djupt rotad i de gamlas hjiartan. Gud var for dem det vissaste
av allt, och hans ingripande i allt som rorde deras liv ute och
inne var obestritt. Men Gud var ej ensam. Jamte honom fanns
mellan himmel och jord en hel skara andeliga vdsenden, som re-
gerade och ingrepo 1 ménniskolivet pa gott eller ont. Dessa ande-
visen voro osynliga men fullt verkliga. Det gillde blott att be-
vara sig for de onda och std vil med de goda. Nissar, troll och
véttar, onda 6gon, hixor och kloka gummor, var allt ju bade si
och sa med, och mycket som gick Gver en i form av sjukdom eller
olyckor hade man “kommed forr i vired” oftast vid hornen eller
husgaveln, dédr det onda stod pa lur. Man fick alltid vara pa sin
vakt. En ung aboson, vars nisa genom nagon inre sjukdom fallit
samman och tillplattats, hade “kommet forr de i vidred”; en
kvinna, som fott en gosse med sned fot, hade fatt defta till straff
av Gud, darfor att hon en séndagsmorgon, da hon skulle ga till
nattvarden 1 brist pa galoscher torkat av sina smutsiga skodon pa
graset av en grav.

Den, som man alltid fick akta sig for, var ”varulen” eller var-
ulven. Han var alltid ute och sprang om kvillarna och nitterna
och var sarskilt farlig {6r fruntimmer, som voro i grossess. Han ville
riva fostret ifrAn dem och pa detta Gverféra sin bundenhet. Vad
var ”véarulen” och hur kom han till? De gamla beritta, att nar
en piga blev i grossess, och hon ville ha en latt forlossning, pas-
sade hon pa, nir en “mir hade fallad” (ett sto hade folat). Da
tog hon félahammen, spande den mellan 2 stolpar, som hon stillt
uppritt pa sa stort avstdnd fran varandra, att hammen var spand.
Sa klddde hon sig naken och sprang tvirs igenom hammen 3
ganger. D4 fick hon en litt forlossning, men barnet fick lyte. Blev
det en gosse, s blev han “varul”, blev det en flicka, s& blev
hon mara.
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Métte en kvinna, som var i grossess ’varulen” en kvill ute pa
vagen eller hemma vid huset, nar hon “gick ut” av nagon anled-
ning, fick hon vara pa sin vakt. Det gillde d& att fly for glatta
livet, ty han sprang efter henne och forsokte fa fatt i henne. Var
hon ute pa vigen och hade langt hem, sa kastade hon fo6rst till
honom sitt forklade, vilket darfor alltid skulle sitta 16st bundet om
livet f6r att vara till hands, om han kom. Han ”sig ut som en
hung, sprant pd 3 ben (b&da armarna och ena benet, det andra
benet skulle liasom alliera rumpa)”, och néar han sa fick tag i for-
klddet, stannade han for att riva det sonder och bita i det. Kvin-
nan fick under denna tid lite f6rsprang. S& hanns hon upp igen,
och da kastades schalen, s& huvudklidet och sd kliderna plagg
efter plagg, tills hon hann 6ver sin troskel, dd han ej vagade for-
folja henne langre, helst om mannen var hemma, och i hans
sallskap gick hon fri dven pa vigarna. Men det gillde att ej till-
tala ”varulen”, di sa han strax: ”Nu kan du va varul”, och for-
trollningen 16stes.

Har 1 pastoratet fanns 2 stycken. De sprang alltid ute om kval-
larna och nitterna och kommo hem om morgnarna klgsta och
rivna i ansiktet. Gamla Mor Kron, soldatdnka fran byn, berittade
nagon gang mnan hon dog, s sent som 1927, att nir hon och
mannen bodde uppe i Stenb#ck, strax vid Mjolkareboden, fick
hon en kvall méte med varulen. Hon hade “vad ude ve gaveln, o
varulen kom o skulle fara pa na, men hon va kvickt inom daren,
och Kron s& han me, och, vill kyrkoherden tro, Kron han skad 4
skott etter han me sin puffert, och va de inte underlet, alla 4 skot-
ten di klicka”. Och sa sig hon s& menande ut. Det hade naturligt-
vis varulen stdllt om.

Med ”maran” var det samma sak. Man fick akta sig for henne,
och nir hon kom vara mol tyst. Hon krép upp i sdngen till dring-
arna om nitterna och satte sig pa deras ansikte eller brost, sa de
ej kunde andas. Vaknade driangen och rét &t henne, sa hon
strax: “Nu kan du va varul.” Men sa han ingenting, sa gick hon
pa annat hall. Ville man freda sig, sa fick man akta sig att vinda
skorna mot singen, d& man lade sig om kvillarna, for di tram-
pade hon rakt i skorna och kom upp pa en i singen. Hon kom in
genom nyckelhalet. Tattades detta for kvillen, s& kunde hon ej
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komma in. Och tittades det sen hon var inkommen, t. ex. av den
ene drangen, nir hon va i lag med den andre, s& kunde hon ej
komma ut, di stod hon vid dorren, nar det blev dager, spritt
naken, s& man kunde se vem det var. Annars férsvann hon i dag-
ningen.

Bickahisten har jag ej hort ndgot narmare om, dn att han kom
upp pa land om kvillarna och narrade folk, mest barn och ung-
dom, upp pa sin rygg, sa sprang han i vattnet och siankte dem.

Viktaren pa Térnd, en mycket gammal man, kom ofta hit i sin
alders host for att losas fran allt ont, han sett om nitterna dar
uppe, nir han gick vakt. Han hade sett s mied rilet dir oppe pa
garen, sa han kunde ej snacka om ed.”

Hand i hand med allt detta gar tron pa sjukdomar och dess bo-
tande. I det féregdende dr ndmnt om ”stopande” och ”blos-
sande” vid sjukdomstillfdllen samt alla férvinda konster i ladu-
garden med sjuka kreatur. Har vill jag blott tilligga, att f6r daliga
6gon hade man att smoérja dessa med “ynevanned” (6gonvatt-
net) av en levande hona, vars 6gon saledes stuckos ut for dnda-
malet; och mot krafta i magen skulle man dricka méinniskoblod.
Sédant atkom man endast vid avrittningarna pé Tingbacken
utanfor Tullstorps prastgdrd. Diar var ocksd platsen for avritt-
ningar och sposlitning. Dessa tillstdllningar, som i Zldre tider fo-
rekommo alltemellanét, voro fullstindiga folkfester. Da fdrdades
man dit fran langa hall, unga och gamla i tusental, kronobet;ja-
ningen fran domsagan var uppbadad med fjirdingsman och allt,
och ”spetsgard” bildades. Innanfér denna foérdes delinkventen,
antingen han skulle slita sp6, varvid han hiangde med hinderna
uppstrackta i en galge, varav platsen har sitt namn “galgbacken”,
eller han avrittades pa stupstocken, dar han lades framstupa med
en tung stock Gver ryggen, sd han ej skulle resa pa sig, och skarp-
rattaren med sin skarpslipade yxa utférde exekutionen infor allas
6gon. Nog av, niar huvudet £5ll, brots kedjan, och kvinnfolk stor-
tade fram med stora trdskedar i hinderna for att sleva i sig blo-
det, medan detta dnnu var varmt. Det botade for krifta.

Till folktron hérde ocksd att halla “malro” d. v.s. tiga och ita.
Att tala under maltiderna ansdgs opassande. Jag vet ej varfor,
men det dr liksom om fédodmnenas verkan p& kroppen befrim-
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jades av tystnaden, och osynliga visen ville det sa. Jag har ofta
statt och sett pa arbetsfolk, nir de &t, vilken tystnad och hogtid-
lighet, nédstan som en andelig forrittning. Jag har ocksa stitt och
sett med undran, vilka massor brod och vilka tjocka brodskivor
folk kunde sitta i sig, och fragade en gdng Hans Skriddare, som
var specialist pd tjocka “matar”, om det inte kunde vara bittre
att dta tunnare. ’Ack nej”, svarade han, ’da bler en inte matt.”
?Varfor det”, tyckte jag, man kan ju &dta s& manga fler.” *For-

3

star inte Herr Viktor”, sade han, det var 1 de unga dagarna, “att
man blir mied méttare av di tjocka brodskivorna, forr d& gavar en
mied varre o sluer mied mer var (vider)”.

Att vara fet 4r en stor dygd och ingiver stor respekt. Det vittnar
om rikedom och vialmaga. Man har rad att dta sig mitt, det ha
ej alla. Skall folk siga en nagon artighet kan de ej siaga bittre
an att man “tad si” (tagit sig, blivit fet). Jag hérde en gang en
man presentera sina flickor fér en annan man, som han motte
och kom 1 snack med. ”Detta e mina dottra”, sa han. ”Ack, horr
di va feda”, svarade den andre.

Ja matfragan var det stora kapitlet bade hos den ene och den
andre. Att hugga for sig, ndr man var borta, ansags ytterst opas-
sande, helst vid kaffebordet, dir man skulle ta nitt pa kakorna
och det fina brédet och aldrig rora dessa ting till halvan, som
skulle drickas pa bit, om man ville anses "’béra si ad som folk”.

I 6vrigt besitter allmogen en mycket stor portion humor. Det
hor till kynnet, som vi ha gemensamt med vara danska frander,
och varigenom vi skilja oss fran svenskarna d. v.s. folket norr om
Skane, som dr mycket lite humoristiska. Denna humor har hjalpt
oss Over mycket, och den som vid en ordvaxling eller menings-
skiljaktighet fatt skrattarna pa sin sida, har alltid avgatt med se-
gern.
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Den tiden voro alla hoveriskyldiga under dgaren av Nisbyholm.
Detta hoveri utgjordes av samtliga underlydande savil bénderna
som torparna. En bonde pa 50 tunnlands hemman sliappte till en
drang éaret runt alla séckna dagar. Dessutom skulle han pa varen
sa vissa tunnland sidd, som han ocksd skulle hosta och kora in samt
skdra torv efter skifte. Alla skulle skdra pd samma dag under till-
syn av gardens ladufogde. Dessutom skulle han kora godsel pa
tradan efter order, gora ackor till staden med brannvin, sid och
timmer.

Mindre stillen @n 50 tunnland hade en drang ihop, som till-
lika med férendmnda utférde allt arbete pa Niasbyholm. Men
sedan Sillesjé byggts, gingo darvarande husmién till Sillesjé och
gjorde dér sina dagsverken. Till Sillesjo hérde da 20 torpare.
Dessa bodde 4 i Assartorp, 5 1 Gabeljung, de 6vriga pa “Réckan”.
Torpare med histar voro 3 om en driang samt skulle dessutom
hésta och gora dckor. Husmin skulle géra en dag i veckan for sitt
hus.

Siden plejlatroskades av hoveridrangarna pa Nisbyholms loge,
dit den korts och inlagts i hogar. Alla skulle bdrja pa en géang och
sluta p& en gang. Om ett ax befanns daligt troskat, skulle ”syn-
daren” bjuda pa ett stop brannvin, och tappades halmdromen,
da den bars pa gillen, pliktades en kanna brannvin, som tillhan-
daholls och koptes pa garden. Allt arbete gick 1 kapp, och den,
som blev bak, fick “besta”.

Pa 60- och 70-talet odlades raps pa de storre gdrdarna. Den
troskades vanligen ute med plejel pa ett storre segel, som lag ut-
brett pad marken for att frot skulle samlas upp i detta. Rapsen
skars med svingda knivar och kérdes pa “sladar”, 4-kantiga segel
av duk 10 & 12 alnar i fyrkant med en ram av trd med forspand
hist, pa vars rygg en pojke tog plats och red med sitt lass” i fly-
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vad som rorde sig i tiden, bdde den gamla och den nya. Upp-
vuxen med mina férsamlingar och sammanvuxen med dem, har
jag med dem s& mycket gemensamt, att jag levat bade med dem
och f6r dem alla dessa ar sdsom en védn och en fader. Till mig
har de kunnat komma med sina bekymmer alla dagar. Nagon be-
staimd expeditionsdag, med stingda dorrar de Ovriga dagarna,
har jag ej haft. En dag i veckan, l6rdagen, har jag bundit mig
vid hemmet, did ha de alltid kunnat triffa mig utan att riskera
ga forgives. Men alla de andra dagarna i veckan har de ocksa fatt
komma och alla dagar mottagits vinligt och tillmétesgaende. Ald-
rig har nagon kommit oldgligt eller fatt sitta och vinta i onddan.
Dirtill har jag ansett deras tid fér dyrbar. Och har de ej kunnat
gd frén histarna, d& de kommit korande eller ridande, har jag
gatt ut till dem pa garden. En gang fick jag hora ett forskrickligt
brummande pa garden, och d& jag tittade ut, holl en man med en
stor tjur vid trappan. Han skulle ha ett betyg och tyckte det kunde
passa bra att ”ta tjuren med sig, den skulle rastas and&”.

Vi prister fa aldrig vara noga pa det. Grannlagenhet och fin-
het ligger ej alltid f6r vart folk, och vi f& ta dem, som de #ro. Aven
”de styrande i socknarna” se ej alltid som vi pa saker och ting.
Sa har t.ex. under gamla loneregleringen har hundskatten upp-
burits p4 samma gang som prastlonen. Inte skulle det falla mig
in att kdnna mig sarad over det, ehuru det varje gang véckte till
liv minnet av det gamla ordspraket: “Pristen o hungen (hun-
den) fortjana féan me mungen (munnen).” Men sikert tdnkte
ingen annan pa det.

I fjol var det 50 ar sedan jag forsta gangen besteg prediksto-
larna i Gerdslov och Onnarp, de férsta ren dock som student, och
nira nog varje sondag predikat, kanske ej fullt varje under stu-
dentaren, men sedan 1883, da jag prastvigdes, s& mycket regel-
bundnare. Dagen hogtidligh6lls med stor sammankomst i prist-
gardens tradgard, varvid jag fick tillfalle att saga alla mitt tack.
Lever jag 5 ar till, blir jag 75 ar gammal. D34 vill jag avgd med
pension och draga mig tillbaka. D& har jag éver 50 &r som ordi-
narie prist i samma pastorat och dnda mera att se tillbaka pa
med gladje och tacksamhet.

I avvaktan pd denna dag vill jag nu ligga ner min penna och
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sdga mina forsamlingar farval. Tagen emot dessa rader som en
gava fran er gamle kyrkoherde. Ack, da Ni sjilva eller Edra barn
ldsa dem, s& sdnd en vinlig tanke till den, som Zlskade Eder av
hela sitt hjarta och ville Eder alla vil.



ZUSAMMENFASSUNG

In seinem nachgelassenen Manuskript ,,Minnen och anteckningar” (Erin-
nerungen und Notizen) behandelt der Pfarrer Viktor Akerman (1858—
1930) das Pastorat von Girdslév und Onnarp in Siidwestschonen. Sein
Vater iibernahm die dortige Pfarrstelle, als der Verf. ein Jahr alt war. Nach
seinem Tode 1887 trat der Sohn seine Nachfolge an und wirkte als Pfarrer
in diesem Pastorat, bis er 1930 starb. Die Niederschrift von ,,Minnen och
anteckningar” stammt aus seinen letzten Lebensjahren.

Das Buch besteht aus drei Teilen. In den ersten Kapiteln von Teil I
schildert A. sein Elternhaus und seine Kindheit, seine Schiiler- und Studen-
tenzeit in Lund und seine erste Tétigkeit als Geistlicher in der Heimatge-
meinde. Sodann behandelt er die Zeit nach der Ubernahme des viterlichen
Amtes und berichtet tiber Volksglauben und volkstiimliche Sitten, die im
Zusammenhang mit allerlei kirchlichen Verrichtungen standen. In einem
besonderen Kapitel ,, Kulturella ron” (kulturelle Beobachtungen) sammelte
A. u. a. Erfahrungen iiber das religiése Leben im Pastorat und tiber die kon-
servative Haltung der Bevolkerung in Dingen der Sitte und des Glaubens
sowie Langsamkeit und Bedachtsamkeit in Charakter und Sprache. A. be-
tont, dass sich der kulturelle Stand der Bevolkerung wihrend der Zeit-
spanne seines Wirkens in jeder Hinsicht hob. Ein wichtiger Faktor war
hierbei der Riickgang des Alkoholmissbrauchs. A. beschreibt auch, welchen
Verianderungen Erndhrung, Tisch- und Festsitten, Kleidung, Hauseinrich-
tung und allgemeines Betragen unterworfen waren.

Das Pastorat von Girdslév und Onnarp war Patronat unter dem in
Girdslov gelegenen Gut Nisbyholm, dem mit Ausnahme der Pfarr-und
Kiisterwohnstitten aller Grund und Boden im Kirchspiel gehorte. Nisby-
holm war Eigentum der Adelsfamilie Blixen-Finecke, die durch Erbschaft
auch das Gut Dallund in Didnemark besass. C.F.A. von Blixen-Finecke,
geb. 1822, war eine Zeitlang dénischer Aussenminister. Sein Sohn Fredrik
liess sich 1875 auf Nisbyholm nieder und schloss enge Freundschaft mit
A. Kap. 1 von Teil II enthélt ausser einer Beschreibung der beiden Kirchen
des Pastorats eine Schilderung Nisbyholms und seines Besitzers. Kap. 2
behandelt einmal die Entwicklung des Schulwesens und zum anderen der
Armenfiirsorge. Die Volksbildung erhielt ihre Grundlage durch die Volks-
schulverordnung (folkskolestadgan) von 1842. Die langsame Entfaltung
des Unterrichts, die A. aus seinem Pastorat schildert, macht anschaulich,
wie weit der Weg vom formellen Beschluss bis zu seiner allgemeinen
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Durchfithrung war. Dasselbe gilt fiir die Armenfuirsorge, die durch die
Armenfiirsorgeverordnung (fattigvardsférordningen) von 1847 eine fiir ganz
Schweden einheitliche Gestalt erhalten sollte. Um diese Zeit liess der Be-
sitzer von Nidsbyholm auch zwei ”Armenhiuser” im Kirchspiel errichten —
Bild S. 91 — wo die Armen untergebracht werden sollten, anstatt dass wie
frither die Bauern der Gemeinde der Reihe nach fiir ihre Bekostigung
und Unterbringung sorgen mussten. Die Schilderung zeigt, wie schlecht es
noch in den neunziger Jahren um die Armenfursorge bestellt war.

Teil III ist verschiedenen Seiten der bduerlichen Lebensweise in den
Jahrzehnten um die Mitte des 19. Jahrhunderts gewidmet; die Schilderung
stiitzt sich teilweise auf die Angaben idlterer Gewihrsleute und teilweise auf
eigene Beobachtungen und Erlebnisse. Kap. I ,,Bostdder och hemsysslor”
(Wohnungen und hausliche Arbeiten) beschreibt u. a. Bauweise, M6blierung,
Sauberhaltung, Mahlzeiten und Tischsitten, Backen und Brauen. In Kap. 2
,,Helgdagsliv’ (Feiertagsleben) werden einleitend die Weihnachtsvorberei-
tungen geschildert. Zur Weihnachtsfeier gehorte u. a. die Sitte, ,,Neujahr
zu schiessen”, wobei die Jugend von Hof zu Hof zog, schoss und bewirtet
wurde. Je freigebiger die Bewirtung ausfiel, desto mehr Schiisse feuerte
man ab. Zur gleichen Art verdeckter Bettelwanderungen der Jugend durch
das Dorf gehorte auch das Umbherziehen der Sternjungen am Dreikoénigs-
vorabend. An Fastnachtsbrauchen wird das Fastnachtsmahl beschrieben
sowie die einleitenden Reiterspiele ,,die Katze aus der Tonne schlagen”
und ,,die Ringe nehmen”. Bei der Feier des 1. Mai wird eigentiimlicher
Weise ein Maibaum erwdhnt, der sonst in Schweden zur Mittsommerfeier
gehort.

Kap. 3 beschreibt den Ablauf des Arbeitslebens auf einem Bauernhof vom
Frihling bis zum Winter. Wie es in der schwedischen Geistlichkeit tiblich
war, bewirtschaftete A. bis 1914 selbst seinen Pfarrhof und war daher
mit den verschiedenen landwirtschaftlichen Arbeiten wohl vertraut. A. be-
schreibt die einzelnen Geratschaften auf einem Bauernhof und spricht dabei
auch von den Haustieren und der sehr mangelhaften Pflege, die ihnen in
friheren Zeiten zuteil wurde. Die Einfithrung moderner Landwirtschafts-
methoden fiel gerade in die Lebenszeit A.s.

Kap. 4 behandelt ,Familienfeste” und erzidhlt von Taufe, Aufgebot,
Hochzeit und Begridbnis. Das Kapitel schliesst mit einer Schilderung der
jetzt verschwundenen sog. Hausverhore, einer gleichzeitig weltlichen und
kirchlichen Angelegenheit. Mit ihnen war eine Zahlung der Bevélkerung des
Kirchspiels verbunden, wihrend gleichzeitig der Pfarrer eine Priifung der
Kenntnisse in Lesen und Religion abhielt. Danach wurde das Ganze durch
ein Festmahl abgeschlossen. In Kap. 5 schildert A. unter der Uberschrift
,», Volksglauben” die Vorstellungen von verschiedenen Geisterwesen wie
Werwolf und Mabhr, die lange in der Bevolkerung lebendig blieben.

In einem besonderen ,,Anhang” folgt eine kurze Beschreibung des Fron-
dienstes (hoveri), d. h. der Arbeitsleistungen, zu denen die Bauern friither
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dem Gutsherrn gegeniiber verpflichtet waren. Die Frondienste wurden
um die Mitte des 19. Jahrhunderts allgemein durch Pachtzahlungen in
bar abgeldst. A. beschliesst seine Erinnerungen mit einigen Gedanken iiber
die grossen Veridnderungen, deren Zeuge er in seiner langen Amtszeit

wurde.



INNEHALL

Utgivarens forord

FORSTA DELEN
Kapitel I: Fran hemmet och skolan

Barndomshemmets sjilvhushdll, s. 12. — Den forsta skolgangen,
s. 13. — Undervisning enl. Lancastermetoden, s. 15. — Bro-
derna i Latinskolan i Malmo, s. 16. — Undervisning av guver-
nant, s. 17. — I Katedralskolan i Lund, s. 17.

Kapitel II: Studenttiden

Studentexamen 1877, s. 20. — Min férsta predikan, s. 21. —
Studentliv pa 70-talet, s. 23. — Préstvigning, s. 25.

Kapitel III: Pastorn

Pastorsadjunkt i Grénby och Girdslov, s. 27. — Pristgérden
och prosten S. Hendeberg i Gronby, s. 27. — Min far dor, s. 28.
— Vice pastor i hemférsamlingen, s. 29. — Patronus kallar,
s. 30.

Kapitel IV: Kyrkoherden

Bosittning och bréllop, s. 31. — Installation, s. 33. — En ofri-
villig middagsbjudning, s. 33. — Kommunala angeldgenheter
och reformer, s. 36. — Kyrklig sed. Aldre begravningsbruk,
s. 37. — Folktro kring fodelse och dop. Kyrktagning., s. 38. —
Vigsel och “vardtecken”, s. 39. — Man haller ej pa formaliteter
men vil pad hjdlpsamhet. Svara vigférhallanden, s. 40. — Re-
spekt for prasten. Krav pa hans yttre upptriddande, s. 42. —
En representant fér Svenska missionsforbundet, s. 44. — “Lisa
lagen”, tvd sméi episoder, s. 45. )

Kapitel V: Kulturella rén

Andlig vickelse pd 70- och 80-talet. Evangeliska fosterlandsstif-
telsens predikanter, s. 47. — Konservatism i sed och tro. Trog-
het och forsiktighet i lynne och tal, s. 48. — Skriv- och ldskun-
nigheten, s. 50. — Svaghet for frimmande ord, s. 51. —
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Kloka gubbar och gummor, s. 51. — Jag och f{orsamlings-
borna goéra utfirder, s. 52. — Dryckenskapens forsvinnande,
s. 54, — Aldre och nyare maltidsseder, s. 55. — Bostiddernas

modernisering, s. 56.

Aterblick

Det andliga livet, s. 57.

ANDRA DELEN

Kapitel I: Kyrkan och herrgarden

Gardslovs kyrka, byggnadshistoria och inventarier, s. 58. —
Kylan i kyrkan, s. 59. — Gravkoret, s. 60. — Altartavlan och
andra inventarier, s. 61. — Den gamla kyrkan i Onnarp, s. 62.
— Borgruinen vid Giardslovs kyrka, s. 65. — Det gamla Nasby-
holm, s. 65. — Det nya Nisbyholm, s. 67. — Spokerier, s. 67.
— ”Store baronen” och hans brorson, s. 68. — Carl Fredrik
Axel von Blixen-Finecke, den danske ministern, s. 70. —
Kungajakten pad Nisbyholm 1863, s. 71. — Tannsjonids jaktsill-
skap, s. 74. — Nisbyholmsjoéns urtappning, s. 75. — Fredrik
von Blixen-Fineckes reformarbete, s. 77. — Familjeliv pd Nis-
byholm, personliga hindelser och 6den, s. 79.

Kapitel II: Skolan och fattigvisendet

Det dldsta skolhuset, s. 85. — Skolvisendet ordnas i Girdslovs
socken, s. 86. — Skolvisendet i Onnarps socken, s. 88. — Jam-
forelse mellan forr och nu, kritik av 1919 ars skolreform, s. 90.
— Fattighus uppfores, s. 90. -— Fattighusens innevanare, s. 92.

TRED]JE DELEN

Kapitel I: Bostdder och hemsysslor

Byggnadssitt, s. 97. — Upptradande av dvarg och akrobat,

s. 98. — Gardsplan, s. 99. — Byalaget, slagsmal, s. 100. — Far
och hans séner, s. 101. — Bostadsskick och mdblering, s. 102.

— Renlighet, s. 102. — Maltider och bordsskick, s. 102. —
Besok, s. 104. — Sjilvhushéllning, bakning, s. 104. — Brygd,
s. 105.

Kapitel II: Helgdagsliv

Julforberedelser, s. 107. — Julafton i pristgdrden, s. 108. —
Julen i bondgardarna, s. 109. — Nyarsskjutande, s. 111. —
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”Kimning” och stjarngossar trettonafton, s. 112. — Fastlags-
gille, ”sla katten ur tunnan”, ”ta ringarna”, s. 112. — Skydd
mot ont, s. 115. — Pasken, dgglekar, s. 117. — Majsjungning,
s. 118.

Kapitel III: Utearbetet

Vararbetet, s. 119. — Cirkulationsbruk, s. 120. — Farmjélk,
s. 121. — Torvupptagning, s. 121. — Klineviggarna lagas och
kalkas, s. 122. - Skordearbete, s. 122. — Linbrytning, s. 123.

— Hostgille, kladedrdkt, s. 123. — Vinterarbete, stadsresor,
s. 124. — Gangbud till staden, s. 126. — Sléjdarbete, s. 126.
— Dagligstugans moblering, s. 126. — Yttre och inre inven-
tarier vid en bosidttning, s. 127. — “Béstu” och kék, s. 128, —

Eldsvador, s. 129. — Blekning av linneridckor, s. 129. — Tjéan-
stefolk, s. 130. — Hantverkare, s. 130. — Kreaturens utfodring
och skotsel, s. 130. — Far- och svinavel, s. 132. — Hons och
gass, s. 134.

Kapitel IV: Familjehogtider

Barnsdngsmat, s. 135. — Barndop, s. 135. — Lysning, s. 136.
— Brollop, s. 137. — Begravning, s. 137. — Husf6rhér, s. 138.

Kapitel V: Folktron

Andevisen, s. 139. — Varulven, s. 139. — Maran, s. 140. —
Folkmedicin, en avrittads blod, s. 141. — Tiga och &ta, att
vara fet, s. 141. — Humor, s. 142.

Tillagg
Hoveri, s. 143. — Rapstroskning, s. 143. — Socknens betjinte,

s. 144. — Slutord, s. 145.
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Skrifter fran Folklivsarkivet i Lund
utgivna genom Sillskapet Folkkultur (C W K Gleerup i distribution) :

N:r 1. JOHN PAPE, Kloka flickan frin Vallikra. Lund 1949. 176 sid. Pris kr.
9:50.

N:r 2. JOHAN PETTERSSON, Kupolbyggnader med falska valv. Engl. sum-
mary. Lund 1954. 56 sid. Pris kr. 6:00.

N:r 3. NORDEN OCH KONTINENTEN. Féredrag och diskussioner vid
Trettonde mord. folklivs- och folkminnesforskarmétet i Lund 1957.
Deutsches Ref. Lund 1958. 208 sid. Pris kr. 16:00.

N:r 4. KARL MATTISSON, Det sydsvenska halmtaket. Deutsches Ref. Lund
1961. 179 sid. Pris kr. 20:00.

N:r5. AXEL HORLEN, Knyppling och knypplerskor i sédra delen av Ingel-
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Minnen och anteckningar av Viktor Akerman

?Viktor Akerman har i manuskript efterlimnat *Minnen och anteckningar’, en inga-
ende bygde- och slikthistorisk kronika, rik pa kultur- och folklivsskildringar fran
Vemmenhégs hd, diar han levat hela sitt liv och pd ndrmaste hall fatt bevittna
den stora omvandlingen under 1800-talets senare hilft. Det torde icke vara nagot
tvivel om att nér en ging denna skildring féreligger i tryck, den kommer att riknas
som ett ytterst vdrdefullt kulturhistoriskt dokument frin en period da vi tyvérr i
6vrigt dro mycket illa forsedda med minnesuppteckningar viarda att stdllas vid sidan
om de sldttbygdsteckningar, som 100 ar tidigare gjorts av Nicolovius, N. O. Lon-
qvist och Mattias Solberg.”

Overbibliotekarie Gunnar Carlquist i Lunds stifts herdaminne.

”Personliga dokument av detta slag 4r oskattbara och oersittliga. Ett sddant doku-
ment dr Viktor Akermans Minnen och anteckningar. Fér utgivaren har dessa memo-
arer haft fordelen att helt kunna publiceras i originalform. Foér ldsaren verkar de
lockande genom att de skildrar si vixlande miljder: skol- och studentaren i Lund,
herrgarden, pristgarden och bondehemmet. Det giller dirtill en bygd som under
halvseklet 1875—1925 genomgick en stor och snabb omdaning. Men vad som héinde
i Girdslovsbygden hinde pd manga andra hdll ocksd. Detta ger Akermans Minnen
och anteckningar deras allminna virde.”

Utgivaren professor Sigfrid Svensson i en artikel i tidskriften Ale
om Viktor Akermans memoarverk.
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